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    Hoofdstuk 1


    


    Het was Hawk en hij was schalks. Hij had er niet zo veel ervaring mee en evenmin zou hij er ooit goed in worden, ook al was hij in topvorm.


    'Kun je skiën, N3?' vroeg hij me door de telefoon.


    'Natuurlijk kan ik skiën. Erg goed trouwens, als ik dat mag zeggen.'


    'Pakje ski's dan maar in. Je gaat naar Spanje.'


    'Lekker skiën daar in Spanje,' zei ik. 'Geen sneeuw.'


    'Herstel. Siërra Nevada. Vertaling: met sneeuw bedekte berg.'


    'Oh. Misschien sneeuwt het dan wel zo af en toe.'


    'Je krijgt iemand mee.'


    'Ook iemand die kan skiën?'


    'Zeker wel. Tevens een expert op druggebied. Geleend van Narcotica.'


    'Een sneeuwvogel dus.'


    'Erg grappig. Jullie tweeën gaan een gezelschap ontmoeten in een wintersportplaats in de Siërra Nevada.'


    'Genaamd ...?'


    'Sol y Nieve.'


    'Vertaling: "Zon en Sneeuw". Nee, meneer, ik bedoel: wie is dat gezelschap?'


    'Hoor je later. Voorlopig neem je het vliegtuig uit San Diego naar Ensenada.'


    'Ensenada?'


    'Een vissersdorpje in Baja California.'


    'Ik weet wat het is en waar het is. Ik weet zelfs hoe het ruikt. Maar wat heeft zo'n woestijnstadje te maken met skiën?'


    'Daar pik je je narcotica-agent op.'


    'Ah.'


    'Wees lief voor haar. We hebben een deskundige nodig.'


    'Haar?' In mijn zenuwcentra begonnen alarmschellen te werken.


    'Haar.'


    'Wat heeft dat te betekenen? Word ik verondersteld kindermeisje te spelen voor een vrouwelijke drugagent?'


    'Jij moet ervoor zorgen dat die ontmoeting plaatsvindt.'


    'Ontmoeting?'


    'Tussen haar en één van de schakels in de Turkije-Corsica-New York-lijn. Hij wil zingen en ik wil zijn lied horen voor z'n strot is afgesneden.'


    'Meneer, soms ...'


    'Zeg het niet. Het adres is Casa Verde. Vraag naar Juana Rivera.'


    'En dan?'


    'Dan neem je haar mee naar Washington.'


    'Wanneer?'


    'Met het eerste vliegtuig uit Ensenada.'


    'Goed.' Hij kon mijn gebalde vuist niet zien.


    'Nicholas,' zuchtte Hawk. Hij verdenkt me van beuzelarij. Ik hing op. Na het afsluiten van m'n vorige zaak, was ik twee dagen geleden van Hawaï naar San Diego gevlogen. Ik was nog maar net bezig de knopen uit mijn spieren te krijgen en de spanning uit mijn geest. Doden is nooit plezierig en ik had mijn portie de laatste tijd wel meer dan gehad. Het beste was, het maar direct uit mijn geheugen te bannen met behulp van een horde mooie sterretjes die op lokatie waren in San Diego voor een televisieserie. Maar nu ... Ik belde de receptionist en informeerde hem over mijn hoogst betreurenswaardige verandering van plannen en verzocht hem om mijn rekening. Daarna belde ik de luchthaven en kreeg te horen dat het volgende toestel naar Ensenada over anderhalf uur zou vertrekken.


    Als ik mijn douchetijd iets verkortte, haalde ik het net.


    


    Baja California is op de landkaart een staart die neerhangt van California. Niemand schijnt eigenlijk te weten wat ermee te doen is. Jarenlang is het een punt van geschil geweest tussen de Verenigde Staten en Mexico. Na maanden


    lang geouwehoer over die woestijnstrip, stemden de Mexicanen erin toe het over te nemen.


    Ik leunde achterover en sliep de hele weg naar het kleine modderige vliegveld even buiten het kleine vissersplaatsje Ensenada.


    Feitelijk betekende dat woord 'Inlaat' of 'Kleine Stroom', -mocht je tenminste in dat soort dingen geïnteresseerd zijn. Toen ik uit het vliegtuig stapte in het schelle zonlicht, was de schittering zo fel dat ik een zonnebril moest opzetten.


    Bij de deur van de verkeerstoren stond een nieuwe Mustang taxi. Ik riep de bestuurder aan voor een ritje naar de stad. Na een reis over doorploegde wegen en door met saliestruiken en doornhagen begroeide savannen, hobbelden we de hoofdstraat van het stadje binnen.


    La Casa Verde - dat, als mijn Spaans nog steeds juist was, werd verondersteld groen te zijn in plaats van het vage citroengele pastel dat ik zag - lag aan het eind van een scheefgezakt blok, waar het lag te zonnen als een hagedis op een rots.


    Ik stapte uit de taxi, nam mijn tas over en wandelde de lobby binnen. Na het schelle licht buiten was het motel donker, maar ik zag een besnorde jongeling een vleugje belangstelling tonen bij mijn aankomst. Ik wuifde hem weg en nam de huistelefoon op.


    'Diga.' Het was een meisje aan een soort van miniatuur-schakelbord.


    'Kunt u me verbinden met Señorita Juana Rivera?'


    'Ah, ja.' Er was een klik en een lange zoemtoon.


    'Diga.' Het was een ander meisje.


    'Juana Rivera?'


    'Si.'


    'Spreek je Engels?'


    Er was een aarzeling. 'Ja.'


    Ik sloot mijn ogen. Dat was weer zo'n missie. Ik schudde mijn hoofd en zei mijn regeltje keurig op, terwijl ik probeerde me niet belachelijk te voelen.


    'Oktober is de achtste maand van het jaar.'


    'Pardon? Oh. Oh. Dan zijn de appels al rijp.'


    'Goeie meid. Ik ben George Peabody.' Dat was mijn huidige schuilnaam en Hawk had me geen opdracht gegeven die te veranderen. Dus - ik was nog steeds George Peabody.


    'Oh, Señor Peabody.' Ik was blij te horen dat het accent verdwenen was. 'Waar bent u?'


    'Ik ben in de lobby,' zei ik. 'Zal ik naar boven komen?'


    'Nee, nee,' zei ze snel. 'Ik kom wel naar beneden.'


    'In de bar,' zuchtte ik, terwijl ik naar het heel erg beschaduwde einde van de lobby keek waar een man achter een bar druk bezig was met het oppoetsen van glazen.


    Ik draaide me om en liep naar de verduisterde bar.


    De barkeeper keek op. 'Señor?'


    'Pisco sour,' zei ik.


    Hij knikte en draaide zich om om het te maken.


    Ik voelde de bezwangerde lucht achter me bewegen en een geur van verse citroenen mee voeren. Ik keek om en zag een slanke, donkerharige vrouw van misschien vijfentwintig, met donkere ogen en een soort van bijna lichtgevende, bleke huidskleur die bij waterlelies thuishoort.


    'George?' zei ze op z'n Spaans. Het klonk zo ongeveer als 'Hor-heej.'


    'Juana?' zei ik, het correct uitsprekend in het midden tussen een 'h' en een 'w'.


    Ze stak een hand uit. Ik nam die aan. Toen leidde ik haar naar een tafel bij de muur.


    Ze was tenger, zuiver en erg vrouwelijk. Haar lichaam was lenig en heel goed gevormd. 'Goeie, ouwe Hawk,' dacht ik. Hoe weinig karakteristiek van hem.


    We gingen zitten.


    Ze bestelde ijsthee, ging in haar stoel zitten en leunde voorover met haar heldere ogen op me gericht. 'Nou, waar gaat dit allemaal over?'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Geen enkel idee. We worden geïnstrueerd door mijn meerdere in Washington.'


    'Wanneer?'


    'Vanavond.'


    Haar gezicht stond uitdrukkingloos. 'Maar dat betekent dat we vanavond niet meer hier kunnen zijn?'


    'Es verdad.'


    Haar mond viel open. 'Dan is er geen tijd meer voor de ...' Abrupt sloot haar mond zich weer.


    'De wat, Juana?'


    Haar gezicht werd roze. 'Me he olvidado.'


    'Je bent kort van memorie,' zei ik, terwijl ik van mijn pisco dronk. Heerlijke aguardiente, dacht ik. Op een goed moment moest ik eens naar dat stadje Pisco in Peru.


    Ik stond op. 'Pak je koffers, Juana. We vertrekken met de eerste vlucht.'


    'Maar je moet toch iets over die missie weten?'


    'Drugs,' zei ik.


    'Natuurlijk gaat het over drugs.'


    'En de Middellandse Zee. We gaan naar Spanje.'


    Haar mond vormde een 'O'.


    'Om te skiën.'


    Ze dronk van haar ijsthee. 'Zou je zo vriendelijk willen zijn dat nog eens te herhalen?'


    Dat deed ik.


    Toen nam ze me in de maling. Haar ogen lichtten op. 'Ah. Natuurlijk. De Siërra Nevada. Het is een eersteklas wintersportplaats daar, even buiten Granada.'


    Ik staarde haar aan.


    'Kun je skiën?' vroeg ze.


    Vandaag hadden we alleen die vraag. 'Ja. Jij?'


    'Heel goed,' antwoordde ze, niet echt bescheiden.


    Bescheiden type, dacht ik. 'We zullen een toffe tijd hebben samen,' zei ik zacht.


    De barkeeper keek mijn richting uit. Ik knipoogde naar Juana en zij knipoogde terug. Ze was mooi, ze was voortreffelijk en ze was bereikbaar.


    


    Toen we naar buiten stapten, werd mijn blik getroffen door de schittering van het zonlicht op de loop van een geweer. De man lag plat op het asfaltpapier van het dak aan de overzijde van de straat. Ik wist dat hij me midden in het kruis van zijn telescoopvizier had.


    Even was ik als bevroren. Toen duwde ik Juana opzij en dook zelf de andere kant op voor de bescherming van de deuropening. Het schot weergalmde door de straat.


    'Blijf liggen,' schreeuwde ik naar haar.


    'Maar Nick.'


    'Stil,' siste ik.


    Snel kwam ik overeind en rende naar het raam van de lobby. Terwijl ik me gedekt hield, gluurde ik uit het raam naar buiten. Weer ving ik de glinstering op de geweerloop op. De man lag nog steeds op het dak van die manufacturenhandel. Toen ik naar mijn pistool greep, richtte hij het geweer en schoot weer. De kogel begroef zich in het houtwerk net boven Juana's hoofd. Nu kroop ze terug door de deur naar binnen. 'Goeie meid,' dacht ik.


    Toen ik weer naar boven keek, was de man verdwenen.


    Ik hoorde rennende voeten. Ik wierp een blik door het stoffige venster en zag een man in een zwart pak uit de winkel aan de overzijde van de straat komen. Hij keek omhoog naar de plek waar de sluipschutter ons had liggen opwachten.


    Ik rende het hotel uit, terwijl ik naar Juana gebaarde binnen te blijven en rende met twee treden tegelijk naar de bovenste verdieping van de winkel.


    Ik was te laat. Hij was weg.


    Op het dak was niets anders dan een hoop Mexicaanse sigarettenpeuken en een sombrero die twee dagen ervoor in de winkel beneden bleek te zijn gekocht.


    'Door een buitenlander,' zei de eigenaar van de winkel. Een man met een vette buik en een lachend gezicht. Gonzalez. 'Een toerist?'


    'Si.'


    'Kunt u hem beschrijven?'


    Gonzalez haalde zijn schouders op. 'Ongeveer van uw lengte. Bruin haar. Bruine ogen. Een mager iemand. Zenuwachtig ...'


    Dat was alles.


    Ik nam Juana apart in de lobby van het hotel, terwijl we op een taxi wachtten die ons naar het vliegveld moest brengen. 'Hij was hier al twee dagen geleden,' zei ik.


    'Nou en?'


    'Hoe lang ben jij al hier?'


    'Vier dagen.'


    'Denk je dat hij erachter is gekomen wie jij bent?'


    Haar ogen vernauwden zich. Ze vatte het als een belediging op. Ze was Latijnse en vol buskruit. 'Dat denk ik niet,' zei ze verontwaardigd.


    Ik had het niet als een belediging bedoeld.


    'Waaraan heb je gewerkt vóór ze je hebben gecontact voor deze klus?'


    'Een drugarrestatie.'


    'Was het succesvol?'


    Ze knikte en sloeg haar ogen neer.


    'Helemaal?'


    'Ja.' Haar kin priemde strijdlustig naar voren.


    'Iemand ontkomen?'


    'Misschien,' zei ze met een vaag gebaar van haar arm.


    Ik draaide me om en keek door de deuropening naar het dak van de kledingzaak.


    'Ja,' zei ik. 'Misschien is dat het dan.'


    Haar gezicht vertrok van woede.


    Ik greep haar elleboog. De taxi was gearriveerd. Gelukkige Nick. Gered door de Ensenada Taxidienst.


    'Laten we gaan, Juana. Volgende halte: Washington DC.' Heel autoritair. Heel commanderend.


    Mat klom ze in de taxi, terwijl ze een flits van een lekker stuk dij liet zien. Maar mijn gedachten waren elders.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Hawk zat in de bedieningsstoel van het paneel in de filmruimte van AXE. Een knop voor geluid, één voor de banden. Eén knop voor zestien millimeter film. Eén knop voor live-televisie. Eén knop voor oude zwart-wit films. Eén knop voor dia's. Of, als je je ogen even rust wilde gunnen, één knop voor een zachte vrouwenstem die alle soorten van inlichtingen oplas.


    Tot dusverre was het gesprek een terloops gebabbel geweest. Ik heb het allemaal weer uit mijn geheugen gewist. Het enige dat ik me nog kan herinneren is dat ik Juana letterlijk en figuurlijk met mijn blikken heb beklommen. Maar er was iets aan haar gedachten dat vooringenomen, afgericht en steriel was.


    Maar ze was mooi en mooie vrouwen trekken me aan. Ik dacht: als ik alleen maar die stem kon uitwissen, zoals Hawk zijn geluidsbanden kan uitwissen als hij die niet meer wil horen. Het licht doofde geheel en op het scherm dat als bij toverij verscheen, kwam het beeld.


    'Enrico Corelli,' kondigde een vriendelijke vrouwenstem aan bij de foto die opflitste. Het was een foto van misschien vijftien jaar terug en uitvergroot van een veel kleinere prent. De achtergrond was de rotonde van het Vaticaan. 'Omstreeks 1954 genomen,' vervolgde de stem. 'Dit is de laatst bekende foto van Corelli. Andere foto's zijn door hem voor grote bedragen opgekocht. Onderzoek heeft niet kunnen aantonen dat dat geld uit de schatkist van de Maffia komt. Maar algemeen wordt aangenomen dat dat zo is.'


    Ik keek lang en aandachtig naar de foto. Het gezicht van de man was nauwelijks te onderscheiden. De trekken waren tamelijk gewoon. Donker haar, ferme kin, de vorm van hetgezicht zonder verdere kenmerken. Ik propte het zo goed ik kon in mijn geheugen, maar omdat het zo groot was opgeblazen van een klein stukje korrelige film, was er bijna niets waar ik me aan vast kon houden.


    Op het scherm verscheen een landkaart. Het was de kaart van Corsica. Rond de stad Basria was een cirkel getrokken. 'Het staat vast dat Enrico Corelli in een voorstad van Basria woont, in een villa uit de Napoleontische tijd. Hij heeft een staf van twaalf bedienden en twee lijfwachten. Hij woont samen met een vrouw, Tina Bergson.'


    'Corelli is nu vijfenveertig. Korte tijd heeft hij voor de Italiaanse regering in Rome gewerkt, maar na een paar maanden werd hij ontslagen. Korte tijd was hij getrouwd, maar zijn vrouw stierf in de tijd dat Corelli zonder werk zat. Uit pure reactie is hij toen gaan werken voor een syndicaat van vervalsers en dieven: mensen die op Corsica waren geboren en in New York en Chicago lid waren van de Maffia voor zij werden verbannen. Hij werd een uitstekende afperser en zakenman. Toen het drugkanaal werd gevestigd, was hij één van de eerste mannen die het distributiesysteem in Napels opzette.'


    'In de jaren zestig floreerde het drugsysteem en tegen het einde van die periode was Corelli de sleutelfiguur geworden in het hele Maffia-kanaal.


    Sindsdien heeft hij een aantal maîtresses gehad. Eén heeft geprobeerd hem te doden toen hij haar aan de kant schoof voor een andere vrouw. Haar lijk werd later in de baai van Napels teruggevonden.'


    De kaart verdween en een vorstelijk jacht van zo'n zestig meter vulde het scherm in een prachtige kleurendia.


    'Dit is Corelli's plezierjacht. De Lysistrata. Het vaart onder de Franse vlag. Corelli beschouwt zichzelf als een ingezetene van Corsica, hoewel hij in Milaan is geboren.'


    Nu verscheen het beeld van een grote villa op het scherm. 'Corelli's huis. Hoewel hij maar twee lijfwachten heeft die hem moeten beschermen, heeft hij een stuk of zes schutters die voortdurend over zijn terrein patrouilleren.'


    Een nieuw beeld verscheen. Het lichaam lag in het onkruid. Het was verschillende malen door kogels doorboord. Het lijk was onherkenbaar, maar wat ik er nog van kon zien, liet me de conclusie dat ze dumdum-kogels hadden gebruikt. Gewone kogels die een kruis ingekerfd krijgen op de punt. Een dumdum kogel vouwt zich open tot een kervend en vernietigend ding als hij eenmaal het doel binnentreedt.


    'Dit was een Franse agent. Emil Ferenc. Hij had geprobeerd de Corelli Villa - zo wordt het goed genoemd - binnen te dringen. Kennelijk werd hij bij zijn poging ontdekt door de patrouilles en gedood.'


    Toen verscheen een beeld van een verlaten, woestijnachtig landschap. De lens zoomde in op een figuur naast een statige, Italiaanse populier. De enige boom van formaat in het beeld. Naarmate de man groter werd, was het te zien dat hij van onbestemde leeftijd was, maar tamelijk groot en krachtig gebouwd. Het gezicht was in de schaduw.


    'Enrico Corelli. Niemand is erin geslaagd hem van dichterbij te fotograferen. De foto werd met een telelens gemaakt van een redelijk veilige positie aan de overkant van de heuvel. Hoewel het gezicht niet te zien is, valt het lichaam duidelijk te herkennen. Schattingen van de computer geven hem een gewicht van 160 pond, een lengte van 1,83 m. Zijn houding is recht en zijn gezondheid uitstekend.'


    Het scherm werd donker. Toen verscheen er een film. Het was een strandtoneel, waarschijnlijk aan de Franse Rivièra. Een bedwelmend blond meisje in een minuscule bikini paradeerde heupwiegend over het strand, terwijl het lange, blonde haar langs haar schouders waaide. Even hield ze stil, toen draaide ze zich om alsof iemand iets tegen haar had gezegd. Ze keek langs de camera en glimlachte.


    'Tina Bergson. Drieëntwintig. Geboren in Zweden. Verhuisde naar Rome voor een korte, maar weinig succesvolle filmcarrière. Twee jaar geleden vertrok ze naar Zwitserland waar ze betrokken raakte bij geldmanipulaties. Waarschijnlijk voor de Maffia, of anders voor een op de Maffia gelijkende organisatie. Ze werd opgepakt maar nooit berecht. Men beweert dat veel geld van eigenaar verwisselde om haar te laten ontsnappen aan de Zwitserse autoriteiten.'


    'Kort daarna dook ze op in het huishouden van Enrico Corelli. Corelli is niet met haar getrouwd, maar zij is zijn constante metgezel. Ze spreekt Zweeds, Frans, Italiaans en Spaans even goed als Engels. Haar IQ wordt geschat op 145, bij een test die haar is afgenomen toen zij solliciteerde voor een betrekking bij een Zwitserse bank. Ze skiet voortreffelijk.'


    De film liet haar nu op ski's zien, terwijl ze een helling afflitste. Ik moest toegeven dat ze goed was. Geen wonder dat ze haar wintermaanden op een skihelling wilde doorbrengen. Ze scheen ontzettend van die sport te houden.


    Op het scherm verscheen weer een landkaart. Het was een vlakke projectie van de wereldkaart, met een lijn die vanuit het Nabije Oosten naar Turkije liep. Van daaruit naar Sicilië, van Sicilië naar Corsica; dan naar de Rivièra, weer terug naar Corsica en vandaar naar Portugal. Dan naar Cuba, tot aan Centraal Mexico en vervolgens naar San Diego in Californië.


    De drugketen.


    'In de oorspronkelijke drugketen zijn vele wijzigingen aangebracht de laatste jaren. In het algemeen beginnen de hard drugs in het Oosten en komen dan via de Middellandse Zee naar het Westen, waar ze een verdere bewerking ondergaan. De leiding van dit kanaal ligt verankerd op Corsica, de laatste halte voor de eventuele bewerking aan de Rivièra. Van daaruit gaan de middelen weer terug naar Corsica en dan naar Cuba via één van de drie doorgangshavens: Portugal, Marokko en Algerije.'


    Een volgende kaart. Weer Corsica.


    'Vanuit dit gebied lopen de distributielijnen terug naar het Nabije Oosten en strekken zich dan uit tot de uiteindelijke bestemmingen in het Westen. Hier komt het geld uit het Westen, waar het dan over de verschillende schakels van de keten wordt verdeeld.'


    De lens zoomde in op de kaart en liet het omcirkelde landgoed van Corelli zien in een voorstad van Basria. 'Rico Corelli heeft de leiding over die keten. Hij krijgt zijn opdrachten uit Sicilië, waar de onderchef van de Maffiosi de oostelijke helft van de keten onder zijn beheer heeft. De Don in het westen leidt de rest van de keten, plus de distributie.'


    Het beeld vervaagde en het licht ging aan. Een moment bleven wij in stilte zitten.


    Hawk schraapte zijn keel. 'Nou?'


    Interessant,' zei ik.


    'Schoolvoorbeeld,' zei Juana.


    'Ben ik helemaal met haar eens,' ging ik voort.


    Hawk fronste zijn voorhoofd. 'Het is alleen maar een "briefing".'


    'Hoe zit het met die Corelli?' vroeg Juana.


    Hawk sloot zijn ogen en schommelde heen en weer in zijn comfortabele draaistoel.


    'De Maffiosi zijn ontevreden geworden over de winst van het drugprogramma,' zei Hawk ten slotte. 'Zes maanden geleden hebben zij mensen uit de organisatie uitgestuurd om het systeem van die ketting te controleren. Wat Corelli als zijn eigen aandeel opeiste, was aanzienlijk te veel. Volgens de Don van de Verenigde Staten tenminste. Maar de man op Sicilië kon niets bedenken wat de situatie zou verbeteren. Op een vergadering op hoog niveau werd besloten dat Corelli moest verdwijnen. Een man werd gestuurd om hem uit te schakelen, maar hij verdween uit het vizier. Je hebt gezien wat er met die zogenaamde Franse agent is gebeurd die probeerde het landgoed binnen te komen, Dat was die man.'


    'De Capos van de Maffiosi besloten toen Corelli via Tina Bergson te treffen. Een detective die beweerde uit Zwitserland te komen, probeerde haar op goede dag in Basria te arresteren op die oude Zwitserse aanklacht. Maar één van Corelli's lijfwachten kwam tussenbeide en redde Tina. Hij bracht die zogenaamde detective naar een stukje strand in de buurt en bond hem vast om hem op hoog tij te laten wachten. De man wist te ontsnappen en verliet Corsica om nooit meer terug te komen.'


    Ik stak een hand op.


    'Nick?'


    'Hoe weten we dit allemaal?'


    'Corelli heeft het ons verteld.'


    'Rechtstreeks?'


    Hawk zuchtte. 'We hebben een mannetje dicht bij Corelli, hoewel hij hem nooit heeft gezien. Corelli heeft op eigen initiatief deze informatie losgelaten.'


    'Waarom?' vroeg Juana.


    'Hij beweert dat hij er voorgoed uit wil stappen.'


    'Om zichzelf en het meisje te redden?' vroeg ik.


    'Precies. En om een veilig huis in Amerika te krijgen.'


    'In ruil voor ...?'


    'In ruil voor het hele schema van het systeem.'


    'Hoe weten we dat het geen truc is?'


    'Dat weten we niet.' Lui opende Hawk zijn ogen. 'Dat is waar jij op het toneel verschijnt.' Hij wendde zich tot Juana. 'Met jouw kennis van zaken moet je zien uit te vinden of Corelli ons de waarheid geeft - of dat hij ons staat te beduvelen.'


    Ik zuchtte. Soms is Hawk's manier van uitdrukken hopeloos ouderwets.


    Juana schonk geen aandacht aan de woorden. 'Ik kom er wel achter.'


    'Is er al iets afgesproken?' vroeg ik.


    'Er komt een ontmoeting in Sol y Nieve. Een wintersportplaats in Spanje. Heb ik je daarover al ingelicht?'


    'Vluchtig.'


    Hawk leunde achterover. 'Elk jaar gaat Tina Bergson naar dat speciale ski-oord. Corelli gaat dan met haar mee. Ze blijven er meestal ongeveer een maand.'


    'Gaat hij daarheen als Rico Corelli?'


    'Nee. We weten niet welke naam hij gebruikt, maar we weten wel dat ze altijd daarheen gaan. En Corelli wil die ontmoeting daar laten plaatsvinden.'


    'Het zou een valstrik kunnen zijn,' mompelde ik.


    'Zeker,' zei Hawk. 'Daarom ben jij daar ook, Nick. Daarom moet AXE ook opdraven. Pak je gereedschap dan maar vast in.'


    'In geval van een treffen ...'


    Hij knikte. 'Stel je eens voor dat de Maffiosi op de hoogte zijn van Corelli's plannen. Zouden ze het bovendien niet erg leuk vinden om onze nummer één krachtfiguur en onze nummer één drugexpert te pakken te krijgen?'


    Ik wreef over mijn kin. 'Hoe leggen we dat contact?'


    'We hebben een man in Malaga,' zei Hawk. 'Hij heeft een jongen in Sol y Nieve zitten en Corelli's lijfwacht zal hem benaderen. Jij zoekt onze man in Malaga op en hij regelt dan een ontmoeting met die jongen in dat ski-oord. Daar zal je Corelli in levenden lijve ontmoeten.'


    Ik knikte. 'En dan?'


    'Dan zal miss Rivera het van je overnemen.'


    'Heeft u onze dekmantels al in orde gemaakt?'


    'De afdeling Identificatie heeft de papieren. Jij blijft George Peabody, maar nu ben je fotograaf van professie.'


    'Meneer, ik kan niet eens een Kodak bedienen, laat staan een Hasselblad.'


    'Die camera's zijn tegenwoordig volledig automatisch. Bovendien zullen we je wat grondbeginselen bijbrengen. En u, miss Rivera, bent beroepsmodel. Uw papieren zijn al helemaal in orde. Verbrand ze als u alles goed in uw hoofd heeft zitten.'


    'Poseer ik ook naakt?' vroeg Juana.


    Hawk leek geschokt. Zijn blauwe ogen sperden zich wijd open. Hij was de laatste van de oude puriteinen, een man vol remmingen in een maatschappij waar seksuele vrijheid aan de orde van de dag is. Zelfs in het preutse Amerika, waar de gemiddelde vrouw haar lusthofje nog aan de straatstenen niet kwijtraakt.


    'Mijn lieve kind.'


    'Zou je dan naakt willen poseren?' vroeg ik snel. 'Natuurlijk,' antwoordde ze. 'Op professionele manier. Wanneer ik een rol speel, dan speel ik hem ook helemaal.' Hawk's gezicht was van kleur veranderd. Hij was nu heel erg rood. Hij keek neer op zijn handen in een zielenpijn van verwarring.


    'Als jullie klaar zijn,' kwam hij tussen beide.


    'Ik grinnikte. 'Ga door.'


    'Ik weet dat je er niets op tegen zal hebben dat we jullie als man en vrouw de deur uitsturen,' zei hij snel met glinsterende ogen.


    'Meneer,' dat was het enige dat ik nog kon uitbrengen.


    'Mr. en Mrs. Peabody uit Millers Falls Minnesota.'


    'Heerlijk,' zei Juana zacht.


    'Beestachtig,' gromde ik. 'Dat is veel te bedacht. Bovendien schept dat complicaties.'


    'Maar het stelt miss Rivera veel gemakkelijker in staat te opereren - als ze dat moet.' Opnieuw werd Hawk's gezicht rood.


    'Ik slaag er helemaal niet in uw logica te volgen,' zei ik terug.


    'Een ongetrouwde vrouw, een schone maagd als miss Rivera ...'


    'Dat is een belediging,' viel Juana hem in de rede.


    '... zou het veel moeilijker vallen te, nou, laten we zeggen bezwijken, dan een getrouwde vrouw. Begrijp je?'


    Ik lag met mijn bek in het zand. Ik begreep die verwrongen logica van hem.


    Hawk wendde zich tot Juana. 'Stemt u ermee in?'


    'Geheel,' zei ze met een bekoorlijke glimlach.


    Hawk knikte tevreden. Toen wendde hij zich tot mij. 'Nog onnauwkeurigheden?'


    Dattie in mekaar mocht storten. 'Vlekkeloos,' zei ik eerlijk. 'We moeten tevens het een of andere feilloze signaal opzetten,' ging ik verder. 'Ik bedoel voor het geval alles in duigen valt. Ik wil hoe dan ook in staat zijn onze huid te redden.'


    'We hebben een man in Granada, op slechts een half uur rijden van het ski-oord. Malaga zal je verdere instructies geven.'


    'Goed. Dat moet dan wel voldoende zijn.'


    'Je kunt iedere gecodeerde boodschap die je je maar wenst vanuit het Granada-station versturen.'


    'Goed,' zei ik. Ik wendde me tot Juana. 'Heb jij nog iets te bespreken?'


    Ze keek eerst naar mij, toen naar Hawk. 'Ik denk het niet. Ik lever me aan jouw zorgen over tot ik Corelli ontmoet. Dan neem ik het over.'


    


    Ik was net ingedommeld toen er een scherpe tik klonk op de - uiteraard - gesloten deur die mijn kamer van die van Juana scheidde.


    Ik kwam overeind. 'Ja?'


    'Nick,' fluisterde ze.


    'Wat?'


    'Het raam.'


    Ik draaide me om. 'Wat is er mee?'


    'Kijk eens op straat.'


    Ik greep naar mijn schouderholster die aan het voeteneinde van het bed hing en liep naar het raam waar ik me in schaduw hield tegen de muur. Met de loop van de Luger tikte ik de vitrage weg en tuurde in de donkere straat beneden. Aan de overkant stond een Cadillac geparkeerd. De enige auto in het hele blok.


    Er zat een man in, achter het stuur. Terwijl ik er naar stond te kijken, haastte een andere man zich de straat over naar de Cadillac, praatte even tegen de bestuurder en ging toen op de achterbank zitten.


    De Cadillac startte en reed snel de straat uit om aan het einde ervan rechtsaf te slaan.


    Ik liep terug naar de deur die onze kamers scheidde. 'Heb je hem herkend?' vroeg ik haar.


    'Ja. Ik zag hem enkele minuten geleden uit de wagen stappen. Hij keek omhoog naar mijn kamer - of naar de jouwe. Ik zag zijn gezicht. Toen haastte hij zich de straat over naar de lobby van het hotel.'


    'Wie was het?'


    'Ik zag hem vanmiddag op Dulles Airport toen wij aankwamen. Hij droeg een kleine leren koffer. Het soort waar je telescoopgeweren in kunt vervoeren.'


    'Goeie meid,' zei ik afwezig.


    Er was een pauze. 'Wat doen we nu?'


    'Ga naar bed,' zei ik. 'We weten ten minste dat zij iets weten.'


    'Ga je hem niet zoeken?'


    'In Washington? Behoorlijk grote stad.'


    'Nick.'


    'Ga slapen, Juana.' Ik liep van de deur weg. 'Droom maar lekker.'


    Ik kon haar tegen zichzelf horen brommen en toen liep zij van de deur vandaan. Even later hoorde ik het kraken van haar bed toen zij erin stapte om te gaan slapen.


    Toen viel er een stilte.


    Ik zat bij het raam. Te wachten. Te waken. Maar niemand kwam.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    We vlogen aan over het lage voorgebergte en landden op de vliegbaan van Malaga. Een taxi bracht ons naar de stad door een werveling van kleine Europese auto's in alle merken en modellen.


    We logeerden in één van de belangrijkste hotels van de stad met uitzicht op de haven van Malaga. Er lag een aantal koopvaardijschepen en plezierjachten voor anker in de goed onderhouden haven.


    Juana was moe. Ze sloot zichzelf op in haar helft van onze suite, deed een tuk en nam een douche. Ik vertrok onmiddellijk naar het plaatselijke kwartier van AXE.


    Het was een klein kantoor in een gebouw dat één blok verderop om de hoek lag.


    'CONSTRUCCION,' zei het bord op de deur. 'SRS. RAMIREZ V. KELLY.'


    Ik klopte.


    'Quién es?'


    'Señor Peabody.'


    Si.'


    De deur ging open. Het was Mitch Kelly.


    Hallo, Kelly,' zei ik.


    'Hallo, Señor.' Hij grijnsde en liet me binnen. Daarna, na eerst een blik in de gang geworpen te hebben, sloot hij zorgvuldig de deur.


    Ik keek het kantoor rond. Het was klein, had één gehavend bureau, een wand vol archiefkasten en een deur die leidde naar iets dat zonneklaar een toilet was. Achter het bureau zag een raam uit over de haven en de stad Malaga.


    Kelly gaf me een klopje op mijn rug. 'Ik heb je niet meer gezien sinds die zaak van de Red Oranges, Nick.'


    Dat had in Griekenland plaatsgevonden. 'Vijf jaar terug, niet?'


    'Inderdaad. Hawk heeft me verteld dat je zou komen.' Hij trok een la open en haalde er een sterke verrekijker uit, een Bausch & Lomb, 30x, die hij peinzend in zijn hand woog. 'Misschien heb ik nieuws voor je.'


    'Oh?'


    Hij bracht de kijker voor zijn ogen en draaide zich om om de haven te verkennen. Ik begreep dat hij de schepen in de gaten hield op het moment dat ik aanklopte.


    Al zeker drie jaar was Kelly het contact van AXE in Malaga. Het was zijn werk te weten wat en wie er in Malaga binnenkwamen of weggingen.


    Ik keek over zijn schouder. Hij bestudeerde de plezierhaven ergens in het midden. In het bijzonder scheen hij een groot plezierjacht in de gaten te houden.


    'Dat is hem,' zei hij. 'De Lysistrata. Het jacht van Corelli.'


    Ik herinnerde me de foto die ik op het hoofdkwartier van AXE had gezien.


    Hij gaf mij de kijker. Ik stelde hem in. Het was een uitstekend ding. Het jacht kon ik heel duidelijk zien. Een aantal bemanningsleden was bezig op het dek. Alles was rustig en sereen aan dek. Ik zag een rij hutten. Op het hoofddek zag ik twee rijen patrijspoorten, wat betekende dat er ook hutten waren op de lager gelegen dekken. Het was een groot en schitterend jacht. Op de achtersteven wapperde de Franse vlag.


    Mitch Kelly ging aan zijn bureau zitten, terwijl hij wat met papier ritselde. Ik wist dat hij daarmee bedoelde dat ik aandacht moest besteden aan wat hij te zeggen had, maar op het moment dat ik hem de kijker wilde teruggeven, zag ik iemand in een T-shirt en jeans op het dek verschijnen. Het was een vrouw met lang, blond haar. Ze had een behoorlijke hoeveelheid tiet, een slank middel en de strak omsluitende spijkerbroek lieten haar dijen en heupen goed uitkomen. Ze had een stel prachtige benen onder de reekleurige broek. Haar huid was licht en fluwelig en ze bezat blauwe ogen. Toen ze in het zonlicht stapte, zette ze een zonnebril op die ze afwezig op zijn plaats tikte.


    'Tina Bergson?' zei ik hardop.


    Kelly draaide zijn hoofd om en tuurde uit het raam, terwijl hij zijn ogen samenkneep tegen de glinstering van de zon op het water.


    'Jaah.'


    'Wat een meid,' zei ik.


    'Weer zo'n Nick Carter-toer?' zei Kelly snuivend. 'Hoe slaag je daar toch steeds weer in?'


    'Ik doe eenvoudig wat die man in Washington me opdraagt,' mompelde ik.


    'Dit kwam gisteren binnen,' zei Kelly terwijl hij het papier weer liet ritselen.


    Ik scheurde mijn ogen los van Tina Bergson's goedgevormde schouders en die prachtig gemodelleerde borsten onder het T-shirt en legde met tegenzin de kijker neer.


    Kelly raapte hem op, draaide zijn stoel en stelde hem in op Tina Bergson, terwijl ik het getypte papier doorlas.


    


    KELLY. RAMIREZ Y KELLY.3 PASEO ZAFIO.


    KOM DINSDAG AAN BOORD LYSISTRATA.


    HOU BEZOEKER KLAAR. TINA BERGSON BRENGT HEM NAAR HET JACHT. ZAL LATER DRUG RENDEZ VOUS ARRANGEREN MET DRUGEXPERT. ROMAN NOSE.


    


    'Roman Nose?' herhaalde ik met een grijns.


    'Dat is de schuilnaam voor Corelli,' zei Kelly. 'Tamelijk kinderlijk, niet?'


    'Tamelijk kinderachtig, ja.' Roman Nose was de naam van een Indiaans opperhoofd.


    'Corelli zelf schijnt te denken dat hij er uit ligt - bij de Maffiosi, weet je wel.'


    Ik keek weer naar mijn boodschap. 'Zoals het hier staat neem ik aan dat zij mij oppikt, niet?'


    'Zeker. Ze weet waar je logeert. Ik heb haar al een berichtje gestuurd.'


    'Wanneer komt ze daarheen?'


    'Ze moet je vanmiddag twaalf uur oppikken in de lobby.' Kelly wierp een blik op zijn horloge. 'Dat geeft je dan nog precies een half uur.'


    'Hoe staat het met Juana?'


    'Zij kan wachten. Dit is de eerste test.'


    Ik haalde mijn schouders op. 'Waarom al die flauwekul?'


    'Roman Nose begint bang te worden. Ik denk dat hij erachter wil komen of hij geschaduwd wordt.'


    'Of wij,' mijmerde ik.


    


    Om twaalf uur zat ik in de lobby te wachten.


    Toen ze binnenkwam, draaide elk oog in de lobby haar kant op. Vrouwen met blikken vol afgunst, mannen met wellustige belangstelling. De plaatselijke knapen achter de balie veranderden plotseling in blijmoedige Don Juan's.


    Ik ging staan en liep op haar af. 'Miss Bergson?' zei ik in het Engels.


    'Ja,' antwoordde zij met een slechts minimaal accent. 'Sorry dat ik te laat ben.'


    'U bent het waard om op te wachten,' zei ik.


    Ze keek me koel aan. Ik dacht aan ijsbergen in fjorden. 'Zullen we dan maar gaan?'


    'Ja,' zei ik.


    Ze draaide zich om en ging me voor, de lobby door en de heldere Spaanse zon in.


    'Het is aan de overkant van de plaza,' zei ze. 'We kunnen het lopen.'


    Ik knikte en offreerde haar galant een arm. Per slot van rekening was ik in Europa. Zonder commentaar aanvaardde ze die. Elk Spaans oog viel bijkans uit zijn kas om haar vol bewondering en mij vol afgunst na te zien.


    'Het is een prachtige dag,' zei ze, terwijl ze diep inademde. 'Hou je van Malaga?' Ik nagelde mijn blik aan haar gezicht vast.


    'Oh, ja,' zei ze. 'Het is lekker loom hier. Ik hou van de zon, ik hou van de warmte.'


    Zij was de oorzaak van die warmte, maar dat zei ik maar niet. 'Hoe was jullie bootreis hierheen?'


    Ze zuchtte. 'We kregen storm vanuit de Costa Brava. Anders . ..'


    'En je - je metgezel?'


    Ze keek me peinzend aan. 'Meneer Roman?'


    'Meneer Roman.' Het toneelstukje duurde voort.


    'Je ziet hem zo dadelijk.'


    'Ik heb begrepen dat je skiet,' zei ik toen we het haventje bereikten.


    'Ik ben er gek op.' Ze glimlachte. 'En jij?'


    'Tamelijk,' zei ik. 'Voornamelijk in de Verenigde Staten. In Aspen. Stowe.'


    'Op goede dag wil ik ook naar Amerika,' zei Tina Bergson, terwijl ze haar blauwe ogen strak in de mijne richtte. 'Misschien heeft meneer - Roman - daar iets over te zeggen.'


    Ze lachte. Haar tanden waren perfect. 'Misschien wel. Inderdaad.' Ze keek me strak aan. 'Ik geloof dat jij en ik het uitstekend met elkaar zullen vinden.'


    Een jongeman aan het einde van de kade sprong in de houding, terwijl hij zich tot Tina Bergson richtte. Hij was nogal schriel, maar zag er sterk en pezig uit. Hij had zwart krullend haar en een penseeldunne snor.


    'Señorita,' zei hij. Hij stak een arm uit om haar in een kleine motorboot te helpen die aan de kade aangemeerd lag. 'Dank je, Bertillo,' zei ze liefjes. 'Dit is meneer Peabody,' voegde ze eraan toe met een gebaar naar mij.


    'Señor,' zei Bertillo. Zijn ogen waren donker en intelligent. Ik sprong achter Tina aan naar beneden de boot in en toen gooide Bertillo hem los. Hij bracht de motor aan de praat en met een fraaie bocht voeren we op het jacht, zo'n driehonderd meter verderop, aan.


    De baai lag sprankelend in de zon. Meeuwen pikten afval uit de zee en klapwiekten toen we door het water sneden kwaad de lucht in, ons nat spetterend met zeewater.


    Binnen een paar minuten lagen we vastgemeerd aan het jacht. Nu zag ik de naam. Lysistrata. Boven ons keken twee dekknechten op ons neer en lieten een touwladder naar beneden vallen. We klauterden naar boven.


    In een hut op het hoofddek, die een salon bleek te zijn, zag ik een gespierde man zitten in een gemakkelijke ruststoel. Hij rookte een sigaar die halo's van blauwe rook boven zijn hoofd had gevormd.


    We stapten naar binnen. Hij stond op, terwijl zijn grote hoofd in een rookwolk verdween. 'Tina,' begroette hij haar. Zij glimlachte hem toe.


    'Dit is meneer Peabody uit Amerika,' zei ze. 'Meneer Peabody dit is meneer - uh - Roman.'


    Ik wierp een snelle blik om me heen. De omgeving was chic.


    Hij lachte en schudde mijn hand. Zijn greep was stevig.


    'U skiet toch, meneer Peabody?'


    Ik knikte. 'Inderdaad.'


    'Tina ook. Ik maar een beetje. We zullen enige tijd in Sol y Nieve doorbrengen. Ik heb begrepen dat u daar dan ook zal zijn?'


    'Inderdaad.'


    'Met gezelschap?'


    'Zeker.'


    'Dat gezelschap, begrijpt die de aard van dat rendez-vous?'


    'Het is een zij.'


    'Pardon?'


    'Mijn gezelschap is een vrouw. Zij begrijpt de aard van dat rendez-vous.'


    Ik zat Roman Nose op te nemen. Aan de hand van de foto die ik van hem had gezien, begreep ik dat hij heel makkelijk Rico Corelli kon zijn. Ik was er feitelijk van overtuigd dat hij Rico Corelli was. Hij had de juiste leeftijd, hoewel hij zijn leeftijd niet zo duidelijk toonde als de meeste mensen in zijn soort zaken.'


    'Ik heb altijd een uitstekende verstandhouding gehad met Amerikanen,' zei Corelli.


    Tina glimlachte. 'Altijd.'


    'We zien uit naar uw aankomst in ons land,' zei ik. 'Ik heb ten minste begrepen dat u ...'


    Corelli bracht zijn hand omhoog. 'Ik hoop de reis te maken,' zei hij. 'Als we tot een overeenkomst kunnen komen.'


    'Dat kost u slechts één ontmoeting,' zei ik. 'In het ski-oord.' Hij knikte.


    'Wat is de bedoeling van dit inleidingbezoek?' vroeg ik ineens.


    'Veiligheid,' beet hij, aan zijn sigaar trekkend. De zware rook begon zich door de salon te verspreiden.


    'U lijkt me redelijk veilig.' Ik boog wat naderbij en zei met een effen, betekenisvolle stem: 'Ik verzeker u dat zich geen moeilijkheden met uw veiligheid zullen voordoen als ik in de buurt ben.'


    Een lauwe glimlach trilde langs zijn mondhoeken. 'Misschien niet.'


    De steward bracht ons drankjes. Ik leunde achterover. De ontmoeting was besproken en overeengekomen. Het zou eenvoudig een kwestie worden van contact met hem opnemen in het hotel van de wintersportplaats en Juana met me meebrengen.


    We dronken.


    We spraken over andere dingen. Vijftien minuten verliepen. Ten slotte stond Tina op.


    'Ik neem aan dat meneer Peabody haast heeft om terug te gaan naar zijn hotel?'


    Ik knikte. 'Mijn dank voor uw kostbare tijd, meneer. Ik zie uit naar de volledige bespreking in het land van de sneeuw.' We keken elkaar aan en ik draaide me om om weg te gaan. Tina kwam aangelopen en pakte mijn arm.


    'Het spijt me dat ik niet met u mee terug kan gaan naar wal, maar Bertillo zal u brengen.'


    Traag schudde ik handen. 'Dank u beiden voor uw - vriendelijke gastvrijheid.'


    We waren inmiddels aan het dek gekomen en ik klom naar beneden naar de motorboot. Ze zwaaide naar me, vanaf het dek, toen de motor begon te draaien en we in richting van de wal koersten. We waren nauwelijks vijftig meter verderop toen er een plotselinge kreet klonk vanaf het schip. Het schrikaanjagende geluid bereikte ons snel en ongehinderd over het wateroppervlak.


    Ik draaide me snel om. 'Stop Bertillo.'


    Ik zag Tina uit de salon komen waar ze even ervoor was binnengestapt. Ze liep struikelend.


    Een serie oranje flitsen vlamden op in de salon en toen klonk het knetterende geratel van automatisch geweervuur over het water.


    Ik hoorde een kreet.


    Weer een verschroeiende uitbarsting van geweervuur en ik zag Tina op het dek neervallen, haar stem middenin een schreeuw afgesneden.


    Een figuur in een zwart rubberen pak rende met panterpassen over het dek en sprong over de railing in het water. Ik had mijn pistool al getrokken maar kon geen zuiver schot op hem krijgen.


    'Om het jacht heen!' beet ik Bertillo toe.


    Angstig maar bekwaam liet hij de boot vooruit schieten en we zwiepten aan de rechterkant langs het jacht.


    Alleen bellen gaven de plaats aan waar de man in het rubberen pak was verdwenen. Hij had zijn kikvorsuitrusting daar laten hangen, dat was wel duidelijk. Maar de man zelf was voorgoed verdwenen.


    Ongeveer een volle minuut bleven we op die plaats rondcirkelen, maar hij kwam niet meer tevoorschijn.


    Ik beklom de ladder naar het dek waar vier bemanningsleden om Tina heen stonden. Ze kreunde zacht. De schouder van haar T-shirt was doorweekt met opdrogend bloed.


    Ik rende de salon binnen.


    De grote man lag op de vloer. Zijn hoofd was bijna volledig verpletterd door de kracht van de kogels. Hij was al dood geweest voor hij het houtwerk van de vloer raakte. Ik keek naar buiten naar de wal, maar de man in het rubberen pak kwam niet tevoorschijn.


    Ik belde de wal en kreeg Kelly te pakken. Hij was geschokt, maar hij was een prof. Hij ging meteen aan het werk en nam contact op met Guardia Civil in Malaga.


    Tina sloeg haar ogen open. 'Het doet zo'n pijn,' kreunde ze. Toen zag ze al het bloed en viel flauw.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    Mitch Kelly trok de onderste la van de archiefkast open. Hij zag dat ik stond te koken als een gek. Ik keek toe terwijl hij de leren koffer opende waarin de radiozender werd bewaard.


    Het was een prachtige kleine set - Japanse makelij, volgestopt met solid state transistoren. Je kon er bijna naar de maan mee zenden.


    Het zoemde een tijdje tot het warm was geworden. Hij keek me in het geheel niet aan, maar ging aan het werk en kreeg AXE te pakken via een aantal inleidende gesprekken en wat gebabbel met de telefonist op AXE-Monitor. Hij gebruikte het gewone r/t-gebrabbel. Ten slotte wendde hij zich weer tot mij.


    'Ik heb Hawk te pakken.'


    Ik nam de set over. 'Meneer?' Ik kon nauwelijks mijn woede in bedwang houden.


    'Nick, dit is geen gemachtigd gesprek. Ik zal je laten weten ...'


    'Zijn we niet in code?'


    'Nee.'


    'Goed. Spraakomvormer.'


    "Oké.' Hawk's stem werd voorzichtig. 'Wat is er, Nick. Ik krijg altijd de kriebels als jij de juiste veiligheidsvoorzorg in acht neemt.'


    'Wie heeft deze opdracht in elkaar gezet? Het ministerie van financiën?'


    'Je weet dat ik het je niet kan zeggen.'


    Het heeft een vreemde geur.'


    'Zeg dat nog eens.'


    'Het stinkt. Corelli is dood.'


    'Dood?' Pauze. 'Oh jee, nee.'


    'Wie heeft dit allemaal in elkaar gezet?'


    'Ik heb niet de vrijheid


    'Het is opgezet. En wie het ook opgezet mag hebben, hij heeft mij gebruikt om Corelli aan te wijzen.'


    'Nee. Oh, ik begrijp wat je bedoelt.'


    'Controleer het, meneer. Als de Maffia schone handen heeft, is er aan onze kant iets fout gegaan. En als het Corelli was die het een of andere slimme spelletje speelde, dan is het ministerie van financiën beetgenomen.'


    'Weet je zeker dat hij dood is?' vroeg Hawk hard. De klank in zijn stem verried dat hij zich van zijn oorspronkelijke schok had hersteld.


    'Met de helft van zijn hoofd naar god? Oh ja, meneer. Die is dood.'


    'En zijn metgezel?'


    'Zij leeft, maar is gewond.'


    'Ik denk dat het wel goed zat,' zei Hawk. 'Post Rome is Corelli nagegaan.'


    'Post Rome kan wel eens op de loonlijst van de Maffia staan.'


    'Nicholas ...,' berispte hij me.


    'Beschouw de opdracht wat ons betreft voor gedaan, meneer.'


    'Kalm aan, Nick. Ik kom bij je terug zodra ik een paar andere gesprekken heb gevoerd.'


    'Miss Rivera en ik zullen niet beschikbaar zijn voor verdere instructies.'


    'Jij blijft daar! Ik wil dat dit opgehelderd wordt.'


    'Het is al opgehelderd, Hawk. Of misschien is opgeruimd eigenlijk wat beter. Goeiendag.'


    'Nick!'


    Ik verbrak de verbinding.


    Kelly was verbijsterd door het gesprek tussen Hawk en mij. Hij deed niet mee in vooropgezette ongehoorzaamheid. Dat was de reden waarom hij over niet ter zake doende dingen had gesproken. Hij liep naar zijn bureau en ging zitten. Hij nam me zorgvuldig op, alsof hij wachtte tot het dak op mijn hoofd zou neerkomen.'


    'Denk jij dat AXE werd gebruikt?' vroeg hij ten slotte.


    'Ik denk het, maar ik weet het niet zeker.'


    'Een lek?'


    Ik keek neer op mijn handen. 'Mogelijk.'


    'Hoe zit het met dat meisje?'


    'Juana? Ik weet eigenlijk niets van haar. Als zij er mee heeft te maken, is ze al lang verdwenen.'


    'Waar ga je nu heen?'


    Bij de deur draaide ik me om. 'Terug naar mijn hotel. Ik vraag me af of ze daar nog is.'


    Ze was er. Ik kon haar in haar kamer horen rond rommelen toen ik mijn gedeelte van onze suite binnenstapte. Het klonk ten minste alsof zij daar was. Voor de zekerheid trok in mijn Luger en liep naar de verbindingsdeur.


    'Juana,' zei ik gedempt.


    'Oh, Nick?'


    'Mr. Peabody.'


    'Hoe was het?'


    'Goed. Het was Juana. Ik kon het aan haar stem horen. Ik stopte de Luger terug in haar holster en dacht dat als zij had samengewerkt met de huurmoordenaar, zij nu wel Malaga zou hebben verlaten. Want dan was haar rol in het toneelspel ten einde.


    Ik opende de deur en liep naar binnen. Ze was gekleed in een sobere, maar uiterst geraffineerde jurk; met een vleugje smaak en een vleugje kostbaarheid zonder werkelijk duur te zijn. Ze glimlachte, wat betekende dat ze helemaal niets over Corelli wist.


    'Je ziet er moe uit, Nick.'


    'Dat ben ik ook. Geen greintje fut meer over.'


    'Waarom?'


    Ik ging op de rand van het bed zitten en keek naar haar op. Ik wilde het volledige voordeel van het licht hebben als ik de reactie op haar gezicht zou zien. Ze draaide zich naar me om, zodat het binnenstromende zonlicht elk detail van haar trekken belichtte.


    'Corelli is dood.'


    Haar gezicht werd bleek. Als ze toneelspeelde, had ze een uitstekende beheersing over haar bloedsomloop. Iedere arts zal je vertellen dat een bloedsomloop niet te beheersen valt. 'Vermoord? Op het jacht?'


    Ik knikte. Door een tiep in kikvorsuitrusting.


    'Hoe is het met die vrouw die bij hem was?'


    'Tina Bergson werd geraakt, maar ze leeft nog. Het zag er uit als een val, Juana.'


    'Wat doen we nu?'


    'We wachten af,' zei ik. 'Op een bericht van Hawk. Ik heb het aan hem gerapporteerd.'


    Ze keek me aan. 'Kon je die man zien die Corelli doodschoot?'


    'Alleen maar zijn silhouet.'


    'Leek hij op de man die in Ensenada vanuit een hinderlaag op ons schoot?'


    Ik haalde mijn schouders op. 'Die heb ik eigenlijk ook niet goed kunnen zien.'


    'Kan het de man in de auto in Washington zijn geweest?'


    'Nu had hij een rubber pak aan. Het kan hem zijn geweest. Maar het zou net zo goed senator Barry Goldwater kunnen zijn.'


    Juana negeerde dat. 'Hij pikte ons op in Ensenada en volgde ons via Washington naar Malaga.'


    Ze wist het nu zeker. Ze keek me recht in mijn ogen. 'Misschien.'


    'Het moet wel zo zijn.'


    'Als jij het zegt.'


    Ze kwam op me af tot ze vijftien centimeter van me verwijderd was. 'Ze zeggen dat jij een van de besten bent. Hoe heb je dit laten gebeuren?'


    Ik nam haar zorgvuldig op, zonder uitdrukking op mijn gezicht. Maar er ziedde zoveel woede in mij dat de opbruisende emotie haar getroffen moest hebben. Ze kromp in elkaar alsof ze verwachtte dat ik haar zou gaan slaan, ik zal vergeten dat je dat ooit hebt gezegd.'


    Ze raapte zichzelf weer bij elkaar en schudde grimmig haar hoofd, ik niet.'


    De telefoon ging.


    'Kelly hier,' zei de stem. ik heb contact met Tina Bergson.'


    'Oh?'


    'Ze is door de Guardia Civil naar een privé kliniek gebracht, niet ver van ons vandaan aan de Alxazaba. Haar arts wordt door ons betaald.'


    'Hoe praktisch.'


    'Ze is bij bewustzijn. Ze wil jou spreken.'


    Snel dacht ik na. 'Goed. Geef me het adres.'


    'Ik moetje erheen brengen.'


    'Goed. Ik verwacht je over vijftien minuten. Ze Kelly, hoe wist de Guardia Civil waar ze haar naar toe moesten brengen?' Kelly liet een onderdrukt lachje horen. 'We hebben er een paar van ons bij zitten.'


    Grijnzend hing ik op.


    'Waar was dat over?' vroeg Juana. Ze was nog steeds zichtbaar geschokt door het nieuws van Corelli's dood. Op dat moment besloot ik dat ze onschuldig was aan medeplichtigheid.


    'Tina Bergson. Ze is herstellende. Ik ga naar haar toe om eens met haar te babbelen.'


    'En ik?'


    Voorlopig wilde ik Juana voortdurend in het oog houden. 'Jij gaat met me mee.'


    Ze ontspande zich. 'Oh, goed.' Een glimlach. 'Ik vroeg me al af wat je plan was met mij te doen.'


    'Zoals altijd neem ik je gewoon mee. Jij bent een heel knap meisje en ik hou van knappe meisjes.' Ik grinnikte.


    Ze bloosde echt. 'Val dood.' Ik denk dat ze zich weer eens zorgen maakte over haar ratio.


    


    De meeste tijd van onze rit naar het kantoor en de kliniek gebruikte Kelly om zich aan Juana Rivera voor te stellen. Hij speelde de rol van de geraffineerde, relaxte geheim agent. Om eerlijk te zijn was hij behoorlijk charmant voor vrouwen - zelfs als hij geen rol speelde. Juana leek in de juiste stemming om zijn voorstelling te accepteren. Overduidelijk gebruikte ze haar belangstelling voor Kelly om mij te prikkelen.


    Maar ik schonk er weinig aandacht aan. Ik had het te druk met nadenken.


    Ten eerste was ik woedend op mezelf dat ik de valstrik niet tijdig onderkend had. Met die hinderlaag in Ensenada en die onwezenlijke club in Washington die ons daar in de gaten hield, had ik me moeten voorbereiden op moeilijkheden in Malaga. Maar eerder had ik gedacht dat die huurlingen achter Juana en mij aanzaten dan achter Corelli, en dat was verrekte oliekoekendom.


    De wagen gleed naar de stoeprand en we stapten uit. De kliniek bevond zich in een smalle straat, aan direct zonlicht onttrokken door de gebouwen eromheen. De gebouwen waren schoon en goed onderhouden. Het maakte beslist geen deel uit van de achterbuurten van Malaga.


    Jelly ging ons voor door de hoofdingang. We marcheerden de gebogen marmeren trap op achter een vrouw aan in een wit uniform en met een formidabele achterpartij. Kelly had nog even met haar gesproken toen we binnenkwamen. Toen we door de gang op de tweede verdieping liepen werd Kelly aangesproken door een magere man in een zakelijk kostuum en een zwarte stropdas.


    Het was dokter Hernandez, de arts die Tina Bergson behandelde, zei Kelly. Aan de schittering van Hernandez' brede grijns kon ik zien dat AXE de rekeningen betaalde, wat zijn elan tot een absoluut hoogtepunt bracht toen hij de slaven van zijn werkgevers begroette.


    'Hoe is het met haar?' vroeg Kelly.


    Hernandez vouwde zijn handen voor zich in elkaar, haalde diep adem en keek lange tijd uiterst zorgelijk.


    'Het is een kogelwond, zie je. Zo'n wond veroorzaakt soms een infectie in de bloedbaan,' zei hij tegen mij alsof ik het opperhoofd van het hele stel was. 'Ik denk wel dat ze het zal halen. Met god's hulp lukt het wel.'


    'Hoe snel?'


    'Een paar dagen,' zei Hernandez na even te hebben nagedacht.


    'Ah,' zei ik. 'Dus het is helemaal niet zo ernstig.'


    Zijn zwarte ogen flikkerden even op. Toen glimlachte hij met een kommervolle glimlach. Dat hield in dat hij haar niet meteen zou ontslaan. Ik moest maar aanvaarden dat zijn onwil misschien medisch juist was. Een kogelwond kon gemeen zijn. 'Maar, het was goed dat ze ogenblikkelijk hierheen is gebracht,' vervolgde Hernandez. 'Ze was nagenoeg in een shock en shocks zijn uiterst gevaarlijk als het om kogelwonden gaat.'


    Ik knikte. 'Kunnen we naar binnen om haar even te zien?' -'Maar natuurlijk. Natuurlijk,' glunderde Hernandez, terwijl


    hij zich tot Kelly wendde en naar een deur aan het einde van de gang wuifde. 'Gaat u toch binnen.'


    Kelly opende de deur en we liepen een grote, ruime kamer binnen met middenin een ziekenhuisbed. De blinden waren neergelaten en naast het bed brandde een lampje op het nachtkastje.


    Tina Bergson zag er erg mooi uit, zelfs in het uitgebreide zwachtsel van wit linnen. Haar prachtige borsten gingen schuil onder het laken. Haar haar lag over het kussen gespreid - als een halo van gesponnen goud.


    Toen we binnenkwamen had ze haar ogen dicht, maar ze keek naar ons op toen we ons over haar heen bogen. Haar ogen zochten mij eruit. 'Mr. Peabody,' zei ze.


    Ik knikte. 'Ik ben blij dat je er zo goed uitziet.'


    Ze probeerde te glimlachen. 'Het was ... het was ...' Tranen verschenen in haar ogen.


    Ik boog me iets verder voorover. 'Tina, het was verschrikkelijk. Wilde je me iets vertellen?'


    Haar stem klonk als een fluistering. 'Ik schaam me zo. Ik ...'


    Smekend keek ze om zich heen.


    Ik draaide me om. 'Oké. De kamer uit. Ze wil me alleen spreken.'


    Juana richtte zich op. 'En ik?'


    We keken elkaar even aan. 'Jij blijft, Juana. De rest eruit.' Gehoorzaam verlieten Kelly en Hernandez de kamer, samen met de vrouw in het witte uniform.


    Ik nam Tina's hand vast. 'Wat is er Tina? Waar schaam je je voor?'


    Ze wendde haar blik van me af. 'Het bedrog,' zei ze. 'Het spelletje dat we speelden.'


    'Spelletje?' Juana's stem klonk effen en ruw.


    'Ja,' zei Tina nerveus.


    'Vertel ons eens wat meer over dat spelletje,' zei ik gebiedend.


    'Het was Rico's idee. Ik bedoel, hij was bang en hij wist dat iemand zou proberen om hem te vermoorden.'


    'Hoe wist hij dat?'


    'Ze hebben het al eerder geprobeerd.'


    'Goed. Hij verwachtte dat iemand zou proberen hem te doden. Is dat vanwege onze afspraak met hem?'


    'Ja,' fluisterde ze.


    'Als hij dan wist dat iemand hem te pakken wou nemen, waarom is hij dan met open ogen in de val gestiefeld?'


    'Dat deed hij niet,' zei Tina. 'Hij is niet in de val gelopen. Daar gaat het juist om.'


    Ik draaide me om en keek Juana aan. Een bizarre gedachte begon in mijn hoofd vorm te krijgen. Ruw kneep ik in Tina's hand.


    'Ga door,' spoorde ik haar aan.


    'Dat was Rico niet, daar op het jacht,' zei Tina eindelijk, terwijl ze haar ogen smekend naar me opsloeg.


    Zo? Geen wonder dat alles zo snel was gegaan.


    'Niet?'


    'Nee. De man met wie je hebt gesproken was Corelli niet. Het was een man die Rico al jaren kende. Hij heet Bassillio di Vanessi. Een Siciliaan.'


    'En Rico, was hij op het jacht?'


    'Nee. Rico is in de Siërra Nevada. Zodra de ontmoeting op het jacht achter de rug was, moesten we hem op de hoogte stellen. Daarna zouden jullie elkaar in het ski-oord treffen. Dit inleidende rendez-vous was als test bedoeld. Daarvoor maakte Rico gebruik van een gemini.'


    'Een gemini?'


    'Ja, een - hoe noem je dat ook al weer - een tweeling.'


    'Een dubbel,' zei Juana.


    'Ja. Weet je, om te zien of iemand zou proberen Rico te vermoorden. Begrijp je?'


    'Of mij te vermoorden,' dacht ik hardop.


    'Inderdaad.'


    'Het is dus Vanessi die dood is en niet Corelli?'


    'Ja,' zei ze. 'Zo is het.'


    Juana duwde me opzij en kwam bij het bed staan.


    'Je liegt,' beet ze haar toe. 'Dat zie ik.'


    Tina kwam half overeind in haar bed. Haar ogen stonden wild. 'Waarom praatje zo tegen me?'


    'Jij vertelt de waarheid niet. Corelli is dood en jij wil ons te grazen nemen met een dummy.'


    'Dat is niet waar. Ik zweer het.' Tina's gezicht was overdekt door zweet.


    'Ik geloof het niet.' Juana drukte nog wat harder.


    'Rico is in de Siërra Nevada. We hebben hem in Valencia aan wal gezet. Ik kan het bewijzen.'


    'Hoe?'


    'Ik ... ik ...' Tina had het gehad. Ze begon te snikken. 'Hoe?' schreeuwde Juana, terwijl ze haar beetpakte en hard door elkaar rammelde.


    Tina jammerde en kreunde van de pijn. Haar tranen stroomden nu vrijelijk over haar gezicht. 'Het is de waarheid,' snikte ze. 'Corelli leeft. In Valencia zijn verslagen van zijn vertrek van het jacht.'


    Juana kwam weer rechtop. Haar ogen samengeknepen, maar zichtbaar tevreden.


    'Dat kunnen we nagaan.'


    Zacht duwde ik Juana opzij, terwijl ik haar een betekenisvolle blik toewierp. Ze had lef en dat beviel me. Nu wisten we zeker dat Corelli nog leefde.


    'Waar is hij,' vroeg Juana.


    'Dat zei ik je toch al. In de Siërra Nevada.' Haar ogen rolden angstig door de kassen.


    'Maar ...'


    'Hij zal me zeggen waar hij jullie zal ontmoeten.'


    'Is hij incognito in dat ski-oord?'


    Tina knikte wanhopig. 'Ja. Ja. Oh, meneer Peabody. Het spijt me zo verschrikkelijk dat alles verkeerd is gelopen.'


    'Dat mag ook wel,' beet ik haar toe.


    'Gaat u dan daarheen om hem te ontmoeten?'


    'Geen haar op mijn hoofd.'


    'Nee?' Er was nu niets meer van haar over.


    'Nee,' zei ik met veel nadruk.


    'Waarom ... waarom dan niet?' Ze barstte opnieuw in tranen uit. 'Hij zal... hij zal me vermoorden.'


    'Ja,' zei ik kalm. 'Volgens mij doet hij dat.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    Het is niet zo eenvoudig om gedachtegolven van je eigen hersenen naar een ander over te brengen. Jarenlang heb ik erop geoefend, overigens zonder ook maar het geringste succes. Maar nu wist ik dat ik er op de een of andere manier met Juana in moest slagen - het echte telepathische werk dus. Ik richtte mijn blik op haar gezicht en probeerde heel sterk na te denken: 'Jij moet haar redden, Juana. Jij bent de goede. Ik ben de ruwe.'


    Juana beantwoordde mijn blik, kleurend alsof het haar verwarde zo intens aangekeken te worden door een man.


    Ik wist dat mijn gedachte niet tot haar was doorgedrongen. 'Krijg de tyfus,' dacht ik ten slotte. Ik had het gevoel dat Juana die boodschap wel op de een of andere manier binnenkreeg.


    Ik draaide me om naar Tina en beet haar toe: 'Ik denk er niet aan. Het is voorbij nu. Je hebt ons voor de laatste keer voorgelogen. Geen afspraak meer.'


    Juana's ogen vernauwden zich en bijna was ik in staat haar gedachtegang te volgen over spel en tegenspel.


    'Wacht even,' zei ze snel. 'We kunnen niet zo maar Spanje verlaten zonder meneer Corelli gesproken te hebben.'


    Tina hield op met snikken en draaide zich om, om me hoopvol aan te kijken.


    Ik keek Juana aan alsof ze een vlieg in mijn soep was. 'Oh, zeker kunnen we dat,' zei ik kwaad. 'Ze hebben tegen ons gelogen en daarmee is het basta.'


    'En hoe zit het dan met die inlichtingen die Corelli ons geacht wordt te geven?'


    'Die hebben we niet nodig.'


    'Jij hebt die niet nodig,' pleitte Juana, 'maar ik wel. Ik ben hierheen gestuurd om die te pakken te krijgen. Jij bent alleen maar mijn lijfwacht.'


    Ik keek naar Tina om te zien hoe die onze kleine improvisatie verwerkte. Ze was veranderd in een toeschouwer bij een snelle tenniswedstrijd.


    'Ik zal contact opnemen met AXE,' gromde ik, terwijl ik een soort Bogart van een slecht jaar speelde. 'De opdracht is van de baan.'


    'Laar mij met haar praten,' zei Juana, kwaad nu. 'Ik heb hier heel wat mee op het spel staan.'


    'Zo moeten we niet praten waar zij bij is,' zei ik wrokkig, terwijl ik naar Tina gebaarde.


    'Het interesseert me geen fluit of iemand het hoort. Dit is mijn opdracht.'


    Ik deed alsof ik de consequenties tegen elkaar afwoog. Ten slotte zei ik: 'Ben je werkelijk bereid ermee door te gaan en Corelli te ontmoeten?'


    Juana knikte. 'Natuurlijk. Alleen maar omdat jij de eerste zet hebt verknald ...!'


    'En jij dan?' onderbrak ik haar terwijl ik me naar Tina wendde. 'Welke garantie kun je ons geven dat we de echte Corelli ontmoeten in de Siërra Nevada?'


    'Dat heb ik je al gezegd. Je zult het zeker weten als je die informatie hebt.'


    Ik haalde mijn schouders op.


    Juana stortte zich ertussen. 'We moeten die Corelli ontmoeten,' zei ze. 'Voor mij is dat verschrikkelijk belangrijk.'


    Toffe meid, dacht ik. Ik hield mijn gezicht onverstoorbaar en boog me over Tina heen. 'We zullen het er nog een keer op wagen,' zei ik.


    Ze sloot opgelucht haar ogen en glimlachte.


    'Je zult nauw met ons samen moeten werken, Tina,' zei ik. 'Er is geen enkele reden om aan te nemen dat de moordenaar naar huis is gegaan. Hij zal jou ook willen doden.' Juana keek fronsend. 'Waarom? Als hij ervoor werd betaald om Rico Corelli te vermoorden, is hij zijn contract nagekomen.'


    'Maar eens zal hij toch zijn vergissing wel moeten inzien. De Maffia weet dat Corelli niet dood is - of komen dat heel snel aan de weet. Dan zal de moordenaar achter Tina aan-


    gaan - om Corelli te vinden.'


    Tina sniffelde.


    'We zullen deze kamer laten bewaken,' zei ik. 'Ik zal het tegen Mitch Kelly zeggen.'


    'Maar een getrainde moordenaar kan overal binnenkomen. Hoe weet de bewaker naar wie hij moet uitkijken?' vroeg Juana.


    Ik fronste. 'We hebben geen enkel idee wie die moordenaar is. Hij zal gewoon iedereen buiten moeten houden.'


    'Maar we weten het wel,' zei Tina plotseling. Ze ging rechtop zitten. Door de plotselinge beweging vertrok haar gezicht van de pijn.


    Juana en ik draaiden ons met open mond naar haar toe. 'Wat weten we?'


    'Wie de moordenaar is. Het is een man die De Muskiet heet. Dat moet hem zijn. Het is een beroeps. Zijn werkelijke naam is Alfredo Moscato.'


    'Hoe weet je dat?'


    Omdat een huurmoordenaar zes maanden terug probeerde binnen te dringen in Rico's villa op Corsica. Er waren een heleboel vallen en apparaten, zodat hij niet binnen kon komen. Maar toen hij dat toch probeerde, trapte hij op draden waardoor infrarood foto's van hem werden genomen. Rico liet de foto's ontwikkelen en kwam erachter dat het Moscato was.'


    'Kent Rico die Moscato?'


    'Nee. Ze hebben elkaar nooit gezien. Eén van de mensen van Rico herkende Moscato.'


    'Daarmee wil je dus zeggen dat Moscato Rico niet van gezicht kent en dat je nu denkt dat hij hem heeft vermoord?' Tina knikte. 'Daar heb ik niet aan gedacht. Maar nu je het zegt, ja.'


    'Wat weet je nog meer van die Moscato? Iets waardoor we hem zouden kunnen identificeren?'


    Het gezicht van Tina werd roze. 'Hij houdt erg veel van vrouwen,' zei ze ten slotte.


    'Verder nog iets?'


    'Hij wil ze met twee tegelijk,' flapte Tina, in verlegenheid gebracht, uit.


    'Twee tegelijk?' vroeg ik geamuseerd.


    'Dat is niet grappig,' beet Juana me toe.


    Ik wendde me weer tot Tina. 'Hij maakte dus een gewoonte van triootjes?'


    'Ja,' zei Tina. 'Dat is zijn afwijking. Hij doet het elke keer voor hij op karwei gaat. Daar reageert hij zijn spanningen mee af.'


    'Misschien kunnen we die wetenschap gebruiken om hem te vinden vóór hij ons vindt.'


    'Ons vindt?' herhaalde Juana toonloos.


    'Hij zal beslist proberen ons spoor op te pikken om bij Corelli te komen, aangezien hij hem niet van gezicht kent.' Ik keek naar de geblindeerde ramen. 'En de eenvoudigste manier om Corelli te vinden is ons in de gaten te houden.' Juana's ogen lichtten op. 'Dan vertonen we ons duidelijk in Malaga en hij komt dan achter ons aan.'


    'Nee. We moeten hem eerst zien te vinden.' Er was nog iets anders dat ik recht wilde zetten. 'Tina, op welke manier neem ik contact op met de echte Corelli?'


    Ze keerde zich af. 'Je zult moeten wachten tot hij mij opbelt.'


    'Maar hoe komt hij te weten waar jij nu bent - ik bedoel, opgeborgen in deze privé kliniek?'


    Ze haalde haar schouders op. 'Dat gebeurt. Dat verzeker ik je.'


    'Ik heb er geen enkele zin in naar dat ski-oord te gaan om daar op hem te zitten wachten,' zei ik.


    'De artsen zeggen dat ik binnen een paar dagen weer beter ben.'


    Ik knikte. 'Goed, we wachten. Ondertussen zullen we proberen die Muskiet eens plat te drukken. Ik heb hem graag uit de roulatie voor we aan de ontmoeting beginnen.'


    


    Snel gaf ik Kelly instructies en binnen een minuut hing hij al aan de telefoon om de commandant van Malaga de opdracht te geven een lid van zijn Guardia Civil als bewaker van Tina aan te stellen. Tijdens onze rit terug naar het hotel lichtte ik Kelly in over de wending die de operatie had genomen.


    Hij vertelde me dat hij er nog niets over had gehoord dat De Muskiet zich in Malaga zou bevinden. Maar natuurlijk had hij zijn voelsprieten niet in die richting uitgestoken. Hij scheen te denken dat ik kritiek op hem had, maar ik verzekerde hem dat dat niet zo was.


    'De onderwereld,' zei hij. 'Waarom kijk je daar niet eens rond?'


    'Welke onderwereld?'


    'De bordelen van Malaga,' zei hij. 'Daar zullen ze wel iets over die De Muskiet weten. Verrek, jij en Juana zien er helemaal echt uit. Jullie zouden een stelletje swingende bannelingen kunnen zijn die er nu op uit zijn een lijfwacht te huren. Ik heb een contactman die kind aan huis is bij alle bordelen. Hij heet Diego Perez. Luister, vanavond stuur ik hem naar je toe. Hij zal jullie rondleiden.'


    Ik keek naar Juana, die er stijfjes en preuts bijzat over wat mij als man weer te wachten stond.


    'Goed. Laten we dat maar eens proberen.'


    Zwijgend maakten we de rit af. Zodra we in ons hotel aankwamen, hoorde ik mijn telefoon overgaan.


    Het was Kelly.


    'Eén. Ik heb een afspraak met Diego gemaakt.'


    'Uitstekend.'


    'Hij is één meter vijfenzeventig. Ziet er gladjes uit. Klein snorretje, zeer intelligent. Laat je niet in de luren leggen door zijn dandy-achtige verschijning.'


    'Goed.'


    'Twee. Ik heb een bericht van Interpol doorgekregen.'


    'Interpol?'


    'Ik heb ze een beschrijving toegestuurd van de dode man, samen met zijn vingerafdrukken. Het is Corelli niet. Het is inderdaad Vanessi.'


    Ik knikte. 'Tina sprak dus de waarheid.'


    'Ja. De mazzel vannacht, Nick.'


    Diego Perez bleek precies zo te zijn als Kelly hem had beschreven - een gladachtig ogend type dat opzichtige, maar goede kleren droeg en die een gestage stortvloed irrelevante conversaties aan de gang hield om de dames te amuseren. In dit geval was dat Juana dus.


    'Ik ben Diego Perez,' zei hij toen ik hem binnenliet.


    'Hoe maak je het,' zei ik. 'Dit is mijn vrouw Juana.'


    'Een lieftallige vrouw,' zei hij met een buiging. Tersluiks wierp ik een blik naar Juana. Ze probeerde haar gezicht in toom te houden, maar ik kon de woede diep binnenin zien oplaaien. Ze verdacht me ervan dat ik haar waarschijnlijk stond uit te lachen.


    'Mr. Kelly heeft me op de hoogte gesteld van de bedoeling voor vanavond,' zei Diego terwijl hij me een betekenisvolle blik toewierp.


    'Waar zullen we beginnen?' vroeg ik.


    Hij gaf de naam van een tent. We belden een taxi en stapten in. Diego zat naast Juana, stralend en prietpraat verkopend in het Spaans en later in het Engels. Ik keek uit het raampje. In Malaga wist je niet zo goed waar de bordelen ophielden en waar de clubs begonnen. We begonnen in een restaurant dat uitzicht gaf over de Middellandse Zee, vlak naast de haven in een wijk die La Malagueta heette. De zon zakte naar de zee en wij aten onze gerechten en dronken wijn en cognac. De obers staken de kaarsen in gekleurde flessen aan en de nacht zette in.


    'Ik heb een idee, Diego,' zei ik.


    'Een idee?' Diego begon te grijnzen. Hij hield van intriges. 'Ik ben een rijke Amerikaanse toerist. Dat kun je zien aan de manier waarop ik met geld om me heen smijt. Ik ben met mijn vrouw uit, maar mijn vrouw verveelt me. Ik wil niet alleen een meisje van het platteland in het bed krijgen, ik wil er twee.'


    Diego was extatisch. 'Maar op welke manier verantwoordt u de aanwezigheid van uw vrouw, Señor?'


    'Ze hoort bij jou, Diego.'


    Zijn gezicht brak open in één glunderende glimlach. 'Ah.'


    'En als we dan twee meisjes gevonden hebben, zoeken we uit of ze deze voorstelling de afgelopen dagen ook al een keer hebben moeten doen - en voornamelijk gisteravond.'


    'Ik begrijp het.' Het gezicht van Diego was één en al gefascineerdheid. 'Laten we dan maar gaan.'


    'Juist. Laten we maar eens gaan zien wat dit oplevert.'


    We begonnen de discotheken van Malaga af te werken. Een discotheek in Europa is in wezen niets anders dan een donkere tent met een laag plafond en heel weinig raam. Rond een platform in het midden zijn tafeltjes en stoeltjes neergezet. Van het plafond hangen verschillende soorten decoraties naar beneden zoals gedroogd mos, riemen, touwen, kousenbanden, snaardunne beha's, zwepen, bijna alles wat je je maar kunt voorstellen.


    Uit een stereo-installatie wordt keiharde muziek op het publiek losgelaten. De luidsprekers spuiten die herrie alle kanten op, vanuit verborgen hoeken. Draaiende bollen, samengesteld uit kleine stukjes glas, flitsen een veelkleurige verlichting door de ruimte. Kleurendia's van naakte vrouwen en paren in verschillende erotische standen worden op de wanden geprojecteerd. De herrie is fantastisch.


    Dan gaat het licht uit en op het toneel verschijnt een groep gitaristen. Dan een flamencodanser, of -danseres.


    Voor middernacht werkten we een stuk of zes van je tenten af. Resultaat negatief.


    'Nou?' vroeg ik Diego na een tijdje.


    'Niets, Señor,' zei hij. 'Genoeg vrouwen te krijg Duo's, trio's maar geen één die onlangs een triootje heb gehad '


    'Dan proberen we het nog maar eens.'


    'De tenten zijn op.' Diego kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Volgens mij moesten we het nu maar in Torremolinos proberen.'


    'Waar ligt dat?'


    'Iets naar het zuiden. Aan de Costa del sol.'


    'Nog meer discotheken?'


    'De beste. Opwindend, beestachtig en verdorven.'


    Ik knikte. 'Klinkt goed. Laten we dan maar gaan.'


    Even over half twee gingen we een zaak halverwege de hoofdstraat van Torremolinos binnen. Het was een sombere tent. Gekooide dieren liepen heen en weer door hun kooien die bij de bar naast de ingang aan het plafond waren gehangen. Met lichtgevende verf beschilderde stoelen en tafels gloeiden op in het donker. Een flamencodanser zweette door zijn gebruikelijke passen heen op een klein podium in het midden van de ruimte. Een dia van twee lesbiennes in schijnbaar het hoogste genot was op de muur geprojecteerd. De muziek van een versterkte gitaar wedijverde met de woeste klaagzang van een zangeres in een kennelijke poging alle klanten doof te maken.


    We gingen zitten en bestelden sangria terwijl we toekeken. Diego verdween.


    Juana en ik keken elkaar uitgeput aan.


    Een hand raakte mijn schouder aan. Ik draaide me met een ruk om door dit onverwachte menselijke contact.


    'Ik heb ze,' fluisterde Diego in mijn oor.


    Ik gaf Juana een kneepje in haar hand, waarschuwde haar daar te blijven zitten en volgde Diego door een donkere gang naar een vertrek aan het einde ervan. Een vrouw van onbestemde jaren zat aan een tafeltje in een smerige, gescheurde flamenco jurk. Een zwak elektrisch peertje gloeide tegen de muur boven haar hoofd. Ze had zwart haar, zwarte ogen en zwarte wallen eronder.


    'Bianca,' zei Diego. 'Dit is die man.'


    Bianca glimlachte een vermoeide glimlach. 'Ik mag je,' zei ze.


    Ik glimlachte - een bijna even vermoeide glimlach. 'En je partner?'


    'Ze is niet zo goed als ik, maar ze komt.'


    'Hoe heet ze?'


    'Carla,' zei ze. Ze haalde haar schouders op.


    'Bianca,' zei ik. 'Je zal wel erg goed moeten zijn. Ik heb er helemaal geen zin in mijn geld te verspillen.'


    'Met Bianca en Carla verspil je je geld niet.' brieste ze. 'We zijn goed. Erg goed.'


    'Ik wil geen amateurs,' zei ik. 'Ik wil weten of jullie eerder hebben samengewerkt.'


    'Tuurlijk hebben we al eerder samengewerkt,' zei Bianca, terwijl ze een geruststellend gebaar met haar hand maakte. 'Maak je je daar maar geen zorgen over. We delen het geld.'


    'Hoeveel?'


    'Zevenduizend peseta's de man.'


    'Dat is heel wat. Ik moet zeker weten dat jullie goed zijn.'


    'Luister, je kunt het iedereen vragen ...'


    'Wie, Bianca,' zei Diego. 'Heb je referenties?'


    'Tuurlijk heb ik referenties. Een Fransoos die in Marbella woont.'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Ik vertrouw geen Fransoos.'


    Ze lachte. 'Dat is een goeie. Ik ook niet.'


    Diego en ik haalden onze schouders op.


    'Hé', zei ze. 'Wacht even. Gisteren hebben we het nog samen met een knakker gedaan. Carla n ik. Dat was een vuile bastaard. Hij wilde alles. Alles tegelijk. Oh, ik kan je vertellen ...'


    'Wie was dat?'


    Ze fronste. 'Ik weet het niet. Hij heeft ons zijn naam niet genoemd. Het is een donkere vent. Spreekt geen goed Spaans.'


    Ik keek naar Diego en hij liet één van zijn oogleden zakken. 'Waar woont hij?' vroeg ik.


    'We zijn naar een villa hier in Torremolinos geweest.' Ik trok mijn portefeuille en haalde er tienduizend peseta's uit. 'Geef mij het adres,' zei ik, 'en je kunt deze tienduizend houden.'


    Haar ogen verwijdden zich en op haar voorhoofd zag ik zweet glinsteren. Haar lippen waren nat van speeksel. Ze werd heen en weer gekaatst tussen hebzucht en voorzichtigheid. Ze verdacht me er nu van dat ik meer was dan alleen maar een klant met vreemde seksneigingen. Maar ze was meer geïnteresseerd in geld dan in scrupules.


    Ze stak haar hand uit naar het geld.


    'Het adres?'


    'Ik ken het adres niet. Ik ... ik zal jullie erheen brengen.'


    Ik trok het geld weer terug, pelde er vijfduizend vanaf.


    'De rest als we daar zijn, Bianca.'


    Diego keek verwonderd. 'Señor. Hoe zit het... met die andere Señora. Uw ...'


    'Jij gaat naar haar terug, Diego, en brengt haar over een half uur naar huis.'


    Ik greep Bianca bij haar arm en we gingen samen door de achteruitgang van de discotheek naar buiten. Het was donker buiten. Aan de voorkant van het gebouw was het felle schijnsel van de neonverlichting, maar aan de achterkant was het bijna pikdonker.


    'Wacht hier ...' zei Bianca.


    Ze ging weg en na een halve minuut verscheen er een taxi naast het gebouw. Ze gebaarde me naar binnen.


    Ik stapte naast haar in, terwijl ik de muffe geur van haar make-up, haar zweet en haar kleding opsnoof.


    Ze zei iets tegen de taxichauffeur, een viejo met treurige ogen en een muts op zijn harses. Hij trok op en we slingerden ons door de smalle zijstraten die omhoog leidden naar het gebergte achter de stad. We lieten het uitgaanscentrum achter ons en bereikten een woonwijk in de buitenwijk. Na een minuut of tien boog Bianca zich naar voren en sloeg de taxichauffeur op de schouder.


    'Aqui. Hier.'


    Hij bracht zijn taxi tot stilstand.


    'Die daar?' vroeg ik, terwijl Bianca me een villa aanwees.


    Ze knikte.


    'Die man ... woont hij hier alleen?' vroeg ik.


    'Inderdaad. Daar is niemand anders.'


    Ik overhandigde haar de andere vijfduizend peseta's, stapte uit, betaalde de chauffeur en wuifde hen weg.


    De taxi verdween.


    Ik controleerde mijn schouderholster. De Luger was klaar. De villa die Bianca me had aangewezen was een gepleisterd geval, omgeven door een goed onderhouden tuin. Voor het huis was een open hek.


    Het huis was donker.


    Ik begaf me naar de zijkant. Het was duidelijk dat de bewoner of uit was, of lag te slapen.


    Ik gluurde door een raam naar binnen en zag de keuken met de eetkamer.


    Het tweede raam was dat van de slaapkamer. In het bed lag iemand te slapen.


    Ik wierp een snelle blik om me heen om er zeker van te zijn dat niemand naar me stond te kijken. Terwijl ik zo weinig mogelijk geluid probeerde te maken, begaf ik me naar het keukenraam en probeerde het open te breken. Tot mijn verrassing was het niet vergrendeld. Het zwaaide direct open.


    Ik kroop naar binnen.


    De vloer van de villa was betegeld en maakte geen enkel geluid toen ik me erop liet zakken. Ik trok de Luger en liep op de deur af die naar de gang leidde.


    De deur van de slaapkamer stond op een kier. Snel stapte ik binnen en zag het lichtknopje naast de deur. Ik richtte mijn kanon op het bed en knipte het licht aan.


    'Geen enkele beweging,' zei ik, eraan denkend dat hij misschien een wapen had.


    Er kwam geen enkele beweging. Niets. Ik keek. Het licht dat de kamer overspoelde, vertelde me wat er was gebeurd en ik voelde me misselijk worden. De man die in het bed had gelegen, lag er niet meer. Een kussen en wat beddengoed lag op een hoop om het de vorm van een slapende gedaante te geven.


    In een moment van louter paniek reikte ik naar het lichtknopje om het licht weer uit te doen.


    Het geluid achter me kwam te snel. Hoewel ik zo goed ik kon om mijn as draaide en de Luger rondzwaaide om wie dan ook te raken, heb ik die beweging nooit af kunnen maken. Ik viel in een diepzwart gat op het moment dat een hard metalen voorwerp mijn hoofd raakte.


    


    Het eerste dat ik me realiseerde toen ik weer bij bewustzijn kwam, was dat ik geen adem meer kon halen. Toen ontdekte ik dat mijn hoofd pijnlijk aanvoelde. Het derde dat ik voelde was de opgevouwen positie waarin ik lag. Ik lag in een heel klein hok, met nauwelijks voldoende ruimte voor mijn zere botten.


    Ik snakte naar adem, naar frisse lucht in die wolk van ongezonde dampen waarin ik me bevond. Mijn ogen prikten, raakten vertroebeld n stelden zich opnieuw in.


    Al worstelend om rechtop te komen, zag ik in het flauwe licht dat ik zat vastgeklemd op de voorbank van een Volkswagen Kever 1100 of 1300. De motor liep, maar de auto reed niet.


    Ik kuchte, probeerde mijn keel te schrapen, maar het lukte me niet.


    Uitlaatgassen! De gedachte flitste ineens door me heen. Met een schok kwam ik rechtop. Ik keek om me heen en zag toen voor het eerst de slang die door een kier van het bijna geopende raam naar binnen stak en die aan de zijstijl was vastgebonden.


    Door die slang kwamen uitlaatgassen de Volkswagen binnen.


    Voorts bevond de wagen zich in een heel kleine garage - net ruim genoeg voor één auto - met alleen een raampje in de garagedeur. Met die koolmonoxide die nu naar binnen stroomde, was me niet veel tijd meer gegeven.


    Mijn enkels en polsen waren samengebonden met stevig touw en ik voelde me als een sudderende rollade K strekte me uit en probeerde de sleutel in het contact pakken te krijgen, maar ik kon mijn knieën niet hoog genoeg krijgen in de enge ruimte van de auto om bij de sleutel te komen. Ik lag daar te hijgen in wanhopige teleurstelling. Ik wist dat er geen enkele manier was om frisse lucht in mijn longen te krijgen.


    Ik wist ook dat buiten De Muskiet zat te wachten. Over vijf of tien minuten zou hij de garage binnenkomen, het portier openen en de motor afzetten, om me daarna ergens heen brengen. Hij was me volkomen te slim af geweest.


    Met mijn rechterhand kon ik bij mijn enkel komen, maar ik kon die niet hoog genoeg krijgen om bij het stalen mes te komen dat tegen de achterkant van mijn enkel zat vastgeplakt. Ik gleed van de bank af en klapte tegen de versnellingspook die bijna uit zijn model boog onder het gewicht. Toen kreeg ik het mes te pakken.


    Even zakte ik weer weg, mijn lichaam afgebeuld door een folterende hoestbui. Ik had nog maar heel weinig tijd over Het mes kwam los en ik probeerde de touwen die mijn enkels vasthielden door te zagen. Na een minuut rafelde net touw. Ik kon niet meer ademhalen, dus ik hield mijn adem in. Aan alle kanten begon het me zwart voor mijn ogen e worden. Ik kon nauwelijks meer een vinger bewegen.


    De koolmonoxide bleef de wagen binnenstromen.


    Toen - godlof - waren mijn voeten vrij. Ik trapte het koppelingspedaal in met één voet, duwde met m'n gewicht de pook in een versnelling en ramde vervolgens met m'n andere voet op het gaspedaal. De wagen wilde wegspringen, maar de handrem temde het motorvermogen. Met mijn beide handen trok ik de handrem los.


    Ik wrong de versnellingspook opzij en naar beneden in zijn achteruit en liet mijn voet weer op het gaspedaal neerkomen.


    De VW schoot achteruit tegen de gesloten garagedeur.


    Maar de deur vloog niet open, hoewel ik het geluid van versplinterend hout kon horen.


    Ik liet de Volkswagen naar voren rijden.


    Mijn zicht vervaagde weer en ik kon weinig meer zien. Mijn longen trokken samen door de vergiftigde lucht.


    Weer achteruit - knal.


    De deuren weken.


    Ik kon de nacht buiten zien. Weer naar voren.


    Ik ramde de VW in zijn achteruit en schoot door de wijd open deuren de oprit op. Eenmaal buiten stopte ik. Frisse lucht stroomde door het raampje naar binnen.


    Rechts van me zag ik een plotseling opvlammen van oranje vuur, voorafgaand aan het geluid van een pistoolschot.


    Ik klemde het mes tussen mijn knieën en sneed het touw rond mijn polsen door. Ik kreeg het portier open en draaide het raampje naar beneden, hoestend in de frisse lucht. Binnen een minuut had ik het stuur te pakken, draaide de Volkswagen, zette zijn lichten aan en richtte die op het punt waar het schot vandaan was gekomen.


    Iemand schreeuwde. Weer klonk er een schot. Ik reed over de oprit naar het gazon in de richting van het struikgewas dat naast de garage groeide. Ik zag de gedaante van een man uit de struiken wegschieten en over het gras wegrennen. De Volkswagen ging achter hem aan.


    Hij draaide zich nog éénmaal om, zijn ontzette gezicht in het volle schijnsel van de koplampen van de auto. Het was een kleine man met donker haar, een rond gezicht met dichte wenkbrauwen, lange tochtlatten en een blauwgeschoren kaak. De Muskiet. Hij loste een volgend schot, maar miste. Ik gaf plankgas en de Volkswagen schoot naar voren.


    De Muskiet rende zigzaggend, op zoek naar dekking, door de kleine tuin. Ik hield de Volkswagen op hoge snelheid. Ik zag hem tegen een stenen muur opspringen en eroverheen klauteren. Ik haalde mijn voet van het gaspedaal, trapte hard op de rem en de Volkswagen slipte opzij, scheurde gras los en sloeg met zijn zijkant tegen de stenen muur, terwijl de lichten ogenblikkelijk doofden.


    Ik kreeg het stuur in mijn maag, maar de snelheid was niet hoog genoeg geweest om me echt te bezeren.


    Ik stapte uit de auto, sprong op de muur en keek in een wirwar van planten en struiken in de aangrenzende tuin. Niemand te zien.


    Ik wandelde terug naar het huis, naar de slaapkamer waar De Muskiet me had staan opwachten om me neer te slaan. Ik vond de Luger op de vloer waar ik hem had laten vallen.


    Ik raapte hem op en liep de kamer weer uit, in de vaste bedoeling een val te zetten voor De Muskiet. Vroeg of laat zou hij hier terug moeten komen.


    Plotseling realiseerde ik me dat ik niet alleen in het huis was.


    In de gang stond een man glimlachend naar me te kijken. Het eerste dat ik zag was een Webley Mark VI. Een uiterst dodelijk wapen. Bijna direct daarna richtte ik mijn blik op de man die eraan vast zat.


    Het was een lange, imponerende verschijning in een regenjas met ceintuur. Hij hield de Webley bijna terloops vast, alsof het niet belangrijker was dan een visitekaartje, met de loop keurig op mijn maag gericht.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    -


    Hij had een lang, bijna schraal gezicht met donkere ogen en golvend haar dat in een nonchalante lok over zijn voorhoofd viel. En hoewel zijn gelaatstrekken een uitdrukkingloos masker van onpartijdigheid waren, waren zijn lippen scheefgetrokken in een vlakke grijns.


    'De vogel is gevlogen,' zei hij treurig met een ontzettend Brits accent. 'Dat was heel dom van je om hem te laten ontsnappen.'


    Ik gebaarde naar zijn revolver, terwijl ik mijn best deed de mijne niet op hem te richten. 'Zou je zo vriendelijk willen zijn die loop een andere kant op te richten?'


    'Pardon? Oh.' Hij glimlachte. De Webley gleed in een zak van zijn regenjas en verdween uit het gezicht. 'Jij bent Amerikaan, niet?' Het idee leek hem verdriet te doen.


    'Ja. Bovendien is er geen enkele reden mij kwalijk te nemen dat hij ontsnapt is. Als jij de gang niet was binnen komen stomen als de Queen Elisabeth had ik hem vast en zeker te grazen kunnen nemen.'


    Hij haalde zijn schouders op. 'Ach, zo gaat het soms, nietwaar?' Hij glimlachte breed. 'Wat denk je? Zullen we hem nog achterna gaan. Is er enige kans op?'


    'Hij is al mijlen ver weg,' zei ik. 'Ik ben bang dat we hem nu wel kunnen vergeten.'


    Hij bestudeerde me aandachtig. 'Ik herken je niet, maat. CIA? Militaire Inlichtingendienst?'


    'Ik ben Amerikaans toerist,' zei ik kalm. 'Waar heb je het over?'


    Hij schoot in de lach. Zijn adamsappel klokte op en neer. Hij was een typische Brit met alle ham-and-eggs manieren die Britten maar kunnen hebben. 'Jij hebt niet het flauwste idee, niet?' Hij zuchtte. 'Sterf. Ik heet Parson. Barry Parson, Brits onderdaan. Op vakantie in Spanje. En jij?'


    'George Peabody. Van hetzelfde denk ik.'


    Hij hinnikte ergerlijk. 'Gelul.'


    'Inderdaad ja,' zei ik, eveneens hinnikend. 'Het is donker hier. Wil je hem hier in de luren leggen?'


    'Pardon?'


    'In de luren leggen. Weet je wel. Op hem wachten. En dan pief-paf-poef.'


    'Oh. Toezicht houden? Zeker. Ik ben het helemaal met je eens, ouwe jongen.'


    'Neem me maar George.'


    Hij snoof. 'Goed. George dan.'


    Ik haalde mijn schouders op. 'We zullen wachten.'


    Ik liep naar het bed en ging op de rand zitten. Hij slenterde langs me heen en liet zich op het kussen zakken, zijn rug tegen het hoofdeinde steunend. Hij frommelde wat in zijn zak en bracht een pakje Spaanse sigaretten tevoorschijn. Hij stak er een op met een lange waslucifer. 'Oh, sorry. Roken?' Ik schudde mijn hoofd. 'Ben ermee gestopt.'


    'Toen ben je hem ooit op het spoor gekomen?' vroeg hij plotseling.


    'Wie?' Ik trok een grimas omdat ik wist hoe dwaas het allemaal klonk. Maar je had altijd nog zoiets als veiligheidsvoorschriften.


    'De Muskiet,' zei Parson alsof ik nog geen ei van een windbuil kon onderscheiden.


    'Nou ja.' Ik probeerde een uitweg te vinden naar mijn eigen dekmantel. 'Je hebt daar die vrouw in Malaga,' zei ik. 'Keurig getrouwd met een zakenman. Maar toen haar man met een maîtresse in Zwitserland begon rond te vogelen, besloot die vrouw aan de zwier te gaan met die man die jij De Muskiet noemt. Nu wordt zij door hem gechanteerd en hij dreigt haar alles aan haar man te vertellen. Ik handel uit naam van die Señorita om die Muskiet te dwingen met zijn chantage te stoppen en er verder maar van af te zien.'


    Sigarettenrook kringelde op. Het was donker, maar ik kon zien dat Parson daar verbijsterd zat te grinniken. Hij hinnikte weer. Heel zacht. Heel minachtend.


    'Jij hebt een zwak voor clichés,' zei hij op een conversatietoon. 'George? Is dat nou echt zo nodig, George?'


    'Je vroeg me naar de ware toedracht. En dit is de ware toedracht.' Ik draaide me naar hem om. 'En jij?'


    'Ah ik.' Hij haalde diep adem. 'Nou, die Muskiet is mij in vele hoedanigheden bekend, maar nou niet precies als een groot minnaar.'


    'Nou,' begon ik aarzelend.


    'Hij is me voornamelijk bekend als een pistola prezzolata, wat gebroken Latijns is voor "huurschutter". Zijn werkelijke naam is Alfredo Moscato, vandaar De Muskiet. Hij werd vanuit Rome hierheen gestuurd om in Spanje een karwei op te knappen. Maar ik weet niet welk karwei. De Muskiet is van Italiaanse origine.'


    'Maar waarom jaag jij dan op hem?'


    'Aanvankelijk was het voornamelijk een niet-militaire aangelegenheid. Nu is het een para militaire kwestie geworden. De Muskiet liep zes maanden terug in Rome tegen één van onze mensen op en vermoordde hem.'


    'Eén van jullie mensen?'


    'Militaire Inlichtingendienst,' zei Parson stijfjes. 'We hebben ons nogal wat zorgen gemaakt over het drugsverkeer in de Middellandse Zee. Het leger zit er vol mee. Al sinds het einde van de Tweede Wereldoorlog zijn we aan het proberen dit op te rollen. We waren bij de echte lijn aangekomen toen Justin werd vermoord door De Muskiet.' Peinzend hield Parson op.


    Ik knikte. 'Ik begrijp het. Het spijt me.'


    'Ik zat in Spanje toen we het bericht doorkregen dat de Muskiet hier zat. Ik probeerde hem op te sporen maar slaagde er niet in. Tot op vanavond; toen ik een spoor natrok trof ik jou in gesprek met een prostituee die ik had willen verhoren. Ik ondervroeg haar eenvoudig toen ze weer terug was in de discotheek en zorgde er toen als de bliksem voor dat ik hier kwam.'


    'Militaire Inlichtingendienst,' zei ik peinzend. 'MI-6?'


    'Vijf, om precies te zijn.' Hij glimlachte. 'Dat is heel scherpzinnig van je om aan MI-6 te denken. Zes is spionage, zeker. En vijf is contraspionage, nietwaar? Ik zal je verder niet lastigvallen over je eigen identiteit, want ik weet dat jullie Yanks ontzettend gevoelig zijn ten aanzien van allerlei


    veiligheidsvoorschriften en die dingen. Het zou onze relatie toch niet ingewikkelder maken. Ik stel voor als duo te werken en te proberen De Muskiet te pakken te krijgen.'


    'Wat zijn je orders ten aanzien van De Muskiet?' vroeg ik.


    'Pardon? Op dit moment is De Muskiet werkelijk een heel vervelend heerschap. Men heeft me gezegd tot volledige verwerking over te gaan.'


    'Volledige verwerking?'


    'Ja. Eliminatie.'


    'Wie denk je dat achter hem staan?'


    'Zonder twijfel de Maffiosi. Hij heeft al vaker wat karweien voor de Vaders opgeknapt.'


    'Het spijt me van Justin.'


    'Justin?' Hij schonk me een uitdrukkingloos gezicht.


    'Die man die werd vermoord. Jullie ...'


    'Oh ja. Justin Delaney. Ja, arme Justin,' zei Parson zuchtend. 'Nou ja, hij wist waarin hij terechtkwam toen hij dienst nam, nietwaar?'


    Ik staarde hem in het donker aan. Precies zoals Engelsen nu eenmaal door onze lieve heer op aarde zijn neergezet, dacht ik. Niks laten merken en zo.


    'Wat krijg je ervoor van je klant,' vroeg hij sardonisch. 'Klant?'


    'Ja, de dolende echtgenote.' Hij zweeg even. 'Heb jij eh, de plaats van De Muskiet overgenomen in haar - eh, genegenheid?'


    Oh Christus, mijn dekmantel. 'Het is louter een kwestie van ridderlijkheid,' zei ik glimlachend.


    'Jullie Yanks hebben inderdaad een vreemd gevoel voor hoffelijkheid in je.'


    We vervielen in een stilte.


    Een uur later besloten we dat De Muskiet niet zou terugkeren. Twee uur later zaten we met een borrel in mijn hotelkamer. Het was 'Barry' en 'George' de hele tijd. Ik was nog steeds wantrouwig, maar kwam tot de conclusie dat hij me misschien aan meer inlichtingen kon helpen.


    


    Juana stond in de deuropening in haar avondjapon. Het haar hing neer op haar schouders. Haar ogen waren vol slaap en er was een frons op haar lieflijke gezicht.


    'Wat voor visioen van schoonheid is dit?' riep Parson uit, terwijl hij met een glas cognac gebaarde.


    'Dat is Juana,' zei ik.


    'Dag, Juana.'


    'Is dat de Señorina waar je het over had?' vroeg Parson met niet mis te verstane gebaren. Hij was bijna net zo dronken als ik.


    'Nou, nee,' zei ik. 'Dat is ... dat is mijn vrouw.'


    Parson draaide zich om om me aan te staren. Toen keek hij weer om en gaapte Juana aan.


    'Tuttut... tut. . , tut. Jij hebt een excellente smaak, ouwe jongen. Een werkelijk excellente smaak.


    Ik stond op en maakte een buiging. 'Dank je Barry. Oh, Juana, kom alsjeblieft binnen. Het spijt me dat ik zo laat ben. Ik liep een ouwe makker van me tegen het lijf.'


    Barry Parson keek erg wellustig. 'Zo was het maar net, makker. Barry Parson is de naam.'


    'Dit is Juana Peabody,' zei ik.


    Juana was nu helemaal wakker. Ze stapte de kamer binnen met een dreigende blik op mij. 'Wat is er gebeurd?'


    'Later zal ik je er alles over vertellen, vrouwtje,' zei ik terwijl ik haar aan haar status ten aanzien van Parson herinnerde. 'Is het voldoende als ik je zeg dat ik mijn ouwe makker Barry Parson van het zesde tegen het lijf liep?'


    'Vijfde,' zei Parson.


    'Vijf plus één is zes, zoals ik al zei,' zei ik glimlachend. 'Kom je er bij zitten, Juana?'


    'Het is laat en ik ben moe.'


    'Je ziet er helemaal niet moe uit,' zei Parson terwijl hij op haar af stiefelde en van vlakbij op haar neerkeek. 'Je ziet er heel erg klaarwakker uit.' Hij tilde haar kin omhoog en gaf haar een snelle kus op haar lippen. 'Zie je wel?'


    Ik sloot mijn ogen in afwachting van de ontploffing. Maar die bleef uit. Toen ik mijn ogen weer opende zag ik dat ze naar Parson glimlachte, terwijl ze een sigaret rookte die op de een of andere onverklaarbare manier in haar mond terecht was gekomen. Spaanse sigarettenrook kringelde omhoog van de gloeiende punt.


    Verbijsterd liet ik me in de bank terugvallen. Wat was er met onze geëmancipeerde Juana gebeurd?


    Juana keek op naar Parson's ogen, haar lichaam losjes naar hem toe gebogen. 'Jij bent Engels, nietwaar?'


    'De Voddige Oude Leeuw in eigen Parson,' zei hij met een vieze lach. Hij sloeg een arm om haar heen. 'Jullie Yanken leveren een superkwaliteit vrouw,' zei hij.


    Ze schoof hem niet van zich af. 'Vijf?' zei Juana. 'Wat betekent vijf?'


    'Militaire Inlichtingendienst,' zei ik. 'Contraspionage, nietwaar Barry?'


    Parson knikte. 'Precies ouwe jongen. Zeg willen jullie niet naar mijn stek komen voor een paar borrels?'


    Juana glimlachte opgetogen. 'Heerlijk.'


    Zwakjes keek ik op. 'Goed.'


    'Jij mag ook mee, George.'


    'Heerlijk,' zei ik, zo hartelijk als ik kon opbrengen. Ik begon een beetje als David Niven te klinken.


    


    Ik moest het allemaal maar aan Juana overlaten verder. Ze bespeelde hem net zo listig als hij haar.


    Er brandde licht in de voorkamer van Parson's villa. Het was een mooi gemeubileerd huis, ingericht op de gewone Spaanse zeekustmanier, met zo hier en daar een toevallig neergelegd kleedje, tapijten aan de wand, dikke houten stoelen, banken en tafels.


    Ik speelde nog steeds de dronkenlap toen we de kamer binnenstapten. Omdat die het meest dichtbij was, stevende ik recht op de bank af, ging op een puntje zitten, wierp mijn hoofd achterover en gaapte abnormaal.


    Juana keek me even aan en wendde zich toen tot Parson. Hij wierp me een blik toe, grijnsde en nam Juana in zijn armen. Ze kusten elkaar lang en diep. Door kieren van mijn samengeknepen ogen keek ik naar hen en moest er weer aan denken wat voor een doortrapte toneelspeelster Juana toch eigenlijk was.


    'Que bruto! En nuestra casa. Mil rayos te parten.'


    Ik tilde mijn hoofd op. In de deuropening stond een vrouw, met de armen gekruist voor haar borst naar Juana en Parson te staren. Het was een prachtig jong ding met bruin haar, donkerbruine ogen en een romig lijf. Parson duwde Juana een eindje van zich af en wendde zich tot de vrouw in de deur. 'Elena,' zei hij. 'Dit zijn Juana en George.'


    'Hmmf,' brieste Elena.


    Juana wierp een blik op Parson en daarna weer op de vrouw in de deuropening. 'Wie ben jij,' vroeg ze bedaard. 'Dat is mijn ...' Parson wendde zich tot mij en scheen me een knipoog te geven, '... vrouw.'


    Ik knikte. 'Hoe maak je het Elena?'


    'Elena Morales,' zei ze en glimlachte. Ze draaide zich om naar Parson, bracht haar kin in de lucht, keek hem even minachtend aan en kwam toen recht op de bank aangelopen om naast meneer te ploffen.


    Even betrok het gezicht van Juana, maar het verhelderde als bij toverslag toen Parson haar beetpakte en met zich meenam via de deur waarlangs Elena was binnengekomen. Een ogenblik later hoorde ik het rinkelen van glazen en flessen. Nog meer drank.


    Elena's japon was van haar schouders gegleden. Onder de japon had ze een dunne onderjurk en ik kon duidelijk de contouren van haar borsten zien. Ze was vol gebouwd en voortreffelijk gevormd, van hoofd tot voeten.


    'Ben jij echt getrouwd met Parson?' vroeg ik.


    Ze grijnsde ondeugend. 'Waarom wil je dat weten?'


    'Omdat ik nieuwsgierig ben.'


    'Ik zal je dan nieuwsgierig laten.'


    'Wil je het niet zeggen?'


    'Ik denk niet dat dat veel uitmaakt.' Ze kneep me in mijn neus. 'Volgens mij weet je het al.'


    Ik greep haar bij haar schouders.


    'Hé, die vrouw van jou,' zei ze. 'Ze is mooi. Ik denk dat Barry haar wel aardig vindt.'


    'Je hebt een sterke opkomst, dame,' zei ik, toen ze zich tegen me aannestelde waarbij haar japon gerieflijk openviel. 'Ik weet niet wat je zegt,' zei ze. 'Maar ach,' voegde ze er heel verstandig aan toe, 'er wordt al zoveel gekletst. Geloof je ook niet, George?'


    Ze sprak het uit als 'Hor-heej.'


    'Jaaah.'


    Als een soort van donderklap kwamen we in elkaar. Ik herinnerde me nog dat ik de glazen en flessen hoorde rinkelen. Wat Parson daarbinnen ook mocht mixen, er zat zeker geen glas voor Elena en mij bij. Parson en Juana heb ik niet


    meer teruggezien.


    Elena maakte evenmin een opmerking over het gemis van drank. Ze had het veel te druk me te laten zien wat ik al die jaren zonder haar had gemist.


    De schouderholster met de Luger gaf haar een ontzettende kick. Ze probeerde hem af te doen en alles raakte daarbij in de knoop. Het was het laatste dat ik nog aanhad. Op de een of andere manier kreeg ze de holster af en wierp het op de tegelvloer.


    Ik voelde me onbeschermd zonder dat ding. Bijna had ik 'naakt' gezegd.


    Ze reikte naar het lichtknopje en doofde het licht. Ik bemerkte dat het gerinkel van glazen in de andere kamer had opgehouden.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    Om bij het ski-oord van Sol y Nieve te komen, moet je een omhoog slingerende weg vanuit Malaga nemen naar de hellingen van de Siërra Nevada. Het hotel Siërra Nevada, waarin we werden ingeschreven, lag aan de voet van de Llano Prado en de suite die Juana en ik deelden zag uit op de skipiste.


    De witte helling van Borreguilas verdeelt de piste ongeveer halfweg Picacho de Veleta naar Prado Llano. De lage kabelbaan eindigt en de hoge kabelbaan begint op de Borreguilas. Het motorhuis is er in de buurt.


    Twee evenwijdig lopende ravijnen bevatten de lagere skipistes van de Borreguilas naar de Prado Llano. Ze zijn van elkaar gescheiden door een messcherpe richel van graniet en mica, waar alleen maar kleine hoopjes sneeuw te zien zijn, zelfs na de hevigste sneeuwval.


    De kabelbaan van de Prado Llano naar de Borreguilas overspant de grootste ravijn, waar zich de makkelijker skibanen bevinden. De moeilijkere pistes liggen naar het oosten in de aangrenzende vallei.


    Ik zat op het balkon, dat om het hele hotel liep, naar de skiërs te kijken, maar al snel besloot ik dat ik liever zelf skiede dan toekeek. Alleen om mijn dekmantel te versterken nam ik een tiental foto's met de Rolleiflex die ik had meegenomen - me genadelijk afgestaan door AXE's rekwisieten afdeling - terwijl ik me ervan verzekerde dat de gasten die beneden zaten me zagen.


    Het was een vermoeiende rit geweest en snel ging ik weer naar binnen, schopte mijn schoenen uit en legde me met een vermoeide zucht op het bed. Maar ik kon de slaap niet


    vatten. Mijn geest vloog over de gebeurtenissen van de afgelopen paar dagen.


    Het was nu twee dagen na de moord op Corelli's gemini - dubbel - door De Muskiet. In de twee dagen na mijn ontmoeting met Barry Parson was er absoluut niets voorgevallen. Maar ik was in contact gebleven met Mitch Kelly en er waren verschillende berichten van Hawk binnengekomen.


    


    ITEM: Probeer onder geen enkele voorwaarde direct in contact te komen met Corelli. De afspraak van hem met AXE staat vast. Geen spoor van dubbelspel van zijn kant. Wacht tot je wat t an hem hoort via Tina Bergson.


    


    ITEM: Onze inlichtingen tonen aan dat er niets bekend is van Moscato in Malaga of Torremolinos. Probeer niet -herhaal - probeer niet hem te volgen. Hou je ogen voor hem open.


    


    ITEM: De ontmoeting in Sol y Nieve is nog steeds in een ontwikkelingsstadium.


    


    ITEM: Informatie ingewonnen over Barry Parson. Bestaat niet. MI-5 wil n et onthullen dat een dergelijk persoon bestaat. De naam is duidelijk een pseudoniem. MI-6 zal waarschijnlijk zijn identiteit pas kenbaar maken als zijn huidige missie achter de rug is. Sorry, maar er is noch bevestiging, noch ontkenning over hem of over zijn rol in deze intrige.


    


    ITEM: Moscato is een huurmoordenaar die al jaren voor de maffia werkt. Hij doet daarnaast nog freelance opdrachten.


    


    ITEM: Elena Morales. Over haar kan weinig worden ontdekt. Ze bezit geen dossier over eerdere betrekkingen met spionage, contraspionage of ondergrondse activiteiten van welke aard ook voor de Spaanse regering. Maar misschien is zij helemaal niet Spaans, maar Frans of Italiaans. Geen aanknopingspunten.


    


    ITEM: Bevestiging van Moscato's aanwezigheid in Mexico in de tijd van aanval van sluipschut er in Ensenada. Even-


    eens verslag van een vlucht naar Europa op dezelfde tijd als jij. Hoewel niet met Iberia.


    


    Dat was het van Hawk.


    Op de tweede ochtend na de moord op de plaatsvervanger van Corelli was tijdens mijn ontbijt met Juana een telefoontje binnengekomen.


    'Kelly,' zei de stem. 'Tina heeft bericht gehad van Roman Nose. Vandaag moeten jullie naar Sol y Nieve.'


    'Goed.'


    'Zoek hem niet. Wacht tot je eerste avond daar. Om middernacht ga je naar het motorhuis van de kabelbaan. Daar ontmoet je zijn contactman. De naam van dat contact is Arturo. Hij zal een ontmoeting arrangeren tussen jou en Roman Nose, waarin jij een ontmoeting tussen Juana en hem moet regelen. Maar de twee eerste afspraken doe je alleen.'


    'Ik heb het.'


    'Dat was het dan,' zei Kelly. 'De mazzel.


    'Wacht even. Hoe is het met Tina?'


    'Gaat al beter.'


    'Wanneer komt zij in het ski-oord?'


    'Niet te zeggen. Hernandez heeft haar nog niet ontslagen en evenmin heeft hij gezegd wanneer hij dat zal doen.


    'Nog iets over Parson?'


    'Niets.'


    'Elena Morales.'


    'Zelfde laken.' .


    'Jullie vogels werken daar verdomd hard voor je brood,


    niet?'


    'Ay, Nick.'


    


    Ongeveer vier uur 's middags liet ik me van het bed rollen en trok mijn skibroek, -shirt en -trui aan. Er waren nog steeds skiërs op de helling. Ik zag roodgejaste mannen, groengejaste meisjes, gejackte mensen van beiderlei kunne op de laagste baan. Achter het motorhuis zag ik de tweede helling oprijzen langs de Borreguilas in een grote boog helemaal naar de hoogste baan op de Veleta.


    De kabelbaan was nog steeds in bedrijf, gelijktijdig naar boven en naar beneden bewegend, elkaar passerend, vol naar boven, leeg weer terug.. Peinzend keek ik naar het motorhuis. Rico Corelli. Als ik maar wist hoe die er in werkelijkheid uitzag. Het hotel was klein. Ik kon posten in de lobby en hem ontmoeten zonder al deze geheimzinnige flauwe kul, zo ontzettend geliefd door Hawk en zijn volgelingen.


    Maar toch. Eén man was al dood. Rico Corelli was een groot man op een gevaarlijke missie. Veiligheid was belangrijk.


    Ik klopte op de deur van Juana's andere helft van onze suite.


    'Ja?'


    'Laten we naar beneden gaan, Juana.'


    We gingen samen als man en vrouw - te lang getrouwd dat de vuren van seks en liefde nog op te rakelen waren. De getrouwde vrijgezel met zijn maagdelijke gade.


    


    De lucht was koud maar verkwikkend. De sneeuw bleek perfect voor het skiën. De juiste laag poeder op de juiste plaatsen. Er werd geen storm voorspeld, toch voelde ik dat er sneeuw zou vallen. Vanavond nog.


    We gingen aan een van de achterste tafels van het Prado zitten en dronken hete chocola met cognac. Een groep van vier mensen kwam van de helling vandaan en parkeerden hun ski's en skistokken tegen de muur van de snackbar en keken om zich heen naar een tafel met wat stoelen.


    Ze spraken Duits. Ik kende wat Duits, dus ik bood hun de helft van onze tafel aan. Ze wierpen een blik op Juana en accepteerden gretig. De groep bestond uit vier mannen. Eén van hen was in de veertig en leek zonder meer de leider van de groep. De overige drie waren eind dertig. De leider sprak Duits, maar was feitelijk een Zwitser. De drie anderen waren van gemengde herkomst - twee Duitsers en één Deen. Ze konden hun ogen niet van Juana afhouden, zelfs niet toen de muchacho hun vier dampende koppen chocolade had gebracht.


    Herr Bruno Hauptli,' zei de grote man, terwijl hij een hand uitstak.


    'George Peabody. Uit Amerika.'


    'Ah ja, natuurlijk. Ik herkende iets van een Amerikaans accent in uw Duits.'


    'Het spijt me verschrikkelijk,' grinnikte ik. 'Dit is Juana, mijn vrouw.'


    'Wat een gelukkig mens,' riep Herr Bruno Hauptli uit, terwijl hij zich tot zijn metgezellen wendde om hun in het Duits uit te leggen dat zij mijn vrouw was.


    'Ja, ja,' zeiden de beide Duitsers en staarden naar Juana.


    De Deen kwijlde in zijn chocolade.


    'Skiën jullie morgen?' vroeg Herr Hauptli.


    Juana knikte. 'Dat zijn we wel van plan.'


    'Ah. Morgen ben ik niet op de helling, maar misschien overmorgen - of de dag daarop.' Herr Hauptli sloeg zich opgewonden op zijn dij. 'Waarom maken we er geen duet van - een trio,' zei hij toen, zich mij herinnerend.


    Juana straalde. 'Dat lijkt me heerlijk.'


    'Herr Peabody?'


    'Oh, het lijkt me heerlijk. Heerlijk.'


    Iedereen lachte want het was duidelijk dat ik het helemaal niet zo heerlijk vond.


    Het gesprek ging verder. Hauptli had plotseling Juana bij haar arm en leidde haar van het tafeltje weg naar de ski's en skistokken waar zij zich getweeën overheen bogen. Ze waren in een diepe discussie verwikkeld over het sluitingssysteem dat hij op zijn ski's had. Juana was borrelend en bruisend.


    'Herr Hauptli,' zei ik tegen één van de jongere mannen in het Duits, 'is hij een zakenman, ja?'


    De Duitser naast me had de klassieke blauwe ogen en het klassieke blonde haar. 'Ja. Heer Hauptli is een van de meest succesvolle zakenlieden in de EEG,' zei hij. 'Hij heeft veel verantwoordelijkheden.'


    'Is hij op vakantie?' vroeg ik.


    'Over een week is er een grote conferentie in Parijs. Op het ogenblik is Herr Hauptli zich wat aan het ontspannen, geniet hij van de zon en de sneeuw en de ...'


    Pauze.


    De Duitsers lachten en de niet geheel melancholieke Deen sloeg met vlakke hand op de tafel.


    'De meisjes.'


    Een heleboel gelach.


    Dat deed me denken aan die oude komische opera's die ik op de televisie had gezien - die oude films uit de dertiger jaren. Iets trof me als niet helemaal op zijn plaats, maar met geen mogelijkheid kon ik zeggen wat dat was.


    


    Het restaurant was ingericht als een zaak voor eenvoudige maaltijden aan lange tafels die de hele ruimte doorsneden en kleinere tafels tegen de muren.


    Ons gezelschap - Juana en ik hadden ons bij Herr Hauptli en zijn kornuiten gevoegd - bevond zich precies ergens in het midden. Herr Hauptli hield een vloeiende stroom Germaans gebabbel gaande die tezelfdertijd even oorverdovend als geestverpletterend was. Zelfs zij die geen Duits of Engels verstonden, leken volledig gehypnotiseerd door zijn charisma. Tijdens de lange maaltijd nam ik alle tijd om de rest van de hotelgasten aan een kritisch onderzoek te onderwerpen. Ik zocht naar Roman Nose, probeerde de echte Corelli te ontdekken in de zee van gezichten om me heen. Er scheen geen enkele mogelijkheid op te zijn.


    Het was al half twaalf voor ik me van de tijd bewust werd. De cognac werd gebracht en ik nuttigde die met kleine teugjes.


    Toen Herr Hauptli even pauzeerde om weer op adem te komen, wendde ik me tot Juana. 'Ik ga even naar buiten voor wat frisse lucht voor we naar bed gaan. Zin om mee te gaan, liefje?'


    Ze keek me bedaard glimlachend aan. 'Nee, schat. Sorry hoor. Maar het is veel te koud. Laat het niet al te laat worden.'


    Ik zond haar een vertederende glimlach toe en dronk mijn cognac op.


    'Herr Hauptli, het is me werkelijk een waar genoegen geweest. Tot morgen, of tot wanneer dan ook - goed?'


    'Ja,' zei Herr Hauptli met een rood gezicht van de wijn en cognac, nog bijgestaan door het overvloedige eten. 'Auf wiedersehen.'


    Ik schoof mijn stoel achteruit, maakte een kleine buiging voor de twee Duitsers en de ene Deen en baande me een weg door het drukke restaurant naar buiten.


    Buiten was het bijzonder koud. De lucht was vinnig. Ik stak mijn hoofd om de deur en ging daarna naar boven naar onze suite voor een stel oorwarmers en een bivakmuts. Ook trok ik mijn windjak aan, na eerst mijn schouderholster te hebben gecontroleerd en me ervan verzekerd te hebben dat het mes nog steeds tegen mijn enkel zat gebonden.


    Zonder incidenten bereikte ik de top van het spoor. Buiten de bescherming van de gebouwen had ik het kouder dan ooit sinds ik in de Siërra Nevada was gekomen. De wind sneed dwars door mijn kleren, waardoor ik me half naakt voelde.


    In het motorhuis brandde geen enkel licht. Evenmin klonk er een geluid op de berghelling. Ik keek achterom over mijn schouder. De gele lichten die uit de hotelkamers naar buiten vielen, maakten goudkleurige patronen op de witte sneeuw. Het gebouwtje waarin de machinerie van de kabelbaan was ondergebracht, was omgeven door sneeuwhopen. Ik zag de hoofdingang die uitzicht gaf over de vallei. De deur van het motorhuis was gesloten, maar niet op slot. Ik draaide de klink naar beneden en duwde hem open. In het bouwwerkje was het donker, hoewel de weerkaatsing van de sterren op de sneeuw enig licht binnenvoerde. De nacht was hier verbazingwekkend helder.


    Ik kon niet verder dan het wiel zien waar de gondels omheen draaiden om in tegenoverliggende richting weer naar beneden te bewegen. Een gondel stond halverwege het wiel, daar vastgezet tot morgenochtend de hele santenkraam weer in werking werd gesteld.


    Ik stond op het punt verder te lopen toen ik achter de gondel iets zag bewegen. Wie het ook mocht zijn, hij was al in het gebouw toen ik binnenkwam, of hij was via een andere ingang binnengekomen. Ik dacht dat hij hier op me had zitten wachten. Dan moest hij uiteraard mijn contactman zijn.


    Arturo.


    Ik greep mijn kanon en spande mijn spieren om een paar stappen naar voren te komen, terwijl ik mijn mond opende om Arturo's naam te fluisteren.


    Ik heb die naam nooit uit mijn strot gekregen.


    Iemand anders wel.


    'Arturo!'


    Het geluid scheen vanachter de gondel te komen. Ik bracht mijn pistool omhoog en richtte het op het silhouet dat daar was. Als hij om Arturo riep, was hij Arturo niet. En aangezien ik het was die Arturo had moeten roepen, wist ik dat die man daar iemand anders was, die probeerde Arturo te vinden voordat ik dat deed. Iemand die niet aan mijn kant stond.


    'Si?' klonk een andere stem vragend aan de overkant van het grote motorhuis.


    Onmiddellijk klonk het weergalmende geluid van een pistoolschot dat door de ruimte donderde als het geroffel van honderden trommels. Een oranje schicht schoot op en direct daarna nog één. Links van me hoorde ik een gil. Onmiddellijk hurkte ik neer en loste een schot op degene achter de gondel.


    Iemand vloekte in het Spaans. Links van me hoorde ik een lichaam tegen de grond slaan en toen gekreun. Ik vuurde nogmaals terwijl ik probeerde de man achter de gondel te ontwaren, maar ik zag geen flikker van hem. Toen ging de deur weer open en ik wist dat de man was ontsnapt. Ik vuurde nog een keer in de richting vanwaar de deur klonk en rende toen in het donker die richting op. Er was niemand. Er was daar een deur - een tweede toegang tot het motorhuis. Ik deed hem open en keek naar buiten. Er was geen teken van leven te bespeuren. Snel stapte ik naar buiten en tuurde de besneeuwde helling af. Naar boven en naar beneden. Niets.


    Terug in het bouwwerkje hoorde ik iemand hijgend ademhalen. Ik vond de jongen en knielde naast hem neer op de betonnen vloer. Ik kon zijn gezicht niet zien.


    'Arturo?' vroeg ik.


    'Si.' Hij trilde.


    'Waar ontmoet ik de man voor wie ik hier kwam?'


    'Op de top van de Veleta - Picacho de Veleta. Twaalf uur, morgennacht.'


    'Goed,' fluisterde ik. Ik steunde me op de grond. Ik kon zijn zwoegende, geplaagde ademhaling horen. Toen, voor ik kans zag nog iets te zeggen, hoorde ik het bekende borrelende schrapen, dat zoveel op een zwak geratel lijkt, maar het niet is.


    Het is iets anders. Het leven dat een lichaam verlaat.


    Arturo was dood.


    Snel stond ik op en verliet het motorhuis en liep langs de breuk in de rotsen met mijn kanon schietklaar terug naar het hotel.


    Bij het hotel keek ik nog eenmaal achterom en ik zag dat er licht brandde in het motorhuis, terwijl schaduwachtige figuren binnen rondliepen.


    De schoten waren luid genoeg geweest om de hele gendarmerie van Sol y Nieve op de been te brengen. De Guardia Civil was er al.


    Geschokt liep ik de trap op, ging de lobby door en sloeg linksaf naar de bar waar ik op adem probeerde te komen met een behoorlijke sloot cognac.


    Dat hielp.


    Iets.


    Maar niet veel.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    De gedempte opwinding die op het toppunt van hevigheid was gekomen na het neerschieten van Arturo, met het daarop volgende onderzoek naar de moord, was binnen een half uur volledig verdwenen. De Guardia Civil die in het skioord was gevestigd, had zich ontfermd over het lijk en was begonnen met de lange, saaie procedure van ondervragingen en onderzoekingen.


    Ik voelde me weinig jaloers op die smerissen. Het was vermoeiend werk, zonder beloning en bijzonder ongemakkelijk tevens op deze hoogte en in deze tijd van het jaar. Het waren puike kerels.


    Ik had geluk. Niets leidde in mijn richting. Ik werd met rust gelaten.


    De cognac was erin geslaagd me iets te kalmeren. Ik hield mijn ogen op de lobby van het hotel om iedereen in de gaten te houden die in en uit liep. Ik keek uit naar de man die leek op de man die ik in het bed van de villa in Torremolinos had gezien. De man waarvan ik nu langzamerhand was gaan geloven dat hij De Muskiet moest zijn.


    Ten slotte stond ik op, ging de lobby binnen en staarde naar buiten naar de Prado Llano. Daarbuiten scheen niemand meer te zijn.


    Ik liep de lobby door en nam de trap naar de tweede verdieping waar we onze suite hadden. Op het moment dat ik de sleutel in het slot duwde, hoorde ik lachen in de aangrenzende kamer. Het lachen van Juana.


    Glimlachend duwde ik de deur open en knipte het licht aan. Ze had dus kans gezien Herr Hauptli mee naar haar kamer te tronen. In ieder geval leek hij onderhoudend, al was het


    dan op zijn vervelende Teutoonse manier. Er was één troost - in een dergelijke extraverte man zaten nog altijd een aantal verborgen plooien.


    Ik liep mijn kamer door en legde mijn oor tegen de tussendeur.


    Gegiechel. Juana's plezier borrelde op als de bubbels in een glas champagne. Herr Hauptli moest beter zijn in bed dan in de conversatiezaal, dacht ik ongegrond. Ik vertrouwde die man niet.


    'Alsjeblieft,' zei Juana. 'En met ijs graag, als je dat voor me wilt doen, Barry.'


    Barry!


    Ik trok me terug van de deur. Fronsend.


    Barry Parson?


    Toen hoorde ik zijn stem, gedempt, maar toch duidelijk herkenbaar - Brits accent, overlopend van de hilariteit en met de onmiskenbare onderdrukte vrolijkheid.


    'Juist, honnepon. Eén Scotch. Komt eraan.'


    Barry Parson hadden we het laatst in Malaga gezien. Hij en Elena hadden Juana en mij vergezeld op een slome winkeldag en tijdens een kroegtocht op de dag na de moord op Rico Corelli's dubbel. We waren samen gaan eten op de vooravond van ons vertrek naar Sol y Nieve. Maar geen van beiden hadden we verteld waarheen we zouden gaan, aangezien we dat zelf pas de volgende ochtend hoorden. Hoe had Parson kunnen weten waar wij waren? En waarom was hij ons gevolgd? Had hij ook gemerkt dat De Muskiet achter ons aanzat? Best mogelijk. De Muskiet was hier - ik verdacht hem ervan dat hij Arturo had gedood. In ieder geval was dat de meest waarschijnlijke mogelijkheid. Maar waarom, als hij hem dan was gevolgd, had Barry Parson De Muskiet dan niet tegengehouden? En waarom ...?'


    De gedachte aan De Muskiet deed me stoppen. Ik maakte een snelle mentale berekening en schudde de kaarten volledig opnieuw. Toen zag ik dat het mogelijk was dat Barry Parson helemaal niet die onschuldige MI-5 agent was waarvoor hij zich uitgaf.


    Ergo:


    Ik was naar een villa gebracht waar De Muskiet zich schuilhield. Een villa in Torremolinos. Gebracht door een prostituee die hem de avond ervoor aan zijn gerief had geholpen. In de slaapkamer had ik een man gevonden die ik probeerde te grazen te nemen, maar ik werd gestoord. De man was gevlucht. Een andere man die zichzelf Barry Parson noemde was het huis binnengekomen en had beweerd een Engelse geheime agent te zijn die achter De Muskiet aanzat. Veronderstel dat Parson nu eens geen agent was. In het geheel niet. Veronderstel dat die man in dat bed alleen maar een soort van Meneer Niemand was geweest. Veronderstel dat De Muskiet die Meneer Niemand daar in dat bed had gestopt en me toen had gestoord om de valse Muskiet te laten verdwijnen. En veronderstel dan nog dat hij erin was geslaagd me om de tuin te leiden en te laten denken dat de echte Muskiet was ontkomen.


    Dan was hij De Muskiet. Barry Parson.


    Hij was me gewoon gevolgd naar Sol y Nieve, was me gevolgd naar het motorhuis, had Arturo gedood, waarschijnlijk aannemend dat ik Arturo was en was daarna weggerend. Nu lag hij te rommelen met Juana - mijn Juana - in de hoop naar de echte Corelli gebracht te worden.


    Het koude zweet brak me uit.


    Snel liep ik naar de telefoon. In elke kamer van de suite hadden we er één. Ik pakte de hoorn op en de centrale gaf ogenblikkelijk gehoor er zijn ook niet zoveel gesprekken in het holst van de nacht.


    'Mrs. Peabody alstublieft.'


    Na een ogenblik hoorde ik de telefoon in de belendende kamer overgaan.


    'Hallo?'


    Het was Juana.


    'Zeg verder niets. Dit is Nick. Ik hoor dat Parson bij je is. Doe alsof dit een verkeerd nummer is.'


    'Neem me niet kwalijk, ik geloof dat u ...'


    'Hou hem daar. Ik ontmoet Corelli morgennacht om twaalf uur. De Veleta. De contactman is dood. Hou Parson de hele nacht bij je als je dat kunt. Hij kan de man zijn die Corelli's dubbel om zeep heeft geholpen.'


    'U valt me lastig. Alstublieft. Bovendien hoef ik dit niet te nemen ...'


    'Vertel hem niets. Hou hem vast. Als je me hebt begrepen en denkt het verder te kunnen afhandelen zeg dan alleen maar "ik wil niet grof zijn, maar ik kan u niet helpen." Hang dan op.'


    'Ik wil niet grof zijn, maar ik kan u niet helpen.'


    Ik hing op. Ik hoorde Parson roepen van de andere kant van haar kamer.


    'Wie was dat Juana?'


    'Verkeerd nummer. De een of andere dronken Engelsman.' Parson lachte. 'Weet je zeker dat het geen Amerikaan was?'


    'Hij had precies zo'n accent als jij,' kaatste Juana pinnig. Goeie meid. Zo koel als poedersneeuw.


    Ik controleerde mijn stiletto, mijn Luger en trok een coltrui en een jasje aan. Ik wilde terug naar de bar. Ik wilde nadenken. Bovendien wilde ik de verdere nacht niet in die kamer blijven. Misschien kon ik die barknecht wel omkopen dat hij me in de lounge naast de bar wat liet maffen. Ik knipte het licht uit en ging de gang op.


    De bar was precies zoals ik hem had verlaten. Ik blikte om me heen. Het was niet zo waarschijnlijk dat iedereen al in bed lag.


    Ik probeerde de balie. 'Waar is iedereen?'


    'In de discotheek,' zei de receptionist verrast. 'In de kelder.'


    'Maar ik hoor geen enkel geluid.'


    'Het is geïsoleerd, Señor.'


    Ik haalde mijn schouders op en ging de trap af naar beneden waar ik de voorraadkamers van het hotel had vermoed. Op de overloop kwamen drie deuren uit. Op één ervan stond:


    DISKOTHEEK.


    Ik liep naar de bar en bestelde iets te drinken. De barkeeper, gekleed als flamencodanser met florissante tochtlatten, haastte zich mijn bestelling klaar te maken.


    Aandachtig liet ik mijn blik over de gasten van de discotheek gaan. Ik had deze plek over het hoofd gezien: mogelijkerwijze de plaats waar De Muskiet zich had verscholen na de moord. Als De Muskiet dan inderdaad niet Barry Parson was.


    Maar ik zag de man niet die ik had gezien in de slaapkamer van de villa in Torremolinos.


    Ik was net op het punt te gaan zitten, toen ik iemand zag dieik wel kende.


    Ze zat in een verre hoek, helemaal alleen, onder een soort overhang die een platte steen moest voorstellen. Het licht viel vol op haar gezicht op één van die zeldzame momenten dat het licht aanflitste. Ze knipoogde en draaide haar hoofd weg.


    Zij was heel duidelijk Elena Morales.


    Wat was haar rol in deze operette? Wist zij waarom Barry Parson naar Sol y Nieve was gekomen? Maakte zij er ook deel van uit? Of was zij niets anders dan een toevallige toeschouwer, meegenomen ter versiering van Barry Parson en om diens werkelijke bedoelingen te verhullen?


    Of zat ik helemaal op het verkeerde spoor met Parson?


    Ik liep op haar af en dook plotseling op uit het duister met een brede grijns op mijn gezicht.


    'Hallo, Elena.'


    'George. Wat een leuke verrassing.'


    'Wanneer zijn jullie hier aangekomen?'


    'Oh, Barry en ik waren hier om elf uur. We hebben allebei eerst een douche genomen, daarna omgekleed en toen naar de eetzaal gegaan. Maar natuurlijk was het al veel te laat om nog iets te eten te kunnen bestellen. We zijn ook je vrouw tegengekomen. Zij zei dat je was weggegaan.' Haar ogen schitterden. 'Voor zaken.'


    'Maar hier ben je dan - alleen.'


    'Nou, we zijn hier met ons drieën heengegaan. Er was ook nog een andere fascinerende man. Een Duitser. Barry moest naar boven om iets recht te zetten over de bagage. Ongeveer een half uur later kwam hij weer terug. De Duitser moest toen weg. Daarna hebben we gedanst en ...'


    'Hoe lang bleef die Duitser?'


    Elena glimlachte. 'Is dit nu een kruisverhoor, George?'


    Ik lachte. 'Natuurlijk niet. Wat gebeurde er toen Barry terugkwam van zijn bagage?'


    'Zoals ik al zei, ging die Duitse meneer toen weg en om ongeveer half één zei Barry dat hij Juana even naar haar kamer zou brengen. Zij was moe. Hij zei me dat ik hier op hem moest wachten.' Ze fronste en begon woedend te worden. 'En hier zit ik dan nog steeds te wachten.'


    Ik bestelde wat te drinken.


    'Wat gebeurt er als Barry je niet komt ophalen?' vroeg ik, me herinnerend wat ik Juana had opgedragen.


    Ze lachte onderdrukt. 'Dan moet ik alleen naar bed.'


    'Ach, misschien valt dat wel mee.'


    Ze richtte haar ogen op mijn gezicht. 'Wou je er iets mee zeggen?'


    'Misschien.'


    'Goed,' zei ze, zich naar me toedraaiend terwijl ze een hand op mijn dij legde. 'Laat me je dan wat vertellen. Waarom haal je geen fles en zou je niet meekomen naar mijn kamer? Daar kunnen we dan wachten tot Barry terug is.'


    Ik kreeg een fles cognac en samen liepen we langs de trap naar boven. Elena zwaaide een beetje, maar ze kon goed tegen drank.


    Hun kamer lag op de derde verdieping. Elena haalde de sleutels uit haar tasje en overhandigde die aan mij. Ik opende de deur en liet haar voorgaan. Zij draaide het licht aan en ik sloot de deur weer achter ons.


    Ze haalde een paar papieren bekertjes tevoorschijn, terwijl ik de fles openmaakte. Ik schonk wat cognac in en we begonnen te drinken terwijl we op de rand van het bed gingen zitten.


    'Jouw vrouw is erg mooi,' zei Elena.


    Ik knikte.


    'Heb je huwelijksproblemen?'


    'Niet meer dan iemand anders.'


    'Maar het lijkt er toch op dat je vrouw het met anderen aanlegt?'


    'Zoals Barry.'


    'Ja.'


    'Is Barry jouw echtgenoot?' vroeg ik.


    Ze schudde haar hoofd. 'We doen alsof.' Ze glimlachte.


    'Hoe lang ken je hem al?'


    'Oh. Misschien een maand.'


    'Waar heb je hem ontmoet?'


    Ze bracht een wenkbrauw omhoog. 'In Malaga.'


    'Wat doet Barry voor de kost?'


    Ze lachte. 'Vrijen.'


    'Nee. Ik bedoel, wat voor zaken doet hij?'


    'Ik gluur niet in iemand anders zijn zaken.'


    Ik knikte. Natuurlijk. Ze deed dat soort dingen niet. Ze was Spaanse. En Spaanse vrouwen gluren niet in dat 'andere leven' van hun mannen - nooit.


    'En jij,' zei ze glimlachend, 'wat doe jij?'


    'Ik ben fotograaf,' zei ik ten slotte, toen ik me na een kort moment van volledig geheugenverlies weer herinnerde wat mijn dekmantel was. 'Ik maak foto's.'


    'Ah.' Elena keek me onderzoekend aan. 'Weet je. Ik heb jou nog nooit met een camera gezien.'


    'We zijn op vakantie,' zei ik weinig overtuigend.


    'Nou, dat gaat dan ook voor Barry op,' zei ze zacht.


    'Werkt Barry ook nooit?'


    Ze schudde haar hoofd. 'Hij zegt dat hij manager is van een firma in Engeland. Verkoopmanager.'


    Dat was iets nieuws. Het was kennelijk Parson's verhaaltje'. Ik besloot nog wat meer over hem aan de weet te komen. 'Wat verkoopt hij?'


    ik weet het echt niet. Dat vraag ik hem nooit.'


    'Heeft hij wel contact met Engeland?'


    'Ik denk het niet. Ik zie hem nooit een brief schrijven. Maar hij telefoneert wel veel.'


    'Ah.'


    'Hij heeft een secretaresse, denk ik. Hij praat altijd met haar.'


    'Ik begrijp het.'


    Ik fronste. 'Waar zit zij?'


    'Ik weet het niet. Hij neemt de telefoon aan en ik weet niet waarheen hij telefoneert, want ik ben nooit in de kamer op het moment dat hij daarmee bezig is. Of als zij hem opbelt dan moet ik hem de hoorn geven en hij wacht tot ik de kamer uit ben.'


    Ik knikte. 'Jullie Spaanse vrouwen zijn fantastisch. Een Amerikaanse vrouw zou aan de deur hebben geluisterd of die telefoon hebben afgetapt. Maar er is heel wat discipline voor nodig om niet voor luistervink te spelen.'


    Ze knikte. Toen glimlachte ze. 'Veel te veel voor mij.'


    'Luister je dan wel?'


    'Zeker.'


    Ik grinnikte. 'Brave meid.'


    'Hoewel hij nooit over zaken spreekt. Hij heeft het altijd over mensen. Mensen die ik niet ken. Hij noemt ze "die" of "hem" pf "de man" of "de vrouw".'


    Het klonk als een goede tekst voor een geheime agent.


    'Heb jij ooit met zijn secretaresse gesproken?'


    'Ja. Ik maak mijn accent wat ronder om haar te doen denken dat ik heel dom ben.' Ze grinnikte naar me met een plotselinge flikkering van fee-achtige humor.


    Ik gaf haar een kneepje in haar dij. 'Elena, jij bent helemaal niet dom.'


    'Maar zij denkt wel dat ik dom ben.'


    'Wie?'


    'Oh, Chris. De vrouw tegen wie Barry praat.'


    'ken je haar achternaam ook?'


    Elena schudde haar hoofd.


    'Staat hij al zolang jij hem kent met haar in contact?' Ik bleef maar door vragen, hoewel ik niet precies wist welke richting ik op wilde. Maar wat meer informatie kon nooit kwaad.


    'Oh ja. Hij staat in een voortdurend contact met haar. Hij maakte altijd interlokale telefoongesprekken om bepaalde dingen uit de wereld te helpen in verband met zijn zaken.'


    'In Engeland?'


    'Oh nee. Niet altijd. Soms in Frankrijk.' -'Weet je zeker dat het Frankrijk was?'


    Ze fronste. 'Ik denk het. Ik luister niet altijd zo dicht tegen de deur, George. Ik heb er niet altijd de kans voor. Waarom ben je zo geïnteresseerd?'


    'Ik mag Barry,' zei ik met een glimlach. 'Ik vroeg me alleen maar af in wat voor soort zaken hij zat.'


    'Ik mag Barry ook.'


    'Kun je je die avond nog herinneren dat Juana en ik samen met Barry naar de villa kwamen?'


    'Ja.'


    'Waar zat hij die dag?' ik denk de hele dag thuis.'


    Dan kon hij Corelli niet hebben doodgeschoten - De Muskiet of het een of andere onbekende schepsel had dat gedaan. Barry was niet De Muskiet geen enkele kans op.


    'En heeft hij die dag nog met Chris gesproken?'


    'Chris?'


    'Het meisje. De secretaresse.'


    'Oh nee. Ik denk het niet. Hij bleef wat rondhangen in de villa. We gingen naar het strand.'


    'Het strand? In de winter?'


    'We zaten wat op het zand in de zon.' Ze giechelde. 'Het was erg leuk.'


    'En de dag daarna? Nog telefoontjes met Engeland?'


    'Nee. Niet die dag.'


    'Later?'


    'Nou, ik denk dat ze morgenochtend wel zal bellen. Vanmorgen vroeg eigenlijk.'


    'Het meisje Chris?'


    'Si. Het is een aardig meisje. Erg efficiënt. Ik kan haar helemaal voor me zien. Achter het bureau. Erg efficiënt.'


    Ik knikte.


    'Ik zie haar zo zitten. Aan de telefoon. Pratend tegen Barry. Ze denkt aan mij en ze mag me niet.' Elena liet haar tanden zien.


    "Weet ze van jou en Barry?'


    'Oh zeker. Christine en ik ...'


    Ik greep haar bij haar arm. Bijna liet ik haar van haar drank morsen. 'Wat is er?' Ze verviel in haar accent. 'Christine?' zei ik. 'Je zei... Chris.'


    'Is hetzelfde. Is er iets verkeerd?'


    Er was helemaal niets verkeerd. Er was iets helemaal goed. Nu kwam alles op z'n plaats te zitten. Chris was Christine. Christine was Christina en Christina ingekort tot alleen het laatste gedeelte, gaf Tina.


    Elena zuchtte. 'Ga je nu weg?'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Hoe kom je daar nu bij?'


    'Je gedachten zijn al ergens anders nu.'


    Ik nam haar in mijn armen. 'Niet meer. Kijk. De cognac is helemaal op. Weet je iets?'


    'Ik zal erover nadenken,' zei Elena, zich uit mijn armen losmakend. 'Ik zal iets gemakkelijkers gaan aantrekken.' Ze stond op en ging de badkamer binnen.


    Toen ze er weer uit kwam, had ze iets veel gemakkelijkers aangetrokken.


    Het was bijna niets.


    Ik voelde me zelf ook heel wat gemakkelijker nu.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    De volgende morgen was ik ongeveer halverwege mijn ontbijt toen Juana de eetzaal van het hotel binnenwandelde. Ze kwam recht op me af. Ze had net gedouched en keek glimlachend.


    'Goedemorgen, mevrouw Peabody,' zei ik, terwijl ik half overeind kwam en een spottende halve buiging maakte. 'Goede morgen, meneer Peabody,' zei ze stijfjes. Ze ging zitten.


    'Je ziet er knorrig uit,' zei ik, terwijl ik een harde croissant beboterde. 'Stenen in je bed?'


    Ze keek om zich heen om zich ervan te vergewissen dat niemand ons stond af te luisteren. Op dit moment waren er maar zes andere klanten in de eetzaal.


    'Ik heb hem de hele nacht bij me gehouden. Alleen maar voor jou,' brieste ze.


    'Bedankt,' zei ik. 'Ik weet zeker dat je het leuk hebt gevonden.'


    Ze bloosde van woede. 'En nu? Wat heeft dit allemaal te betekenen?'


    'Dat heb ik je al gezegd. Zelfs nu weet ik nog niet zeker of Barry Parson de man is die hij beweert te zijn.'


    Ze keek rond. Een ober haastte zich naderbij. Met een glimlach deed ze haar bestelling en de ober snelde weer weg. Ze draaide zich terug naar mij. 'Ik ook niet,' gaf ze toe.


    Ik keek op. 'Oh?'


    'Jij zei dat hij misschien de man was die Corelli's dubbel heeft gedood.'


    'Ik neem het terug. Hij kan het niet hebben gedaan. Hij heeft een alibi.'


    'Maar hij lijkt me een heleboel te weten over de Maffia.'


    Ik haalde mijn schouders op. 'Hij zegt dat hij agent is, werkzaam bij de Britse Militaire Inlichtingendienst en nu bezig met het ontmantelen van de Maffia-drugketen.'


    'Dat wist ik al. Maar het klinkt allemaal niet zo overtuigend.'


    'Interessant,' dacht ik hardop. 'Al die tijd had ik al dezelfde gedachte.'


    'Waar heb jij de hele nacht gezeten?' vroeg ze plotseling.


    De ober bracht haar een blad met het ontbijt en een stomende pot koffie.


    'Ik was bij een vriendin.'


    Eén wenkbrauw kwam omhoog, terwijl ze een broodje openbrak en met boter besmeerde. 'Oh?'


    'Mrs. Parson.'


    'Als er ten minste een Mrs. Parson bestaat,' schimpte ze. 'Ik dacht dat je haar waarschijnlijk in de discotheek wel tegen het lijf zou lopen.'


    'Dat is ook gebeurd.'


    'Wat gebeurde er nu precies met die contactman die doodgeschoten is?'


    Ik keek om me heen. 'De Muskiet is mij gevolgd naar dat motorhuis en heeft hem gedood. Toch heb ik de plaats van afspraak nog gehoord. Morgennacht om twaalf uur ontmoet ik Corelli.'


    'Kun je hier zomaar vrijuit praten?'


    'Een mikrofoon in de koffiepot?' grinnikte ik. 'Daar geloof ik niets van. Maar op onze kamers kun je niets zeggen dat je vertrouwelijk wenst te houden. Ik ben ervan overtuigd dat die verrekte ruimtes worden afgeluisterd. Ik denk dat dat de reden is dat die zogenaamde moordenaar van Corelli mij te pakken heeft gekregen, Juana. Zei Parson trouwens nog iets over Corelli?'


    'Corelli?' Ze schudde haar hoofd. 'Nee. Waarom?'


    'Ik denk dat hij Tina Bergson kent.'


    Juana bevroor. 'Weet je dat absoluut zeker?'


    'Niet helemaal zeker natuurlijk.' Ik leunde achterover. 'Waarom?'


    'Hij spreekt Italiaans, weet je. Erg goed.'


    'Wat heeft dat met Tina Bergson te maken?'


    'Niets. Maar ik dacht aan Corelli.'


    'Denk jij dat Parson Italiaan is en Corelli kent?'


    Juana schudde haar hoofd. 'Ik denk helemaal niets. Ik zei alleen maar dat het me verraste toen hij met een Italiaanse zin op de proppen kwam.'


    'Welke zin?'


    Ze kleurde. 'Weet ik niet meer.'


    'Maar weet je zeker dat het Italiaans was?'


    'Hij zei het zelf. Hij hield zich trouwens goed.'


    'Was het per ongeluk?'


    'Heel erg per ongeluk.' Juana keek naar haar bord. Plotseling zag ze er preuts en netjes uit. Ik liet geen glimlach zien, hoewel ik van binnen schaterlachte. Het was iets onbenulligs geweest, midden onder het vrijen. Dat begreep ik er tenminste uit. Hij was op dat moment op de proppen gekomen met een goede, voluptueuze Italiaanse volzin. Interessant. Heel erg interessant.


    'Skiet hij?' vroeg ik.


    'Ik weet het niet. Ik bedoel, hoe moet ik dat weten?'


    'Ik vroeg het me alleen maar af. Vandaag gaan we de helling eens proberen, Juana. Ik moet me een beetje laten zien voor mijn dekmantel. En ik kan ook beter wat foto's maken.'


    'Goed. Ik ben ziek en moe van al dat slaapkamerwerk.'


    'Je ziet er anders behoorlijk florissant uit,' zei ik achteloos terwijl ik haar aankeek. 'Feitelijk heb ik je nooit zo ... tevreden gezien, als je begrijpt wat ik bedoel.'


    Ze blies als een kat. 'Ik begrijp wat je ...'


    'Nou, nou,' zei ik sussend, terwijl ik de rest van mijn café con leche naar binnen goot.


    'Wanneer wil je gaan skiën?'


    'Eerst moet ik naar mijn kamer en mezelf wat opknappen.' Ze knikte. 'Ik wachtje op om half tien.'


    'Goed. Half tien. We gaan naar de top. Veleta. Doe je mee?'


    'Zeker.' Haar kin kwam naar voren. Ze daagde me uit. Ik voelde me beter. Ze was nog steeds bezig haar geest en vrouwelijke gelijkheid hoog te houden.


    Brave meid.


    


    We sleepten onze spullen naar de Prado Llano en gingen


    naar boven in één van de kabelwagens om onze eerste afdaling van de Borreguilas te maken.


    Het was een frisse dag. De zon stond hoog en de wind voerde wat vochtigheid mee. Vannacht zou het gaan sneeuwen, dacht ik. Ik herinnerde me nu weer dat ik de avond ervoor al sneeuw in de lucht had geroken. Maar nu zou het vallen. Ik was ervan overtuigd.


    De kabelwagen schudde en bonkte naar boven. We bewogen ons langzaam opwaarts naar de hoogten van de Siërra Nevada. Van hieruit kon je alles overzien. Snel werd het nu kouder. Ik draaide mijn hoofd en keek naar beneden. Het leek alsof je uitkeek op de rand van de wereld. Ver weg lag de vlakte van Granada, hoewel het panorama zo hier en daar aan het oog werd onttrokken door verspreide mistbanken.


    We sprongen uit de kabelwagen en liepen over het plateau. Het voelde hoog aan hier. De lucht was ijl en de kou omgaf ons van alle kanten en glipte door de kieren van onze kleding naar binnen tot op ons vel.


    Zwijgend liepen we naar het begin van de skipiste. Het was een verlaten landschap - alleen maar mica-lei en sneeuw -zonder een enkele boom of andere begroeiing. Alleen maar sneeuw, rotsen en lucht. Zwijgend gespte ik mijn Oostenrijkse ski's onder en keek toe hoe Juana worstelde met haar Canadese.


    Een paar minuten stonden we langs de helling naar beneden te kijken, toen trok ik de sneeuwbril voor mijn ogen, rukte mijn muts over mijn oren en wuifde naar haar.


    'Jij eerst.'


    Ze knikte, duwde zich af met gebogen knieën en begon het eerste steile gedeelte van de baan te traverseren.


    Op mijn gemak volgde ik haar en genoot van het knisperige geluid van de sneeuw onder mijn ski's. We troffen de beste weersomstandigheden die je je maar kunt wensen.


    Eenmaal rustten we wat uit. Ze had een paar sandwiches meegebracht die ze als verrassing tevoorschijn toverde. We aten zonder een woord te spreken. We koesterden ons in de zon en in de verrukking van het alleenzijn en de schoonheid van ons uitzicht.


    We verorberden onze boterhammetjes en vervolgden onze weg naar beneden.


    Het was een schitterende afdaling.


    Na de kortere afdaling van de Borreguilas zaten we de verdere middag in de lounge verhalen uit te wisselen met Barry Parson en Elena Morales, terwijl het vuur gezellig knapperde en de gasten af en aan liepen. Vanuit het raam hadden we uitzicht op de lagere afdaling - van de Borreguilas tot aan de Prado Llano - en we amuseerden ons met commentaar op de diverse manieren van skiën.


    Ten slotte ging ik naar boven voor een kort slaapje en een douche. Het diner was een zwijgzame aangelegenheid met de gebruikelijke hoeveelheid gangen. Tegen half twaalf werd ik een beetje ongedurig. Op dat moment zaten we wat te drinken.


    Ik verontschuldigde mezelf en ging terug naar mijn kamer. Daar controleerde ik mijn Luger en de stiletto aan mijn been. Toen vouwde ik de kaart van de omgeving uit en markeerde de weg naar het Veleta-monument dat ik die ochtend had gezien van de top van het ski-parcours. Ik zag dat de rijksweg van Granada naar Motril op de Costa del Sol recht langs het betonnen bouwwerk voerde.


    De weg van de Prado Llano voegde zich op ongeveer drie kilometer van Prado bij de verkeersweg. Ik gaf mijn route verder aan naar het noorden van die splitsing en vervolgens naar het zuidoosten, via de snelweg, in de richting van de Veleta. Ik stopte de kaart in mijn zak, nam de sleutels van de gehuurde Renault 17 en liep weer naar beneden naar de lobby.


    In de eetzaal zag ik Juana nog steeds zitten babbelen met Elena. Ik vroeg me af waar Parson kon zijn. Vanaf de plek waar ik stond had ik uitzicht op de voorzijde van het hotel, waar de Renault stond geparkeerd. Verscheidene figuren kwamen aanzetten van de Prado, wellicht van de Esqui Bar verderop. Eén van hen was Herr Hauptli.


    Ik stapte naar buiten, de duisternis in. Hij zag me en wuifde.


    'Vergeet niet dat we die piste een keer samen nemen.


    'Liever overdag,' zei ik in het Duits.


    Hij liet een rollende lach horen en duwde de deuren naar de lobby open.


    Ik klom in de Renault. Er waaide een koude wind vanaf de helling. Het was koud in de auto, maar gezellig. Snel zou de warmte van de motor het interieur verwarmen.


    Een lichte sneeuw viel. Het was nog te weinig om zich te hechten, maar het bleef al liggen op de ijzige sneeuwstroken die overal de weg bedekten. Langs de berm begon zich een stapel te vormen.


    De Renault zoemde direct na het starten als een tevreden konijn. Langzaam begon ik te rijden, terwijl ik de helderwitte lijn in het midden van de weg in het oog hield. De dubbele rijbaan was nauwelijks breed genoeg voor twee auto s naast elkaar. Onlangs had ik nog een bus en een personenwagen met moeite langs elkaar zien manoeuvreren. Het had me doen denken aan een olifant die bezig was een weinig medewerkende antiloop te bestijgen.


    Ik kwam twee wagens tegen die in de richting van de Prado reden. Toen bereikte ik de hoofdweg. Ik draaide die op om uiteindelijk via de vele bochten, zigzaggend, bij de Veleta te komen. De sneeuw begon in hevigheid toe te nemen. Het sneed mijn uitzicht af en ik zat verder tegen een verlicht scherm aan te gluren. Nauwelijks zag ik de weg meer. En hoewel het hier dan wat breder was dan op de aanvoerweg vanaf Prado, was het hier evenmin erg geschikt elkaar te passeren of wat te gaan stunt rijden.


    De Renault nam de bochtige weg met gemak. Maar nu bemerkte ik dat de sneeuw zich aan het wegdek begon te hechten en soms kon ik de zijkanten van de weg al niet meer zien. De helling klom nu steil. Ik schakelde terug naar een lagere versnelling en reed voorzichtig door de dikker wordende laag sneeuw.


    Ten slotte zag ik het bord VELETA. Achter dat bord draaide een smalle, onverharde weg van de hoofdweg af naar boven, naar het bedoelde monument op een rotsachtige uitloper. Ik draaide de Renault de onverharde weg op en reed glibberend over rotsen en ijs tot ik eindelijk het parkeerterrein bereikte dat waarschijnlijk in de rotsen was uitgehakt. Er was geen auto te bekennen.


    Mijn horloge zei me dat het vijf over twaalf was. Ik vroeg me af wat er met Corelli gebeurd kon zijn. Toen kwam er een andere gedachte in me op: Corelli had besloten het rendez-vous niet door te laten gaan toen hij hoorde dat Arturo dood was. Of was Corelli op dit moment ergens verborgen, wachtend tot ik uit zou stappen om me dan neer te kogelen?


    Ik draaide de contactsleutel om en de motor sloeg af. Overal in de opgevroren blubber waren wagensporen te zien, maar dat zei niets. Ik huiverde. Het was eenzaam hier boven. De meest eenzame plek in de bergen. Het was alleen maar Corelli en ik - en hij had het zo opgezet. Om me te doden voor Arturo's dood? Voor de dood van Basillio di Vanessi?


    Uit voorzichtigheid deed ik de lichten uit. Even bleef ik zo zitten, alle mogelijkheden tegen elkaar afwegend. Toen greep ik in mijn windjak en haalde mijn Luger tevoorschijn. In het dashboardkastje lag de zaklantaarn die ik gewoonlijk bij me draag. Ik haalde hem eruit en knipte hem aan. Toen deed ik het portier van de Renault open. De wind beet me door mijn kleren heen. Ik trok het windjak steviger om me heen en bleef even bij de Renault staan nadat ik het portier met een stevige klap had dichtgeslagen. Ik richtte de straal van de lantaarn in de nacht en zag alleen maar opwervelend sneeuw, die naar alle richtingen werd geblazen door de over de top van de berg vallende wind.


    Het monument lag daar gedrongen, donker en stil. Ik liep eromheen en zag toen de blauwe Simca die hier buiten het gezicht was gereden. Ik had geen flauw idee hoe de bestuurder hem door het ijs en de bevroren modder had kunnen loodsen, maar daar stond hij.


    Ik raakte de motordeksel aan. Die was nog steeds warm. Achter het monument lag een stapel bouwmaterialen, daar achtergelaten door de werklieden die het monument hadden gebouwd. Een ogenblik bleef ik bij de Simca staan om uit de wind te komen. Toen hoorde ik dat plotselinge geluid vlak bij me.


    Ik hield de Luger onbeweeglijk in mijn hand geklemd en draaide me naar het geluid. Met de rondwervelende wind die het geluid verscheurde en in alle richtingen verstrooide, wist ik niet zeker of de richting van dat geluid goed was. Toen hoorde ik een voetstap.


    Ik hield de Luger klaar om te schieten.


    'Ah, Peabody,' zei een stem, alsof hij door een sjaal werd gedempt. Ik herkende hem niet.


    Maar toen hij binnen het bereik van mijn zaklantaarn kwam, herkende ik hem wel. Onmiddellijk.


    Het was Barry Parson.


    Maar nu had hij helemaal geen last meer van zijn Britse accent. Hij sprak met een onduidelijke spraak die me deed geloven dat hij dus inderdaad de Engelse agent had gespeeld tot dat moment.


    Maar wie was hij dan nu?


    Hij stapte naar voren vanachter de stapel bouwmaterialen en stak zijn hand uit.


    Ik bevroor.


    'Kalm aan,' zei Barry Parson. 'Het is in orde. Ik ben Corelli. Rico Corelli.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    


    De sneeuw wervelde geruime tijd om ons heen en geen van tweeën verroerden we een spier. Het werd steeds kouder. 'Nou,' zei hij, terwijl hij naar voren boog om mijn gezicht beter te kunnen zien.


    Ik greep mijn Luger stevig vast onder mijn windjak, alleen maar voor het geval dat. 'Hoe weet ik het zeker?' vroeg ik. 'Eerst zeg je dat je Barry Parson bent en nu zeg je dat je Rico Corelli heet.'


    Hij lachte. 'Och, kom. Het is toch duidelijk genoeg. Ik ben hier toch en wie anders dan Rico Corelli kan hier zijn?'


    'Nou, om je vraag te beantwoorden: iedereen zou hier kunnen zijn. Iedereen die van die ontmoeting afweet.'


    'Wie zijn dat dan buiten Rico Corelli en de jongen die is vermoord?'


    'De Muskiet. Die zou het kunnen weten.'


    'Dacht jij dat ik De Muskiet ben?' vroeg Parson met een lachje.


    'Hij zou de enige kunnen zijn die wist dat ik Corelli hier zou ontmoeten.'


    'Doe niet zo maf. Ik ben De Muskiet niet.'


    'Je kunt zoveel zeggen. Maar ik weet het niet.'


    'Als ik De Muskiet dan was, wat zou ik hier moeten doen?'


    'Proberen Corelli te vinden en hem te doden.'


    'Maar ik ben Corelli.'


    Het begon een beetje op een toneelstukje voor twee heren te lijken.


    Gelaten schudde ik mijn hoofd. 'Goed, laten we maar aannemen dat jij Corelli bent. Ik heb het zo koud als de pest. Laten we in mijn wagen praten.'


    Hij glimlachte. 'Goed.' Ik ging hem voor langs de voorkant van de Renault.


    'Leuk ding,' zei hij.


    'Loopt lekker,' zei ik. 'Als je huurt kun je het allerbeste krijgen.'


    Ik ontsloot het portier en stapte in. Toen reikte ik naar het andere portier en opende die voor hem. Hij stapte in en sloeg het portier dicht. De wagen veerde. Het was nog steeds warm binnen.


    Laat me je iets vertellen over Basillio di Vanessi,' zei hij na een korte stilte. 'Mijn plaatsvervanger. Ze proberen me al maanden te pakken te krijgen.'


    'Zij?'


    'Mensen uit de bovenste regionen van de Maffia,' zei Parson.


    Ik kon er weinig aan doen, maar ik zag hem nog steeds als Barry Parson en niet als Rico Corelli.


    'Hoe weet je dat zo zeker?'


    Ik heb daar wat vriendjes. Ook in de top. De allerhoogste capo wil me uit die ketting weg hebben.'


    'Hoe heet hij?'


    Hij glimlachte. 'Vergeet het maar. En geloof me.'


    'Oké. De allerhoogste capo wil jou eruit hebben.'


    'Wilde mij dood hebben. Probeerde me al twee keer te vermoorden. Eén keer op Corsica en één keer in Napels. Ik was daar met een bestelling.'


    'Napels? Daar komt De Muskiet vandaan.'


    Hij keek me scherp aan. 'Jij bent behoorlijk op de hoogte.'


    'Ach, iemand heeft het me verteld.'


    'Wie ...?'


    'Laat maar.'


    'Toen die tweede aanslag mislukte ...'


    'Die op je villa in Corsica?'


    Hij keek me fronsend aan. 'Ja.' Hij wachtte even. Toen: 'Toen die mislukte, besloot ik uit de zaak te stappen. Toen ben ik naar jullie gestapt.'


    Ik knikte. 'Ik weet er alles van.' Dat was niet waar, maar het had geen enkele zin naar zijn verhaaltje te zitten luisteren. Op geen enkele manier wist ik of het waar of onwaar was.


    'Goed. Toen we van Corsica vertrokken op mijn jacht nam ik Vanessi met me mee.'


    'Om jouw plaats in te nemen?'


    'Ja. Toen we in Valencia aankwamen, bleven we een dag in de haven liggen. Ik bleef aan wal toen zij afvoeren.'


    'De Lysistrata zeilde uit zonder jou?'


    'Precies. Vanessi speelde voor Rico Corelli.'


    'En toen ze bij Malaga aankwamen, speelde Vanessi nog steeds voor Rico Corelli?'


    'Ja.' Hij pauzeerde even. 'Met behulp van Tina Bergson.'


    'Ging Vanessi Malaga nog binnen?'


    'Nee. Hij bleef aan boord. We dachten dat dat beter zou zijn. Op die manier zouden er geen vergissingen ontstaan. Ik bedoel: voor het geval dat iemand hem mocht herkennen.'


    'Is er iemand in Malaga die jou kan identificeren?'


    'Daar is weinig kans op,' lachte Parson.


    'En toen?'


    'Toen kwam je in contact met Tina en zij kwam aan wal om jou te ontmoeten.'


    'Juist.'


    'Ik denk dat iemand je naar het jacht is gevolgd in zijn kikvorsuitrusting en toen de aanslag pleegde.'


    'Wie?'


    'Moscato natuurlijk. Wie anders? Die weet alles over me. En hij moet hebben gezien dat het jacht daar binnenvoer. Hij heeft voornamelijk tot dat tijdstip gewacht om jou erbij te betrekken.'


    'Waarom herkende Moscato jou dan niet?'


    'Hij weet van dat jacht, kent Tina en weet van de ontmoeting met jullie mensen.'


    'Ik begrijp het. Maar hij kon je niet echt herkennen?'


    'Precies.'


    'Hij pleegde zijn aanslag en verwondde Tina.'


    'God zij dank werd zij niet gedood.'


    Ik keek hem aan. Hij deed een greep in zijn zak en bracht een pakje Amerikaanse sigaretten tevoorschijn. Hij stak er één op en wuifde zijn lucifer uit. De vorige keer waren het Spaanse sigaretten geweest. Maar natuurlijk, toen speelde hij nog de Britse agent Barry Parson. Hij was een volleerd acteur en wist hoe doeltreffend de juiste rekwisieten konden


    zijn.


    'Hoe is het nu met haar?' vroeg ik.


    'Je bedoelt wat ze in de kliniek over haar zeggen?'


    'Ja.' Hij wist het.


    'Het gaat wel.'


    'Wanneer komt ze weer bij je?'


    Hij aarzelde. 'Binnenkort.'


    'Nadat je de ontmoeting met mijn partner hebt gehad?'


    'Precies.' Hij glimlachte. 'Luister, Tina is deel van de afspraak. Dat weet je toch?'


    'Ik weet het,' zei ik. 'Maar eerst willen we die ontmoeting en daarna zullen we de details wel doorspreken.'


    Hij knikte. 'Dat is het enige dat op dit moment van belangis.'


    'Eén ding zit me dwars.'


    'Wat?' Rook kringelde langzaam omhoog. In de voorruit zag ik de weerspiegeling van zijn gezicht terwijl hij aan zijn sigaret zoog.


    Hoe ben je ooit De Muskiet in Torremolinos op het spoor gekomen?'


    Hij lachte. 'Keurig, hè?'


    'Erg keurig.' Ik pauzeerde. 'Te keurig.'


    Zijn ogen vernauwden zich. 'Wat wou je daarmee zeggen?'


    'Ik wou ermee zeggen, Corelli, dat ik je verhaal niet helemaal kan slikken. Je komt de film binnenstappen op het moment dat ik De Muskiet bijna te pakken heb en dan speel je voor Barry Parson, geheim agent. Hoe zit dat?'


    'Laten we even recapituleren,' zei Parson ernstig. 'Kijk, ik wist dat jij achter De Muskiet aan zat. Aangenomen?'


    Ik knikte. 'Natuurlijk had je dat kunnen gokken. Maar waarom was je in de eerste plaats in Malaga? Ik bedoel, jij, Rico Corelli, hield je verborgen in Valencia. Waarom dan naar Malaga vertrekken om je onnodig bloot te geven?'


    'Vanaf het moment dat ik van de boot stapte in Valencia was ik veilig. Begrijp je dat?'


    Ik knikte.


    Goed. Alle aandacht was op het jacht, tot op het moment dat De Muskiet zijn aanslag pleegde. Ook aangenomen?'


    Ik dacht even na. 'Goed, laten we dat aannemen. Jij wordt op dat moment verondersteld in Sol y Nieve te zijn.'


    'Dat heb ik tegen Tina gezegd.'


    'Zoiets gokte ik al. Ik bedoel, wat schoot je ermee op om naar Malaga te gaan? Dat vroeg ik je.'


    'Ik wilde iets meer over jou aan de weet komen.' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik bedoel, mijn leven is een keurig pakketje. En jij en die meid die je bij je hebt, zijn m'n bewakers, niet?'


    'Inderdaad.'


    'Dus ik wilde weten hoe het met jou stond.'


    Er was een lange stilte. Ik keek hem koud aan. Hij keek koud terug.


    'Waar pikte je me op?' vroeg ik.


    Hij zuchtte. 'Goed. Kijk, jij was aan het rondsnuffelen. Ik wist dat je bezig was Moscato te pakken te krijgen. Juist?'


    'Misschien.'


    'Ik wachtte net zo lang tot ik je had gevonden.'


    'Had je me al eerder geïdentificeerd?'


    'Oh zeker. Ik lette op Tina.'


    'Toen die avond ben je mij en Juana gevolgd?'


    'Zeker. Zeker.'


    'Naar de villa.'


    'Precies. Op het moment dat jij die prostituee vond - degeen die dat triootje met Moscato en dat andere mokkel had -toen wist ik dat wij zaken zouden doen. Ik volgde je daarna alleen nog maar.'


    'Maar waarom kwam je toen achterom binnen toen ik Moscato bijna te grazen had?'


    Zijn ogen bleven op de mijne hangen. 'We maken allemaal wel eens fouten, niet?'


    Ik haalde mijn schouders op. 'Goed. Maar waarom dan al die poespas daarna?'


    'Die Barry Parson-kul? Dat kwam gewoon uit mijn oude doos,' zei hij, overspringend op het Britse accent van Barry Parson. 'En voor dat moment leek het me het juiste. Wat had ik anders moeten doen? Ferm naar voren stappen en zeggen: "Nou hier ben ik dan. De goeie ouwe Rico Corelli!" Nee, dat klinkt niet al te verstandig, wel?'


    Ik lachte. 'Ik hou nog steeds niet van al deze verdubbelingen en verdrievoudigingen. Je had daar ter plekke het contact met Juana kunnen leggen. Je sliep met haar en daarnanog een keertje hier. Waarom gaf je haar niet gewoon de informatie en liet het haar controleren?'


    Hij beet op zijn sigaret en keek naar buiten via de voorruit. De sneeuw viel nog steeds, hoewel al wat dunner. Ik keek op en zag de reflectie van ons beiden, turend in de nacht. Zijn ogen hielden de mijne vast.


    'Ik vertrouw geen enkele slaapkamer,' zei hij met een frons. "Ik bedoel, zelfs mijn eigen slaapkamer niet. Dat huis in Torremolinos. Hoe wist ik dat Moscato me niet al had doorzien nog voor ik je volgde naar zijn woning? Want hoe dan ook dacht hij me om zeep geholpen te hebben op het jacht. Maar misschien was het gewoon een truc. Misschien was het Moscato niet eens en hield hij me gewoon al die tijd in de gaten en wachtte hij gewoon tot ik zou komen. En kon ik daar zeker van zijn?'


    Ik zat daar maar.


    'En dat hotel. Ik vertrouw niets. Helemaal niets. Volgens mij worden alle kamers afgeluisterd. Ik moest gewoon doorgaan met die toekomstige ontmoeting omdat het deel uitmaakte van mijn oorspronkelijk plan. En ik hou er niet van af te wijken van mijn aanvankelijke plannen. Dat laat te veel aan het toeval over. Omdat we elkaar dus toch al kenden, speelde ik het gewoon koel verder. Het spijt me als ik jouw gevoel voor orde aangetast heb.'


    Het klonk logisch.


    'En nu?' vroeg ik.


    We arrangeren de ontmoeting tussen het meisje en mij,' zei Parson, weer helemaal zakelijk. 'Voor de aflevering van die microfilm.'


    Waar?'


    Nou, je weet hoe ik over het hotel denk. Dat sluit elke kamer uit. Evenmin hou ik ervan me onder de mensen op de Prado Llano te mengen. Kijk, wat vind je van de skipiste?'


    Ik dacht er even over na. Zeker. Van tijd tot tijd is het daar erg verlaten. Ook geen afluisterapparatuur in de sneeuw. Ik schoot in de lach en vroeg me af of dat wel zo waar was. De kolere met die sneeuw. Je blaast iemand op anderhalve kilometer zijn kop eraf met een telescoop. Nee, dat bevalt me helemaal niet.


    'Maar als niemand weet dat jij Corelli bent ...'


    'Wie zegt dat? Er is bovendien nog iets vervelends, als die Moscato nog steeds vrij rondwandelt - en ik ben er zeker van sinds Arturo - zal hij zijn ogen op jou en je mokkel houden, niet?'


    'Op Juana?'


    'Natuurlijk. Dus als ik haar ontmoet, moet het ergens zijn dat in het oog lopend is, maar tevens veilig.'


    Ik haalde mijn schouders op. 'Dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan.'


    'Ja? Wat dacht je van de skilift? De kabelwagens? Als je je in één ervan zit, ben je geïsoleerd, alleen en veilig.'


    Ik dacht er even over na. 'Een gondel? Ik begrijp wat je bedoelt. Je stapt samen op en maakt die reis samen naar boven. Ben je eenmaal in die kabelwagen dan kun je je aflevering plegen in een beheerste omgeving, terwijl niemand er iets wijzer van wordt. Staat alles op film?'


    'Ja.'


    Ik zat er wat over na te denken. 'Maar iemand kan nog altijd vanuit een hinderlaag op de helling een schot op je afvuren.'


    'Daar kom jij in het spel, makker,' zei Parson, terugvallend in zijn Oxford Engels. 'Jij neemt je ski's, stelt je op bij het Borreguilas-station en dekt ons terwijl we naar boven komen.'


    Ik dacht erover na. Het beviel me. Hoe meer ik erover nadacht hoe meer het me beviel.


    'Ik ga er mee akkoord.'


    'Hoe laat?'


    'Tien uur, morgenochtend,' zei ik.


    'Goed,' zei Parson. 'Ik blijf tot die tijd uit de buurt van Juana. Ik wil geen complicaties nu we zo dicht in de buurt van de afhandeling van onze afspraak zijn.'


    'De mazzel,' zei ik.


    Hij stond in de sneeuw zijn windjak dicht te knopen. Ik voelde de kou naar binnen gieren, hoewel het bijna geheel opgehouden had met sneeuwen.


    'Jij gaat eerst,' zei Parson. 'Ik volg je.'


    Ik knikte.


    Hij sloeg het portier dicht en haastte zich om het monumentheen waar hij uit het gezicht verdween.


    De Renault sloeg zonder moeilijkheden aan. Ik liet hem even warmlopen, wachtte tot ik de Simca om het monument zag verschijnen, zijn koplampen banentrekkend over de geïmproviseerde weg. Toen trok ik op en kroop langs de korte aanvoerweg naar de autoweg. Ik wuifde naar Parson in mijn achteruitkijkspiegel.


    Ik zag de Simca achter me aankomen, zijn koplampen glinsterend in de neervallende sneeuw.


    De bochten en wendingen waren behoorlijk scherp en zorgden voor een voortdurend remmen en terugschakelen. Ik begon de uitdaging van de weg net leuk te vinden, toen ik de eerste problemen met mijn remmen begon te bemerken. Ik kwam net door een vallei tussen zwart leisteen aan weerskanten, waar de weg door een y-vormige sleuf tussen de rotsen door liep. Aan het einde van die sleuf zag ik de weg een scherpe draai maken naar rechts.


    Midden op het rechte stuk begon ik te remmen, maar ik voelde de wagen gewoon doorglijden. Ik dacht dat het kwam door het onverwachte opvriezen van de weg. Maar het was helemaal geen bevroren plek.


    Weer trapte ik op de rem om die vertraging te krijgen die ik nodig had om terug te schakelen, maar het rempedaal scheen helemaal geen invloed meer op de wielen uit te oefenen.


    Koortsachtig rukte ik aan de versnellingspook, maar ik reed nu te snel om te ontkoppelen en terug te schakelen in een lagere versnelling.


    Ik had de rem tot op de vloer ingetrapt op het moment dat ik de hellende bocht bereikte, maar mijn snelheid lag veel te hoog. Gelukkig was de bocht flauw en ik haalde hem. Maar ogenblikkelijk daarna kreeg ik een snelle s-bocht naar links. Weer trapte ik op de rem, terwijl ik hoopte dat de weg me hier enige vertraging zou opleveren, maar ik voelde me gewoon doorglijden. Ik greep de handrem, maar voelde daarin geen enkele weerstand.


    Niets dus.


    Ik rukte hard aan het stuur en maakte de bocht. De weg rechtte zich maar dook naar beneden langs een rotsachtige helling. Een eind verderop zag ik een z-bocht met een bord dat daarvoor waarschuwde.


    Weer probeerde ik de remmen, maar het effect bleef nihil. Ik schoof de versnellingspook heen en weer maar kreeg hem op geen enkele manier in een andere versnelling. Toen rukte ik het stuur van de Renault heen en weer om op die manier min of meer dwars op de weg te komen en zodoende een soort van sneeuwploegende frictie te verkrijgen, waardoor de snelheid minder zou worden en ik de wagen in een lagere versnelling kon trekken.


    Geen geluk.


    Ik zag Parson's lichten achter me en vroeg me af of hij mijn slingeren aan mijn slechte rijkunst weet.


    Ik liet mijn lampen twee keer aanflitsen om hem een signaal te geven. De bocht kwam steeds dichterbij en het lukte me absoluut niet de snelheid van de Renault iets terug te brengen. Even dacht ik me op de geul aan de binnenkant te richten, maar bedacht toen dat ik het risico liep te eindigen tegen de leistenen wand die oprees achter de geul, zodat het stuur via mijn rug weer naar buiten zou komen.


    Met gillende banden stuurde ik naar links om de bocht dan maar snel te nemen. Ik sloeg tegen de oprijzende rotswand aan mijn rechterkant, caramboleerde van de leimuur terug naar de buitenste rand van de weg, waar twintig centimeter steen was neergelegd onder een witgelakte vangrail - iets werd losgerukt van de zijkant van de Renault - en botste weer terug naar de leiwand. Ik rukte hard aan het stuur en wist de wagen weer recht te krijgen. Voor me daalde de weg nog steeds snel. Op ongeveer honderd meter voor me zag ik de weg een scherpe bocht naar rechts maken, met een houten vangrail die de bocht beschermde.


    Die bocht haalde ik nooit.


    Ik hoorde het gebrul van een motor naast me en ik draaide me snel om.


    Het was Parson.


    Hij joeg de Simca langs me heen en schoot verder de weg af.


    Ik vroeg me af wat die in jezusnaam van plan was. Ik dacht er even aan hem nog te roepen, maar besloot het toch maar niet te doen.


    Hij sneed me en bijna schreeuwde ik het uit uit mijn weg te gaan omdat hij anders geraakt kon worden.


    Weer rukte ik aan de versnellingspook, nog steeds koortsachtig bezig in een lagere versnelling te komen, maar het bleef nutteloos.


    Parson was nu dicht voor me. Bijna had ik mijn ogen gesloten in afwachting van de klap.


    De klap bleef uit.


    Plotseling tikte mijn voorbumper tegen de achterbumper van Parsons wagen. Ik zag de rode remlichten aan- en uitknipperen.


    Ik begon snelheid te verminderen.


    Het was inderdaad een oud foefje - een op hol geslagen wagen stoppen door deze met de voorste wagen op te vangen.


    Ik hield het stuur stevig vast, want ik wist dat één verkeerd stuk steen op de weg de Renault van de bumper van de Simca zou lichten en me rondwervelend naar links of naar rechts zou zenden, waardoor ik of tegen de rotswand zou eindigen, of over de rand van het ravijn de vrije lucht in zou duiken.


    De remlichten van Parson bleven knipperen en tegen de tijd dat we de bocht bereikten, had hij me tot stilstand weten te krijgen. Ik zette de versnellingspook in z'n achteruit en bleef trillend in de auto zitten.


    Het portier voor me ging open en Parson stapte uit zijn Simca. Hij kwam naar de zijkant van mijn wagen, terwijl de sneeuw om hem heen dwarrelde.


    Mijn lichten schitterden door de nacht en verlichtten de achterkant van de Simca, plus een gedeelte van Parson die daar voor me stond.


    'Ik zal niet vragen wat er is gebeurd,' zei Parson langzaam. 'Iemand heeft aan je Renault geknoeid.'


    Ik knikte. 'Bedankt voor je hulp. Het was een mooi staaltje rijvaardigheid.'


    We gingen naar de Esqui Bar op de Prado voor ik de wagen naar de garage bracht. Na drie loemoemba's en een kop koffie voelde ik me nog steeds niet helemaal lekker.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 11


    


    Ik was teruggegaan naar mijn kamer na een ogenblik in de Esqui Bar met Parson. De rum en chocola van de loemoemba bracht me enigszins tot bedaren, maar ik voelde me nog steeds wat trillerig in de benen toen ik de sleutel in het slot stak en binnenstapte.


    Zodra ik het licht had aangeknipt, hoorde ik een geruis aan de andere kant van de tussendeur. Toen ging die open en daar stond Juana, met wijd open ogen. Het leek alsof ze zojuist was wakker geworden uit een diepe slaap.


    'Heb je hem ontmoet?'


    'Ja,' zei ik. Snel liep ik naar het bureau en pakte een bloknoot. Ik krabbelde 'microfoons' neer en liet het haar lezen. Ze knikte dat ze het begreep.


    'Hoe ging het?' vroeg ze.


    'Niets te melden. Ik zie hem nog een keer.' Ik schreef weer iets op de blocnote. 'Jij hebt morgenochtend om tien uur een ontmoeting met hem. Bijzonderheden later.'


    Ze knikte.


    'Ik ga nu naar bed om te proberen wat rust te krijgen.'


    'Oké,' zei ze.


    Ik wees naar de gangdeur en gebaarde haar dat ik haar buiten nog even wilde spreken.


    'Welterusten, George,' zei ze en ze ging terug naar haar kamer.


    Ik stapte uit mijn kleren, trok nieuwe aan en ging de gang op.


    Juana stond er een sigaret te roken.


    'Ben je er zeker van dat de kamers worden afgeluisterd?' vroeg ze.


    'Absoluut.'


    'Heb je Corelli ontmoet?'


    'Ja. We kennen hem als Barry Parson.'


    Ze keek even naar me op. 'Dat raadde ik al bijna.'


    'Ik ook.'


    'Ben je er zeker van?'


    'Hoe kan ik volkomen zeker zijn? Maar hij ontmoet jou in een kabelwagen waar hij jou de informatie zal overhandigen.'


    'Wat is het?'


    'Microfilm.'


    'Goed. Ik handel het wel af,' zei ze vol zelfvertrouwen.


    'Ik dek jullie vanaf de skihelling. Corelli wil dat zo.'


    'Maar hoe heeft De Muskiet dan kunnen uitvinden over die ontmoeting tussen jou en hem?'


    'Hij volgt ons al de hele tijd.'


    'Zal ik proberen een uitkijk voor hem te versieren?'


    'Maak je maar geen zorgen. Daarmee zal ik me wel belasten. Jij hebt alleen jouw ontmoeting met Corelli en probeert erachter te komen of hij ons belazert of niet.'


    Ze keek me aan. 'Waarom gaf hij mij die informatie dan niet eerder?'


    'Hij wilde eerst zeker van alles zijn.'


    Ze haalde haar schouders op. 'Misschien zit daar wel iets in.'


    'Je neemt samen met hem de skilift en skiet vanaf de Borreguilas weer terug naar beneden. Ik tref je in de bar aan de voet als alles voorbij is. Dan gaan we naar beneden en laten het spul controleren.'


    'Malaga?'


    'Granada. AXE heeft daar een zender.'


    'Goed.'


    'Ik ging weer terug naar mijn kamer en ging slapen.


    


    Het hele stuk van de rotsachtige ruggengraat kon ik overzien. Het licht van de zon was helwit. De schittering op de sneeuw was verblindend, maar ik gebruikte een filter op de Zeiss 60x-kijker die ik had meegenomen.


    De skilift bewoog zich langzaam naar boven. Juana's gele truitje kon ik duidelijk zien. Zij en Parson waren de enigen


    die erin zaten. Gewoonlijk vervoert de gondel vier mensen tegelijkertijd en ik wist dat Parson de controleur had moeten tippen voor deze intieme privé-rit, maar dat kon me weinig schelen. Hij had er genoeg geld voor.


    Ik zocht met de kijker weer het terrein af en toen zag ik hem.


    


    Hij lag plat op zijn buik op een granieten richel, zo halfweg tussen de Borreguilas en de Prado Llano. Hij had grijze kleding aangetrokken, zodat hij wegviel tegen het leisteen en het graniet. Maar hoe dan ook, ik zag dat het een man was en in zijn armen zag ik een lang geweer. Bovenop het geweer zat een telescoop.


    Met de verrekijker kon ik het geweer niet thuisbrengen.


    Hij lag daar heel stil, afwachtend. Hij keek naar de gondel met Juana en Parson erin. Hoe was hij te weten gekomen dat ze die zouden nemen? Op welke manier heeft hij dat kunnen ontdekken?


    Parson? Was Parson een plaatsvervanger? Was iemand bezig een val voor Juana te zetten? Op welke manier was nu weer de informatie doorgelekt? Geen van ons tweeën had ook maar één woord hierover gezegd in onze kamers. Niemand anders dan Parson en ik kenden plaats en tijd. Toch lag daar de moordenaar te wachten.


    Moscato? Hoogstwaarschijnlijk.


    Ik opende mijn windjak en bracht de Luger tevoorschijn. Ik controleerde hem en liet hem in een zak van mijn jak glijden. Ik zou de helling moeten oversteken en me richten op die rotsrichel om hem te pakken te krijgen. Dan moest ik verder kruipend over de rots en hem doden voor hij kans zag toe te slaan.


    Er was geen andere manier. Liet ik Moscato in leven, dan zou hij een volgende keer proberen Corelli te pakken te krijgen, net zo lang tot het hem eindelijk was gelukt.


    Gezien de snelheid van de skilift en de plaats van de man op de rotsen, had ik ongeveer anderhalve minuut om te doen wat ik wilde doen.


    Tijdens mijn afdaling stuurde ik iets bij om een gevaarlijke sneeuwhoop te vermijden. Toen ik de voet van die hoop raakte gebeurde er iets met de sneeuw erboven en plotseling bevond ik me tot aan mijn knieën in een sneeuwverschuiving. Worstelend kwam ik vrij uit de sneeuw. Ik had geluk. De enorme hoop rollende sneeuw ging een andere richting op dan ik en sloeg te pletter tegen een rots verderop.


    Ik had kostbare seconden verloren.


    De rotsrichel was voor me, maar ik kon die man die ergens onder me moest liggen, niet zien. Weer moest ik de kijker tevoorschijn halen en langzaam de richel aftasten.


    Toen zag ik hem weer.


    Ik was ongeveer dertig meter van mijn koers afgeweken. Ik zat veel te hoog.


    Snel liet ik me langs de heuvel naar beneden glijden, terugkoersend, stopte en traverseerde toen weer naar dat punt van waaruit ik binnen bereik van die man op de rotsen kwam.


    Ik maakte de veiligheidsklemmen los en stak de ski's in een spleet zodat ze niet weg zouden glijden. Toen haalde ik de kijker weer tevoorschijn en gluurde over de rand van de rotsen.


    Ik zag de kabelwagen langzaam naar boven komen, ergens tussen de tweede en derde steunpaal. En ik zag de man met het geweer die zijn wapen nu stevig beetpakte en door de telescoop de gondel volgde die langzaam verder schoof langs de spichtige stalen kabels.


    Ik richtte mijn Luger op het hoofd van de man en vuurde. De kogel raakte een rots en kaatste een andere kant op. Van hier kon ik het zingende geluid van zijn ricochet horen. Snel draaide de man zich om. Ik zag een veeg van zijn witte gezicht. Snel kromde hij zijn rug en richtte zijn geweer op mij - telescoop, korrel, alles.


    Een kogel raakte de sneeuw achter me - te dichtbij om me gerieflijk te voelen.


    Weer vuurde ik, maar hij was al uit het gezicht gedoken direct nadat hij zijn schot had afgevuurd; ik kon hem niet meer zien.


    Terwijl ik langzaam naderbij kroop, probeerde ik wanhopig hem weer te vinden. Een volgend schot versplinterde een stuk rots naast mijn hand.


    Ik dook weg.


    De gondel bewoog zich langzaam langs de kabel naar boven. Het enige waarop ik nog even lette was het gele truitje van Juana.


    De man met het geweer was gaan staan. Hij draaide zich van mij af en richtte op de gondel. Weer vuurde ik.


    Hij ging neer en dook weg achter een rots. In het geheel niet geraakt. Ik zag hem zichzelf schrap zetten tegen een rots en weer op de gondel richten.


    Ik wou de rotsrichel oversteken, maar ik wist dat ik hem niet op tijd zou bereiken.


    Ik klikte de bevestigingsklemmen van de ski's weer vast, kwam rechtop en begon de helling af te dalen, twee stokken in één hand, de Luger in de andere. Het was niet de meest comfortabele manier van skiën, maar ik had weinig keus. Terwijl ik zo voortging, realiseerde ik me dat ik niet kon schieten tijdens het skiën en dat betekende dat ik nog meer kostbare tijd had verloren.


    Ik kwam op gelijke hoogte met de plek waar hij zat weggekropen, trok de klemmen los en stak kruipend de rotsen over.


    Daar was hij.


    Ik schoot.


    Hij richtte op de gondel en schoot precies op het moment dat ik schoot - of misschien een fractie van een seconde na mij. Wat er ook was gebeurd, schijnbaar had mijn schot ervoor gezorgd dat hij miste en zijn lading verdween zonder schade aan te richten in de vloer van de gondel, in plaats van door het raam in Parson's hart.


    Ik raakte de schutter.


    Hij ging neer, zijn gezicht tussen de rotsen. Toen verscheen hij weer en in een reflex wervelde hij het geweer rond tot het op mij was gericht.


    Ik sprong achteruit en gleed door de sneeuw langs de heuvel naar beneden. De kogels floten aan alle kanten langs me heen, maar geen enkele raakte me. Ik klom weer tegen de rotsen op waar ik me vastgreep voor houvast.


    De rots was glibberig, maar ik kwam eroverheen en toen een volgende kogel naast mijn oor in de rots sloeg, tilde ik mijn hoofd op, zag hem en schoot hem in zijn hals. Ogenblikkelijk ging hij neer in een rode wolk van bloed die de lucht in dwarrelde.


    Toen ik hem bereikte, lag hij in een poel van bevroren rood. Het was Alfredo Moscato.


    De Muskiet.


    Bingo.


    


    Het geweer waarmee hij op mij had geschoten en dat Rico Corelli had moeten doden in de gondel, was een Winchester model 70 Super Grade, gekalibreerd voor 30-06 Springfield patronen en voorzien van een Bausch & Lomb Balvar verstelbare telescoop.


    Het was een prachtig instrument.


    De 30-06 Springfield hi-speed patroon met bronzen punt heeft een snelheid van 888 m/sec op het moment dat hij de loop verlaat, en een snelheid van 678 m/sec op een afstand van driehonderd meter. De kracht die het kan opbrengen is op het moment van het verlaten van de loop 450 kilogram/meter en op een afstand van driehonderd meter 265 kilogram/meter. De Bausch & Lomb variabele telescoop is verstelbaar van sterkte 2.5 tot sterkte 4, met afwijkingsverstelbaarheid voor wind en hoogte met behulp van slechts twee verstelbare delen.


    Als er iets is dat in staat is een man te doden van verre afstand, is dit het wel.


    Ik boog me over de dode man. Hij had een portefeuille en papieren, maar die waren overduidelijk vals. Ze stonden op naam van Natalio di Caesura en hij was afkomstig uit Bari, Italië.


    Hij had een donker uiterlijk, donker haar en blauwe kin en wangen door een zware baard. Zijn bakkebaarden waren langer dan gebruikelijk, maar toch net niet te lang.


    Hij was gekleed in een goed windjak en een strak sluitende skibroek.


    Ik draaide me om bij plotselinge voetstappen over de rotsen. Een lid van de Guardia Civil was skiënd naar de plek gekomen. Hij had zijn ski's afgedaan en kwam nu op me toegelopen, zijn aantekenboekje in zijn hand. Ik zag dat hij het holster van zijn gordelriem had losgeknoopt.


    Hij keek me aan, zei geen woord en liep door naar de plek waar de dode lag. Hij bukte zich, keek naar het lichaam, onderzocht hem nauwkeurig en maakte een paar aantekeningen. Hij raakte de hals aan van het lijk om de hartslag te voelen. Maar ik had hem zo wel kunnen vertellen dat hij die niet zou vinden. Hij deed een greep in zijn kleren, vond de papieren en bestudeerde ze. Daarna bekeek hij de Winchester met het telescoopvizier.


    Hij kwam overeind en wendde zich tot mij.


    'Ik hoop dat ik u niet al te zeer ontrief, Señor,' zei hij in het Engels.


    Ik glimlachte. 'Hoe wist u dat ik Engels was?'


    'U bent Amerikaan,' zei hij ter correctie. 'Dat zie ik aan uw ski's.


    Het waren Oostenrijkse, maar ik had ze gekocht in Sun Valley, wat er met grote letters op stond.


    'Bent u soms getuige geweest van dit - eh - ongeval?' Hij formuleerde zijn zinnen nauwkeurig, maar overduidelijk.


    Ik haalde mijn schouders op.


    'Misschien bent u wel meer dan alleen maar een getuige. Misschien was u zelfs wel betrokken bij de dood van deze meneer?'


    Ik zie niets. Wanneer zou deze man mij mijn rechten vertellen? Maar natuurlijk, dit was Spanje en daar wijzen ze je niet eerst op je rechten. Ik begon mijn windjak los te knopen om mijn portefeuille te pakken.


    Het wapen van de Guardia, een .45 Colt American, 'lag direct in zijn hand en was op mijn maag gericht. 'Ik hoop niet dat u me dit kwalijk zal nemen, Señor. Maar alstublieft, haalt u niets uit uw zakken.'


    'Ik wilde alleen maar mijn identificatie pakken,' zei ik glimlachend. 'Ik ben hier met de complimenten van Señor Kelly uit Malaga.'


    Er was een flikkering van herkenning in zijn ogen. 'Ah, zit het zo? U hebt hier zijn kaartje, zie ik. Ook een kaartje van uzelf.' Hij keek ernaar en stopte ze toen weer langzaam terug in het plastic mapje. Hij overhandigde mij mijn portefeuille na hem met een luide plof dichtgeklapt te hebben. Ik nam hem aan en stopte hem weg.


    'Ik hoop dat u me wilt verontschuldigen, Señor. Ik heb u geen vragen meer te stellen. Als u dus weg wilt gaan?'


    Ah, dat heerlijke, kleine AXE-embleempje in de hoek van het kaartje van Mitch Kelly dat iedereen bij het gezag scheen te kennen en te appreciëren.


    Ik draaide me om en wees naar de dode man. 'Kent u hem?' De Guardia schudde zijn hoofd. 'Ik denk het niet, maar dat weet ik snel genoeg.'


    'Tip voor de politie,' zei ik. 'Deze man wordt wellicht gezocht voor iets in Malaga. Moord.'


    'Ah.'


    'En voor de moord op een jongen. Gisteravond. Hier op de Prado Llano.'


    De ogen van de Guardia vernauwden zich. 'U schijnt veel dingen te weten, Señor.'


    'Dat is mijn beroep. Veel dingen weten. En die fotograferen,' voegde ik eraan toe met een grijns.


    Hij salueerde. 'Ik hoop dat u mijn excuses wilt aanvaarden, maar volgens mij is het beter dat u niet hier bent als mijn collega hier arriveert. Hij is een beetje jong en wat impulsief.'


    Ik keek langs de helling naar boven. Een tweede Guardia kwam langs de helling op ski's op ons af gegleden.


    'Dank u.'


    Hij maakte een korte buiging en groette. 'Ik zal meneer Kelly vertellen dat we elkaar hebben ontmoet.'


    Ik stapte op de ski's, raapte mijn skistokken op en gleed langs het laatste gedeelte van de skipiste verder naar beneden naar de Prado Llano, in een snelle schuss.


    


    Binnen een half uur was ik terug in het hotel. Juana zat me op te wachten in de lounge bij de grote, open haard.


    We waren alleen.


    Haar gezicht gloeide van opwinding. 'Ik heb het,' fluisterde ze.


    Ik knikte.


    'Waar was al die opschudding om?' vroeg ze.


    'Ik heb Moscato te pakken gekregen en gedood.'


    Haar gezicht werd bleek. 'Hoe wist hij van onze ontmoeting in de kabelwagen?' vroeg ze. 'Niemand anders wist het dan jij en ik - en Parson.'


    'Denk jij dat Parson werkelijk Corelli is?' vroeg ik.


    Ze haalde haar schouders op. 'Het is in ieder geval zeker dat hij een heleboel weet van die drugleiding. En hij is


    bereid het aan te bieden op een zilveren presenteerblaadje. Erg bemoedigend.'


    'Ben jij ooit wel eens te ontmoedigen? vroeg ik plagend. 'Zeker wel. Toen we dat spelletje speelden met die namaak-Corelli.'


    We brengen het spul vanmiddag nog naar beneden naar Granada.'


    'Ik kan nooit met zekerheid zeggen dat het spul authentiek is, Nick,' zei ze, alsof ze er lang over had nagedacht en eindelijk een beslissing had genomen. 'Het is wel nogal ongelukkig dat we, nu we zo ver zijn, nog steeds niet met zekerheid kunnen zeggen of de Corelli echt is of niet.'


    'Maak je maar geen zorgen. Het geheugen van AXE komt er wel achter.'


    'Nou vraag ik me toch wel af waarom ik hierheen ben gestuurd.'


    Ze begon te pruilen.


    'Niet over nadenken. Het heeft allemaal met je werk te maken.'


    


    De mecanicien van de Prado Llano-garage klonk verontschuldigend. 'Om twee uur is het klaar, Señor. Is dat snel genoeg voor u?'


    Ik haalde mijn schouders op. 'Het moet dan maar. Wat was er aan de hand?'


    'De remvloeistof is weggelopen, Señor.'


    'Hoezo?'


    'Een breuk in de leiding.' Hij stond niet erg te springen om me veel te vertellen.


    'Een breuk?'


    'Erg raar, Señor,' gaf hij toe. 'Het gebeurt niet zo vaak dat een vloeistofleiding op deze manier slijt. In feite is het niet eens mogelijk.'


    'Dus wat is er gebeurd?'


    'De leiding werd doorgesneden.'


    'Doorgesneden?'


    'Daar lijkt het op, Señor.' Hij voelde zich nu wel heel erg ongemakkelijk. Dit soort zaken begreep hij niet zo erg. 'Heeft iemand het opzettelijk doorgesneden?' vroeg ik.


    'Ik weet het niet. Dat zou ik niet willen zeggen. Dat is wel een heel erge beschuldiging die u daar uitbrengt, Señor.'


    'Maar als er dan geen beschuldigde is om die beschuldiging tegen uit te brengen, dan kun je het toch net zo goed wel zeggen?'


    Hij zag me glimlachen. 'Goed. Volgens mij heeft iemand die leiding doorgesneden, Señor. Knip. Is dat logisch?'


    'Oh ja,' zei ik. 'Dat is best logisch.'


    De jongen keek ernstig. 'Heeft u soms vijanden, Señor. De echtgenoot van een vrouw, misschien?'


    Spanjaarden zijn onverbeterlijke romantici.


    'Ja,' zei ik. 'Volgens mij is dat mogelijk.'


    Hij straalde. 'Goed. Goed, dan.'


    'Om twee uur is hij dus klaar?'


    'Oh, en er is nog iets.'


    Weer aarzelde hij, terwijl hij om zich heen keek alsof hij bang was dat iemand meeluisterde.


    'Weet u wat dit is?' Hij haalde iets uit zijn zak en hield het in zijn handpalm op.


    Ik pakte het op. Het was een prachtig afluisterdingetje. Een magnetische zender, gecombineerd met richtingszoeker. Prachtig modelletje. Uiterst professioneel. Waarschijnlijk Japans. Of Duits.


    Ik keek ernaar. 'Ik heb geen flauw idee,' zei ik.


    'Ik ook niet, Señor.'


    'Waar heb je dit... eh, dingetje gevonden?'


    'Het zat tegen de onderkant van de Renault, Señor.'


    'Interessant. Volgens mij is het iets dat moet zijn opgevlogen toen ik er overheen reed.'


    'Het is magnetisch, weet u, Señor. Ik dacht dat u het misschien wilde zien.'


    'Ik ... ik wilde het graag zien.'


    Ik deed het apparaatje in mijn zak en haalde er een paar biljetten van honderd peseta's uit die ik de jongen gaf. 'Hier, dit is voor jou,' zei ik. 'Voor je goede werk en voor je zwijgen.'


    'Ik begrijp het, Señor.'


    Ik was er zeker van dat hij het begreep.


    Nu wist ik hoe Moscato achter onze ontmoeting in de kabelwagen was gekomen.


    Ik had het hem zelf verteld.

  


  
    


    Hoofdstuk 12


    


    Terwijl Juana en ik in de tuin van het Alhambra zaten, werden we benaderd door een kleine, donkerogige, krulharige zigeuner die luisterde naar de naam van Gervasio Albanez.


    Hij leidde onze rondleiding, die al verder was gegaan. Volgens afspraak waren Juana en ik achtergebleven.


    'Het is warm voor Andalusië,' zei hij in erg goed Engels. 'Maar niet voor Marokko,' gaf ik ten antwoord, voor de zoveelste keer verbaasd over Hawk en zijn volstrekt kinderlijke ontmoetingssysteem van AXE.


    Ik knikte en keek om me heen. Onder een peperboom stond een betonnen bank. Daar leidde hij ons heen. We zaten samen over het weerspiegelende water uit te kijken naar een grote Moorse poort aan de overkant.


    'Ik heb nieuws voor u,' zei hij fluisterend. 'We moeten elkaar ogenblikkelijk weer zien als de rondleiding achter de rug is.'


    'Nieuws?' vroeg ik.


    Hij bracht zijn vinger aan zijn lippen. 'Later. Op de heuvel aan de overkant.' Hij gebaarde voorbij Alhambra naar een heuvel in het noordoosten. Eerder was ons verteld dat er een groot aantal grotten in die heuvel waren, waar nog steeds een grote hoeveelheid zigeuners leefden. In feite had Gervasio ons dat zelf verteld.


    Ik knikte. 'Na de rondleiding. Bij de ingang van het Alhambra.'


    


    De menigte voor de ingang van het Alhambra dunde uit. Wij gingen naar buiten. Gervasio volgde ons naar het parkeerterrein.


    'Heb je een auto?'


    'Helaas niet.' Gervasio glimlachte. Hij wierp zijn meest charmante blik in de richting van Juana. 'Ik heb alleen maar een kleine Lambretta ...'


    'Niet huilen,' zei ik. 'Rij met ons mee, Later brengen we je weer terug hierheen, dan kun je je Lambretta ophalen.'


    'U bent te aardig.'


    'Fout. We zijn alleen maar praktisch. We kunnen geen tijd verliezen met heen en weer rijden totdat je eindelijk met je scootertje tegen die heuvel bent gekomen. Waar gaan we naartoe?'


    'Ik woon in een grot, Señor,' zei hij treurig, terwijl hij Juana nog meer charme toevoegde.


    Ze staarde hem aan. Hij had haar geraakt.


    'Vergeet het Gervasio. Ik wed dat jij achterin je grot een vat met gouden munten bewaart. Zeg op, is dat waar of niet?' Zijn ogen glommen. 'U hebt veel humor, Señor.'


    Gervasio en Juana gingen achterin zitten. Hij verloor haar niet uit het oog, maar in mijn achteruitspiegel zag ik dat hij af en toe mijn richting uit gluurde.


    'Hier naar beneden, Señor. Daar naar rechts,' zei hij. Hij bleef me zeggen hoe we moesten rijden tot we eindelijk stilhielden voor een groot gat in de berg. Er stonden nog andere auto's geparkeerd, plus een rij motorfietsen. De auto's waren voornamelijk Seat's en Peugeots. Het was één groot parkeerterrein in het zand.


    'Hier zitten we.'


    Ik knikte. Ik keek naar hem via mijn achteruitkijkspiegel. 'Het nieuws, Gervasio.'


    'Si. Señor Kelly wil dat u hem onmiddellijk belt in Malaga.'


    'Heeft hij ook gezegd waarom?'


    'Nee, Señor. Maar hij klonk erg beslist.'


    'Waar kan ik hem bellen?'


    'Ik heb binnen een telefoon.'


    Hij gebaarde naar de ingang van de grot.


    Ik keek naar Juana. 'Zullen we dan maar?'


    We stapten uit en volgden Gervasio de grot binnen. Binnen was het precies zo gemeubileerd als in elk ander huis van dit land. Met zware Spaanse meubelen, en kleden op de aangestampte aarden grond. Er waren lichtpitten en lampen in elektrische fittingen. In het hoofdvertrek was de geur van eten doordringend.


    Gervasio liep naar een boekenkast achterin de ruimte en bracht een in leer gevatte koffer tevoorschijn die enige overeenkomst bezat met het ding dat Mitch in Malaga had.


    Hij sloot hem aan en liet hem warm worden. Ik zat naar hem te kijken. Juana stond op en wandelde wat rond, vol ontzag voor de wandtapijten, de vaardig geweven tapisserieën, het kant op de tafels en voor de schilderijen.


    Gervasio gaf me de codeletters en beantwoordde Kelly's verzoek voor identificatie.


    'Kelly?' zei ik even later. 'Waarom deze hotline?'


    'Het meisje hier. Ze is naar Sol y Nieve vertrokken.'


    'Nou, en?'


    'Heb je moeilijkheden gehad?'


    Ik pauzeerde even om naar Gervasio te kijken. 'Moeilijkheden?'


    'Nou. Je hebt Roman Nose niet te pakken gekregen, wel?'


    'Nou, om eerlijk te zijn wel.'


    Er was een stilte. 'Luister,' zei Kelly. 'Het meisje hier heeft gisteren een telefoontje gehad van Roman Nose die haar informeerde over de dood van een zekere jongeman. En vanochtend heeft hij haar gebeld over de dood van een andere man.'


    'Dat klopt.'


    'Roman Nose weigerde jou en N.X. toch te ontmoeten?' N.X. Narcotica Expert. Erg aardig. Juana Rivera.


    Ik wachtte even. 'Fout. Welke reden zou hij daarvoor hebben?'


    'Roman Nose zegt dat hij die hele afspraak wil afzeggen. Hij is ervan overtuigd dat het een val is. Hij is ervan overtuigd dat iemand binnen zijn eigen organisatie hem wil doden. Versta je me?'


    'Luid en duidelijk.'


    'Het meisje rijdt op dit moment in een rode Jaguar E-type jullie kant op. Een rode Jaguar E-type. Begrepen?'


    'Begrepen. Vraag: waarom komt ze hierheen?'


    'Ze zegt dat ze Roman Nose wil ompraten jou wel te ontmoeten.'


    'Wacht even. We hebben allebei Roman Nose ontmoet.


    Herhaal. We hebben allebei Roman Nose ontmoet. Hoor je me?'


    Pauze. 'Ik hoor je.'


    'Ik begrijp niet waarom jij denkt dat we Roman Nose niet hebben ontmoet.'


    'Misschien hebben jullie dat ook niet.'


    'Dat blijft een mogelijkheid. Roman Nose is niet ondubbelzinnig als zodanig geïdentificeerd. Maar hij heeft ons het materiaal gegeven.'


    'Het meisje blijft volhouden dat jij Roman Nose niet hebt ontmoet. Roman Nose wil nu teruggaan naar Corsica om het gevaar herkend te worden door zijn vijanden te ontlopen. Dus: geen ontmoeting met jou.'


    'Dus jij denkt dat onze Roman Nose niet dé Roman Nose is?'


    'Een herhaling van de voorstelling in de haven van Malaga. Inderdaad.'


    'Het is me redelijk helder,' gaf ik toe. 'Twee mogelijkheden: Roman Nose is Roman Nose wel, of Roman Nose is Roman Nose niet. Kelly, stap in je auto en kom onmiddellijk naar ons toe in Sol y Nieve.'


    Pauze. 'Waarom?'


    'Ik heb je nodig. We moeten er zeker van zijn dat Roman Nose de man is die hij beweert te zijn.'


    'Hoe kan ik daarbij helpen?'


    'Het is een ingewikkeld verhaal. Maar ik weet nu wat ik moet doen.'


    'Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen.'


    'Sol y Nieve. Hotel Siërra Nevada. Vannacht. Oké?'


    'Goed.'


    'Over en sluiten.'


    Ik zat lange tijd naar het toestel te staren. Toen draaide ik me om en zag dat Juana naar me keek.


    'Nou?'


    Ik keek om me heen. Gervasio stond met wijd open ogen naar ons te kijken. 'Heb jij de microfilm?' vroeg ik aan Juana.


    'Ja,' zei ze. Ze deed een greep in haar tas.


    'Goed. Geef het aan Gervasio.'


    Ze deed het. Hij keek naar het kleine pakje film in zijn hand. Toen sloeg hij zijn ogen vragend naar me op. 'Vergroot die handel en stuur het beeld voor beeld naar AXE.' De zigeuner knikte.


    'Juana. Jij neemt de Renault mee terug naar Sol y Nieve.'


    'Zonder jou?' Haar ogen vernauwden zich.


    'Ja. Ik ga Tina Bergson opvangen.'


    'Maar waarom?'


    'Op het moment dat zij in Sol y Nieve verschijnt en de echte Corelli aanspreekt, is hij ogenblikkelijk bekend.'


    'Maar ...'


    'Ik bedoel te zeggen dat iemand probeert hem te doden.'


    'Wie?'


    'De man die zichzelf Barry Parson noemt.'


    Juana's mooie ogen sperden wijd open. 'Maar waarom moet het zo speciaal Parson zijn?'


    'Het kan niet anders.'


    'Er zaten dus twee mensen achter Corelli aan om hem te doden?' zei Juana fronsend.


    'Heel goed mogelijk dat de maffiosi twee contracten afsloten, alleen maar voor het geval dat de eerste niet met het gewenste resultaat uit de bus zou komen.'


    'Het klinkt nogal ingewikkeld.'


    'Daar kun je dan ook vergif op innemen. Kijk. Laten we eens teruggaan. Stel je voor dat Parson Corelli wil doden. Goed? En evenals wij kent Parson Corelli niet van gezicht. Maar hij weet wel dat ik bezig ben hem te ontmoeten. Niet alleen ik - maar jij en ik. Dus hij raakt met ons op vertrouwde voet. Een heel vertrouwde voet.'


    Ik doelde op de voetenwarmer in bed. De toespeling ging niet aan haar voorbij.


    Ze bloosde.


    'Nou laten we dan eens aannemen dat zowel Parson als Moscato aanwezig waren bij de dood van Arturo. Natuurlijk volgde Parson mij. Toen moet hij hebben gehoord wat Arturo tegen me zei voor hij de pijp uit ging. Begrijp je het tot zover?'


    'Volkomen.'


    'Dan gaat Parson naar de ontmoetingsplaats om daar een hinderlaag te leggen voor het moment dat Corelli opdaagt. Maar wat gebeurt er? Ik daag op. Niet Corelli. Aan de ene


    kant heb je Parson, aan de andere kant ik die opdaag. Dus wat kon hij anders doen?'


    'Maar waarom kwam Corelli dan niet naar de ontmoetingsplaats?'


    'Je hoorde wat Kelly zojuist zei. Hij zei dat Corelli zich de kolere was geschrokken toen Arturo werd neergeschoten. Ik moet dan wel aannemen dat hij ertussenuit kneep toen dit alles gebeurde en de zaken liet voor wat die waren.'


    'waarom ging De Muskiet dan niet naar die plek om Corelli te doden?' vroeg ze schuchter.


    'Daar heb ik over na zitten denken,' gaf ik toe. 'Laten we eens aannemen dat hij zo'n haast had om weg te komen toen hij Arturo had doodgeschoten, dat hij niet hoorde wat Arturo tegen me zei.'


    - Ze fronste.


    'Goed,' zei ik. 'Aan de ene kant heb je Parson, aan de andere kant mijn persoontje. Wat zegt Parson? Werkelijk het enige dat hij kon zeggen. Hij weet dat ik Corelli niet ben en hij weet dat de ontmoeting is afgesproken. Dus hij zegt dat hij Corelli is. En hij blijft zijn rol doorspelen en zet zelfs die ontmoeting met jou op.'


    'Maar die microfilm dan. Hij gaf me de film.'


    'Dat zullen we uitzoeken. Maar het is erg simpel om dat soort informatie na te bootsen. Wat namen, wat plaatsen, data...'


    'Nou ...?'


    'Hij zorgt voor een nepfilm en organiseert die ontmoeting met jou. Als "Corelli" heeft hij die ontmoeting. Hij geeft jou de film, ondertussen probeert Moscato hem te doden en dood ik Moscato.'


    'Maar hoe wist Moscato dan van die ontmoeting af?'


    'De zender in de Renault,' zei ik haar.


    'Waar wacht Parson dan nu op?' vroeg ze verwonderd.


    'Hij wacht tot Tina opdaagt. Hij weet van haar bestaan af, zelfs al zou hij haar niet persoonlijk kennen. Ik denk dat hij die telefoongesprekjes met Tina heeft opgezet om Elena te misleiden. Maar hij weet dat Tina op goed moment zal opdagen in Sol y Nieve. Hij wacht op haar en laat haar hem naar Corelli brengen. Dan; bingo. Begrijp je?'


    'En wat schiet je ermee op Tina op te vangen?'


    'Laat mij dat maar uitwerken?' zei ik zacht. 'De laatste akte heb ik nog niet helemaal in mijn hoofd zitten.


    

  


  
    Juana Rivera reed achter Gervasio en mij naar een autoverhuur in Granada, waar ik een Seat 133 met een korte versnellingspook huurde. Daarna bracht Juana Gervasio terug naar het Alhambra waar zijn scooter stond geparkeerd.


    In de Seat reed ik naar de hoofdweg Malaga-Granada en nam de weg naar Malaga. Het was tamelijk laat in de middag. De zon stond laag. Ik hield mijn ogen open voor een rode Jaguar E-type - een eenvoudige auto om te herkennen. Het kan nauwelijks twintig minuten later zijn geweest toen ik hem zag. Hij remde voor een snelle daling in de vallei voor me. Ik keerde onmiddellijk, reed achteruit een platgebrand tarweveld op en maakte een snelle, lompe draai. Ik was nu voor de Jaguar en reed weer terug in de richting van Granada toen ik hem naderbij zag komen in mijn achteruitkijkspiegel. Ik stak mijn hand uit het raampje en gebaarde hem tot stilstand.


    Eerst zag ze mijn arm, toen mijn wagen en ten slotte zag ze mij. Ze was verrast, maar niet echt onder de indruk. Ik wees naar de berm van de weg en tegelijk gingen we naar de kant.


    Ik stapte uit de Seat en liep naar de Jaguar. Ze zat daar koel en chic te zitten op haar eigen speciale, Scandinavische manier, met haar oogverblindend profiel, in een heldergroene trui en een grijze rok.


    'Ik heb met Kelly gesproken,' zei ik, toen ik mijn stem weer teruggevonden had.


    'Ja? Dus je weet waarom ik hier ben?'


    'Natuurlijk. Maar er is een verandering in de plannen gekomen.'


    Haar uitdrukking veranderde. 'Is Rico al naar huis gegaan?'


    'Mogelijk, maar misschien niet. Maar er is een andere moeilijkheid: nog iemand doet zich voor als Rico.'


    'Hoe weet jij ...' Ze knipperde met haar ogen. 'Ik begrijp het. Ja. Iemand doet alsof hij Rico is.'


    'Tenzij Rico van gedachte is veranderd nadat hij met jou heeft gesproken.'


    'Nee. Hij was er zeer beslist over.' Haar ogen veranderden een heel klein beetje van kleur. 'Luister. Geloof je me soms niet? Op mijn erewoord.'


    'Ik geloof je,' zei ik. 'Het probleem is alleen dat we met een volgende gemini zitten opgescheept. Een nieuwe vervanger. De zoveelste Corelli.'


    'Dan moet ik de echte Rico waarschuwen ...'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Iemand probeert hem te doden. Op het moment dat jij daar bent en hem ontmoet, weet de moordenaar wie Rico is, Begrijp je?'


    Haar gezicht veranderde. 'Ja, ja. Ik begrijp het.' Ze keek me ernstig aan. 'Wat wil je dat ik nu doe?'


    'Ik wil dat je in Granada blijft.'


    Ze beet op haar lip. 'Dan ben ik zo alleen.'


    'In de kliniek was je ook alleen.'


    'Het was om gek van te worden.'


    'Hoe gaat het met je schouder?'


    'Erg goed,' zei ze. Ze had nog maar een heel klein verband. Onder haar truitje was het nauwelijks te zien.


    'Nou, doe je het Tina?'


    'Wat?'


    'In Granada blijven.'


    Ze zuchtte. 'Nou ...'


    'Dan nodig ik je uit voor een etentje,' zei ik samenzweerderig.


    Haar ogen lichtten op. 'Echt, George?'


    Ik lachte. 'Heel erg graag.'


    'Dan doe ik het.'


    'Volg me met de Jaguar. We gaan naar een hotel en laten jou daar inschrijven.'


    Ze knikte. Haar ogen glinsterden van opwinding.


    'Denk je dat Rico boos wordt als hij het hoort?'


    'Wat? Dat ik met jou ben gaan eten?'


    'Ja.'


    Ze haalde haar schouders op. 'Wat maakt het uit.'


    Tot dusver had Ze met goed succes gevaarlijk geleefd. Ze zou het wel eeuwig volhouden met eenzelfde graad van veiligheid in dezelfde gevaarlijke situaties.


    


    We aten samen in een schitterend, klein restaurant, niet ver van het winkelcentrum van Granada. In een hoek speelden


    een paar muzikanten Spaanse liedjes, de kelners vlogen af en aan en deden hun uiterste best ons zo goed mogelijk te verwennen.


    Het was ongeveer tien Uur toen we uit het restaurant weggingen naar het hotel. Granada is 's avonds een prachtige stad. De lichten van de winkels blijven aan en de hele tijd lopen er mensen op straat. Tien uur was al behoorlijk laat, maar nog steeds waren er mensen buiten. De Guardia Civil scheen de straten schoon te houden van de misdaad.


    We gingen het hotel binnen en Tina liep weg om haar sleutels te halen. Elk oog in de lobby volgde haar gang. Ik hoorde een paar luide zuchten. Het was een herhaling van haar voorstelling in Malaga.


    Ze hield haar sleutels omhoog en draaide zich naar me om met een ondeugende blik in haar ogen.


    'Ik ben zo onhandig met sleutels.'


    Ik knikte. 'Goed. Ik ben een expert.'


    'Ah - ha. Zou je dan zo vriendelijk willen zijn even met me mee te lopen naar boven om die sleutels in mijn slot te steken?'


    Haar ogen straalden van het eten, de wijn en de verwachting.


    'Ik ben ook maar een mens,' zei ik en volgde haar naar de lift.


    Terwijl de deuren zich achter ons sloten, zag ik elke man in de lobby mij afgunstig nastaren.


    De lift ging omhoog en haar haar beroerde me toen ze zich naast me bewoog. Ik draaide me om en keek in haar ogen. Ze glimlachte.


    De deuren van de lift gingen weer open en we stapten naar buiten, de gang in. De vloer was bedekt met een lang, rood fluwelen kleed. Een grote, ouderwetse bank stond tegen de muur. Bloemen in vazen hingen aan de muur.


    Ik vond het nummer van haar kamer en deed een poging de sleutel in het slot te steken.


    Tina giechelde.


    Ik had me niet gerealiseerd dat ik al zo dronken was. Ik probeerde het nogmaals.


    Op de een of andere onverklaarbare wijze ging de deur open. Ze liep me voor de kamer in, haar hele lichaam langs me schurend terwijl ze me voorbij stapte. Ik voelde haar lijf van kop tot voet.


    Ik stapte naar binnen en de deur sloot zich achter me. Ik ben ervan overtuigd dat niemand die aanraakte. Sommige hoteldeuren zijn ook behekst, geloof ik.


    Ik stond haar daar aan te kijken met een stomme grijns op m'n bakkes. Ik wist dat het een stomme grijns was, want ik kon mijn gezicht zien in een kleine spiegel in een vergulde lijst die tegen een van de wanden hing. En zij keek terug met een blik die alleen beschreven kan worden als brandend van een primitief verlangen.


    Ze lag in mijn armen. Ik drukte haar stevig tegen me aan. Ze zuchtte. Het was ook zo'n lange tijd geweest daar in dat ziekenhuis, zei ze tegen me, en ze had ook zo'n verschrikkelijke pijn gehad.


    Heel naar.


    'Ja, ja,' zei ze.


    Toen ze mijn sympathie ten aanzien van haar pijn zag, liet ze me de wond op haar schouder zien. Er was geen andere manier me die te laten zien dan haar hele truitje uit te trekken. Toen ze dat had gedaan, zag ik dat ze onder dat truitje helemaal niets aan had, op haar prachtige, goudkleurige huid na. Ze zag er precies zo uit als onze lieve heer dat bedoeld moet hebben toen hij zich over zijn ontwerp van de vrouw boog.


    In feite keek ik ook naar het kleine stukje verband dat op haar schouder zat en ik bewonderde het werk van dokter Hernandez.


    'Is het niet verschrikkelijk?' vroeg ze.


    Ik was het er roerend mee eens.


    'Ik heb ook nog een litteken op mijn dij,' zei ze. In werkelijkheid was dat gekomen doordat zij geen vaccinatielitteken op haar arm had willen hebben, voegde ze eraan toe, en daarom had ze dat vaccinatieteken op haar been gekregen. Het was verschrikkelijk opgezwollen geweest.


    God, wat was dat toch vreselijk.


    Ze geloofde me. Even laten stapte ze uit haar slipje, rok en panty en liet me het litteken op haar dij zien. Ik heb het zeer terdege bestudeerd. Dat zei ik haar ook.


    Natuurlijk moet jij ook een heleboel littekens hebben, zei ze


    tegen mij.


    Ik zei haar dat ik een gelittekend man van vele oorlogen was en begon haar mijn bewijzen te overhandigen.


    Op de een of andere manier waren we op dat moment in de slaapkamer terechtgekomen. Zorgvuldig sloeg Tina het dek naar beneden en beklopte het onderlaken, terwijl ze de kussens in een vreemde positie plaatste.


    Toen vroeg ik haar waarom ze die kussens op die manier van elkaar vandaan legde. Ze liet me weten dat de Zweedse vrouwen erg geavanceerde ideeën over liefde hadden. Ten bewijze van het feit dat de Zweedse vrouwen goed zijn voor hun echtgenotes, haalde ze het onderzoek aan dat door de Verenigde Naties was gedaan naar te verwachten levensduur.


    Zweedse mannen kwamen dan op 71,85 jaar, terwijl de Amerikaanse mannen zo rond de 66,6 jaar bleven hangen. 'Ik zal je laten zien waarom,' zei ze. 'Wij hebben een speciale manier om de levenssappen in stroming te houden.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 13


    


    Ontbijt in Granada.


    'Je moet me beloven dat je in dit hotel blijft,' zei ik tegen Tina, terwijl ik rondkeek in de eetzaal.


    Tina keek verdrietig. 'Maar dan loop ik mijn skiën mis.'


    'Als jij naar Sol y Nieve gaat, ben jij verantwoordelijk voor de dood van Rico.'


    'Ik begrijp het,' pruilde ze.


    'En misschien breng je jezelf ook nog in gevaar.'


    'Goed dan. Waar ga jij heen?'


    'Terug naar dat ski-oord. Ik moet nog iets doen.'


    Het was een plezierige rit van veertig minuten tegen de bergen op naar Sol y Nieve. Toen ik daar arriveerde, waren de skiërs al op de helling. Het was een stralende dag met goede, lichte poedersneeuw die gisteravond naar beneden was gekomen.


    Ik slenterde de lobby binnen en zag Mitch Kelly aan de bar zitten in de lounge.


    Ik trok een kruk bij. 'Je ziet eruit als de eerste klant hierzo vandaag.'


    'Precies makker. Zojuist binnengestapt.'


    'Je bent een beetje vroeg, niet?'


    'Ik ben hier zo snel mogelijk naartoe gekomen. Wat is er aan de hand?'


    'Je weet wat er aan de hand is. We hebben onze man hier zitten, maar hij is een beetje bang met zijn kaarten op tafel te komen. En we hebben een dubbelganger die van mij verlangt dat ik hem naar Roman Nose leid.'


    'Dus.'


    'We doen het volgende.'


    We bogen onze hoofden naar elkaar toe en ik vertelde hem mijn plan - met alles d'r op en d'r an.


    


    Met veel lawaai was ik me op mijn kamer aan het verkleden. Ik trok mijn ski-kleding aan en wachtte tot Juana me zou roepen. Dat deed ze ook. Vanuit de tussendeur.


    'Ik zie dat je terug bent,' zei ze met een hooghartige, geen-onzin stem. De gekwetste puriteinse.


    'Ja,' zei ik sonoor. 'Het was een lange rit.'


    Ze snoof. 'Wat is het programma voor vandaag?'


    'We gaan skiën.'


    'Goed.'


    'En vanavond komen we in actie.'


    'Aktie?' Haar humeur werd iets beter.


    'Jij ontfermt je over Elena.'


    'Hoe?'


    'Jij zorgt ervoor dat je de hele tijd bij haar blijft. Ik ben iets aan het uitstoven met Parson. Kelly en ik.'


    Ze knikte. Ze leek teleurgesteld. 'Maar Elena lijkt me volslagen onschuldig.'


    'Schuldig of onschuldig doet niet ter zake. We moeten die Parson alleen zien te krijgen. Daar zorg ik voor. Maar ik wil op geen enkele manier gestoord worden door Elena.'


    'Goed. Maar nu. Wat doen we op dit moment?'


    'Het lijkt me een lekkere dag voor de helling.'


    Ze straalde. 'Onmiddellijk.'


    


    De verdere dag verbleven we in de sneeuw. Het was louter ontspanning en rekreatie. Voor een paar uur vergat ik alles over Corelli, Tina, Elena, Hauptli - vergat ik alles over die lastveroorzakende mensen en over de opdracht, dat Spaanse contact dat zo moeilijk te leggen bleek te zijn. Ik had mijn plannen al helemaal klaar. Het was alleen nog een kwestie van afwachten tot we Parson op de juiste plek hadden, op het juiste moment.


    Laat in de middag botsten we op Parson en Elena, ergens in de buurt van de Borreguilas. Elena leek in zichzelf teruggetrokken en ingetogen, maar Parson was van eenzelfde bruisende persoonlijkheid als altijd.


    'Hebben een lekkere afdaling gehad, nietwaar Elena. '


    Hij was zo Engels dat het bijna je bloed deed stollen.


    'Oh?'


    Volgens mij was het schitterend. Prachtige omstandigheden. Echt een enorme afdaling.' Hij grinnikte naar Juana. 'En hoe is het met jou prachtige dame?'


    'Goed,' zei Juana.


    'Ik denk dat we elkaar gisteren zijn misgelopen. Waar zat je?'


    'Oh, overal,' zei Juana.


    'Ik was in Granada,' zei ik.


    Parson haalde zijn schouders op. Ik trok hem iets apart.


    Er is iemand die je moet ontmoeten,' zei ik zacht tegen hem.


    'Oh.'


    'Heeft met de reis te maken.'


    'Reis? Welke reis, makker?'


    'Naar Amerika.'


    'Nu al? Je bedoelt dat jullie het materiaal al hebben gecontroleerd dat ik jullie heb gegeven?'


    Nog niet. Maar het lijkt ons niet onverstandig om alvast een reisschema op te stellen. Daar zal - ben ik bang - nog heel wat rekenwerk bij te pas komen.'


    Parson schraapte zijn keel. 'Goed. Waar doen we het?'


    'Niet in onze kamers,' zei ik. 'Ik ben ervan overtuigd dat die afgeluisterd worden.'


    Zijn ogen gingen iets wijder staan. 'Dat denk je toch niet echt, wel?'


    Vuile hypocriet. Hij was diegene die de afluistertroep had aangebracht.


    'Ik ben ervan overtuigd,' zei ik.


    'Waar dan? In de sneeuw?' hij grinnikte.


    'In de discotheek.'


    'In de kelder van het hotel?'


    'Precies.'


    Hij knikte. 'Komt voor mekaar.'


    'Tien uur?'


    'Ik zal er zijn.'


    'Ik heb Juana opdracht gegeven een afspraak met Elena te maken. We willen op geen enkele manier gestoord worden. Dit is belangrijk.'


    'We gaan met ons vieren eten en daarna gaat Juana wat met Elena in de lounge zitten.'


    'Ik geef toe dat Elena een nogal kleverig product is.' Parson keek fronsend. 'Het spijt me.'


    'Er is overal een oplossing voor.'


    


    We dineerden samen en alles verliep zoals het was gepland. Juana en Elena zetten koers naar de lounge en Parson en ik gingen naar beneden naar de discotheek om over zaken te praten.


    De floorshow was nog niet begonnen. De stereo-installatie bracht luide muziek voort en dansende paren bewogen zich over de dansvloer rond in de 'monkey', de 'frug' of wat ze ook doen mogen in hun kontreien.


    Parson en ik kregen een tafeltje in de hoek. Ik zat met mijn rug naar de hoek, met aan weerskanten twee muren die van me weg liepen. Parson kwam links van me te zitten. Ik had hem met opzet daar neergezet. Rechts van me stond een lege stoel.


    Om te beginnen bestelden we een zacht wijntje. Het duurde niet al te lang voor de muziek in volume toenam en de actie op de dansvloer heviger werd. Een paar dronken makkers waren al afgevoerd op de schouders van hun metgezellen. Toen verscheen Mitch Kelly. Hij zag ons in de hoek zitten en zigzagde langs de dicht op elkaar geplaatste tafels naar ons toe.


    Hij grinnikte naar me. 'George,' zei hij.


    'Kelly,' zei ik. Ik wendde me tot Parson. 'Barry Parson, dit is Mitch Kelly. Hij is de man over wie ik je heb verteld.' Kelly grinnikte en ging zitten. Hij bestelde iets bij de ober en de jongen verdween in de meute. Het was donker nu, alleen het licht op de glazen bol in het midden van de ruimte trok door de zaal.


    'Je ziet er helemaal niet Italiaans uit,' zei Kelly met die brede, ontwapenende grijns van hem.


    Parson's gezicht verstrakte. 'Jij anders ook niet.'


    'Ik doe dan ook niet alsof,' kaatste Kelly terug.


    Parson's ogen vernauwden zich. Hij keek naar mij, maar toen hij geen enkele uitdrukking op mijn gezicht vond, wendde hij zich weer tot Kelly. 'Wat wou je daarmee zeggen?'


    Daar wou ik mee zeggen: op welke manier kun je bewijzen dat je die man bent die je zegt te zijn?'


    Parson ontspande zich. 'Nou ja. Ik denk dat ik dat wel aan jouw collega heb bewezen. Is dat niet voldoende?'


    Ik ben de man die jouw overtocht naar de Verenigde Staten moet organiseren.' Het gezicht van Kelly verstrakte. 'En ik ben geenszins van plan de verkeerde man naar binnen te smokkelen.'


    Ik ben de goede man,' zei Parson. Zijn accent verminderde zienderogen. Hij begon nu meer te klinken als die Corelli die hij had gespeeld op de Veleta. Ik leunde achterover en genoot van dat heen-en-weer spel.


    Ik heb het gevoel dat we over twee geheel verschillende dingen praten, meneer Parson,' zei Kelly beleefd. 'Ik heb volmachten een vervoer te bewerkstelligen voor de man die de sleutelfiguur is van de Middellandse-Zee-drugketen.'


    "Ik ben die man,' snauwde Parson.


    De man heet Rico Corelli. Bent u Rico Corelli?' Kelly had een zweem van een glimlach die niet overeenkwam met de blik in zijn ogen.


    Ja. Ik ben Rico Corelli.' Parson's lippen waren wit opeengeklemd. Spanning, spanning.


    Ik ben bang dat u dat tot mijn volledige tevredenheid zal moeten aantonen, signor Corelli.'


    Parson bracht een hand naar zijn mond. 'Niet zo luid. Die naam is overal bekend.'


    'Niemand kan het horen bij al dit lawaai,' zei Kelly glimlachend. Ik herhaal dat u uw identiteit zult moeten bewijzen.' Maar ik heb het materiaal aan George Peabody gegeven en dat kan het bewijzen.'


    Ik haalde mijn schouders op.


    Kelly deed een greep in zijn borstzak en haalde er een envelop uit. Briefformaat. Hij maakte hem open en liet er een rolletje film uit rollen. Hij legde het in het midden van de tafel.


    De ober bracht Kelly's bestelling.


    Parson staarde naar de rol.


    Mijn microfilm ...?' vroeg hij met schorre stem.


    Nee. Die van Rico Corelli,' zei Kelly.


    'Maar ik heb die film aan meneer Peabody gegeven. De echte Rico Corelli-film.'


    'Fout, meneer Parson. Niet mogelijk.'


    'Hoezo niet mogelijk?' Parson was bezig zich er goed uit te bluffen, maar ik zag de spanning rond zijn ogen - de kleine kraaienpootjes van zenuwen die over zijn huid uitwaaierden. 'Ik ben Rico Corelli, Parson. En ik daag je uit dat te betwisten.'


    Het gezicht van Parson was als van graniet. Het deed me denken aan het leisteen naast de skibaan. Hij staarde naar het rolletje microfilm. Hij pakte het op en bestudeerde het van wat dichterbij. Hij deed zelfs moeite het af te rollen. 'Doe geen moeite het te lezen,' zei Kelly. 'Het is te klein daarvoor. Hoe dan ook, het is een duplicaat.'


    Er parelde een klein zweetdruppeltje op Parson's voorhoofd. 'Een duplicaat?'


    'Oh ja, zeker.' zei Kelly met een grijns waar een cobra jaloers op zou zijn.


    'Het origineel?'


    'Meneer Peabody heeft het naar Washington gestuurd om te laten verifiëren door het Narcotica-bureau van zijn land.' Lange tijd staarde Parson Kelly aan. Ten slotte liet hij zijn adem in een lange zucht ontsnappen.


    'Nou,' zei hij. 'Nou, nou, nou.'


    'Inderdaad, Barry,' zei ik. 'Nou, nou, nou, nou.'


    Hij keerde zich naar mij om. Zijn lippen stonden verwrongen. 'Waarom heb jij dit kleine toneelstukje opgezet? Ik begrijp je niet.'


    Nu was hij in de verdediging. Mitch Kelly en ik waren geslaagd in het eerste gedeelte van ons plan. We hadden besloten dat Parson Corelli niet was. Zou hij Corelli wél zijn geweest, dan hij hij schamper gelachen en me gefeliciteerd met mijn kleine spielerei, maar in ieder geval zou hij zich niet gewonnen hebben gegeven. Van hem uit gezien was het grootste probleem voor Parson dat hij Corelli helemaal niet kende. Daarbij kon hij vermoeden dat Mitch Kelly misschien inderdaad Rico Corelli was. Bovendien was zijn microfilm ontzenuwd. Die van hem was vals. Dit kon de echte zijn. Hij wist gewoon niet meer hoe hij nu verder moest.


    'Feitelijk,' zei ik glimlachend, 'werd deze ontmoeting opgezet op voorstel van meneer Corelli.' Ik knikte naar Kelly. Kelly glimlachte. 'Ja. Ik wilde eens zien hoe de man eruit zag die was gehuurd om mij te doden.'


    Parson's gezicht was een masker van oud leer.


    'U bent erg humoristisch, meneer Kelly.'


    'U mag me wel Corelli noemen. Hoort u trouwens de overeenkomst, meneer Parson?'


    Wat een verdomd toeval, dacht ik. Er zat geen greintje waarheid in waar Kelly op doelde - dat hij de naam Kelly had aangenomen vanwege de klankovereenkomst met Corelli. Maar hij speelde het schitterend.


    "Goed, Corelli. Het is een kat-en-muis spelletje nu.' Parson's voorhoofd glom van het zweet. 'En ik hou niet van kat-en-muis spelletjes.'


    'Dat doet niemand,' zei Kelly. 'Zeker de muis niet. Eén minuut geleden was jij nog de kat. Nu heb je al rode oogjes.' Parson zuchtte. 'Oké. Wat wil je.'


    'Ik wilde weten waarom jij me voor de gek hield,' snauwde ik.


    Parson glimlachte dun. 'Ik hield je al voor de gek sinds het eerste moment dat ik je ontmoette, George - of wat je naam ook mag wezen, meneer geheim agent uit Amerika - en ik weet dus eigenlijk niet over welk momentje het hebt.'


    'Dat is niet zo aardig,' zei ik zacht. 'Dat is helemaal niet zo aardig van je, Barry-boy.' Ik leunde voorover. 'Ik bedoelde: toen je de rol aannam van Corelli op de Veleta.'


    Hij haalde zijn schouders op, zijn gezicht in een bevroren glimlach. 'Heel eenvoudig. Ik had een microfoon in je auto en ik was in de buurt toen Arturo werd gedood. Ik ging naar de Veleta om Corelli te vinden en te doden.'


    Ik blikte naar Mitch Kelly, maar hij zat met gebogen hoofd van zijn borrel te drinken.


    Dus jij was aanwezig in het motorhuis van de kabelbaan de eerste avond?'


    'Natuurlijk. Ik volgde je naar Sol y Nieve om Corelli daar te vinden. Het was simpelweg niets anders dan dat ik er dan zeker van kon zijn dat ik iedereen zou ontmoeten die jij ontmoette.'


    Dus jij wist dat ik Corelli zou ontmoeten ...' Ik draaide


    me naar Mitch Kelly om - 'om twaalf uur 's nachts op de Veleta?'


    'Precies.'


    'En jij stond me op te wachten op het moment dat ik daar aankwam?'


    'Precies.' Parson glimlachte flauwtjes. 'Ik kon toch op geen enkele manier die toevalligheid verklaren nietwaar? Ik moest wel zeggen dat ik Corelli was toen je me daar aantrof. Daarbij wist ik dat ik op een bepaald moment Corelli zou vinden via jou.' Hij wendde zich tot Kelly. Wat dus is gebeurd.'


    'Het was dus een soort van opwelling?' vroeg ik.


    'Juist.' Parson begon weer wat zelfverzekerder te worden.


    'En jij dacht dat Corelli wel tevoorschijn zou komen om uit te zoeken waarom jij je als hem voordeed?'


    'Iets dergelijks.'


    'En je hoopte dat die valse microfilm niet voor die tijd zou zijn nagekeken?'


    'Enig risico moest ik toch wel nemen.'


    Ik leunde achterover en keek hem aan. 'Inderdaad. Leuk geprobeerd, maar niet goed genoeg.'


    Parson fronste. 'Dat begrijp ik niet.'


    'Het feit is, dat jij die remleiding hebt doorgesneden voor ik naar de Veleta vertrok. Jij wilde me helemaal van het toneel laten verdwijnen. Jij wilde Corelli voor je alleen hebben, daar bij dat monument, zodat jij hem kon doden en verder vrijuit gaan, niet?'


    Parson haalde moeilijk adem. 'Dat ontken ik. Waarom zou ik daarna dan zoveel moeite hebben gedaan je te redden toen jij je auto niet meer in bedwang had?'


    Kelly keek me aan. Dat was een rake redenering.


    Maar ik kende het antwoord al. 'Je had me nodig toen bleek dat Corelli zijn belofte niet nakwam. Ik was de enig overgeblevene die jou naar hem kon leiden. Buiten Juana dan. Maar Juana was niet gemachtigd Corelli te ontmoeten vóór ik alles had geregeld. Je had me nodig, Barry. En levend. Waarom dus niet doen alsof jij Corelli was tot Corelli zich uiteindelijk aan mij bekend zou maken. Zo is het toch?'


    Hij zat daar als uit steen gehouwen.


    Plotseling gingen de lichten van de discotheek uit om direct daarna weer aan te floepen. De stereo was afgezet en de dansers verlieten hun vloertje. Een paar Spaanse beroepsdansers verzamelden zich op het kleine toneel, gekleed in flamencokostuums. Zes gitaristen zetten zich neer op stoelen op de achtergrond. Het daarop volgende moment kwam de zanger naar voren, tikkend op zijn gitaar en hij vertelde over wat hij zou gaan zingen.


    'Wat wil je van me?' vroeg Parson nu, terwijl hij naar Kelly keek.


    'Iemand heeft jou gehuurd om mij te doden,' zei Kelly met dunne lippen.


    'Dat ontken ik,' zei Parson.


    'Hou toch op met die flauwe kul,' zei Kelly met een lage, dreigende stem. 'Iemand heeft jou gehuurd. Jij bent een beroeps. Barry Parson is verzonnen. Sinds de Tweede Wereldoorlog heb je al op de loonlijst van minstens een tiental landen gestaan. Schiet toch op. Interpol weet alles over je.' Dat was er één uit zijn hoge hoed.


    Parson's gezicht werd als ijs. 'Ik ben te koop. Inderdaad. Ik werk voor iedereen die de centen op tafel legt.'


    Ik blikte naar Kelly. Hij bleef aantrekken. Parson was gebroken. Hij had toegegeven. Hij was te koop. Hij zou op dit moment voor Kelly werken als Kelly de prijs maar hoog genoeg maakte.


    Maar dat was niet wat wij wilden.


    'Wie heeft jou gehuurd om mij te doden?' vroeg Kelly.


    'Als ik het jou vertel, sta ik na vanavond op de lijst van aanstaande slachtoffers,' zei Parson met een holle lach.


    Als je het niet doet, ben je nu in de discotheek al het aanstaande slachtoffer,' zei Kelly, terwijl hij probeerde een heleboel dwang in zijn stem te leggen.


    Ik ben dus sowieso dood,' redeneerde Parson.


    We halen je hier wel uit. Zeg me wie je huurde en we zorgen dat je ogenblikkelijk verdwijnt. Ik heb genoeg assistentie daarvoor.'


    Kelly draaide zich om en keek naar de bar. Eén van de obers keek naar Kelly en knikte. Toen keek Kelly naar een tafeltje aan de overzijde van de ruimte. Daar zat een man in het zwart. Hij tikte tegen zijn muts toen Kelly naar hem keek.


    Een beetje aankleding om het nog echter te maken.


    Parson zag nu bleek.


    De flamencomuziek zette in en de solist verscheen om te dansen. Hij was snel en wervelend. Zijn hakken klonken als een machinegeweer. De dans zwol aan in tempo en volume. 'Zeg me wie je huurde,' zei Kelly nog dreigender.


    'Dat niet,' snauwde Parson. 'Alles wat je wilt, maar dat niet.'


    'De maffiosi?' vroeg ik.


    Hij keek me schamper aan. 'Dat waren de bazen van Moscato. Niet die van mij.' Zijn ogen werden wijder. Hij realiseerde zich nu dat hij me praktisch al had verteld wie het was.


    Er bleef maar één persoon over.


    'Zij was het,' fluisterde ik, terwijl ik me naar Parson vooroverboog. 'Het was Tina!'


    Hij scheen bevroren alsof hij daar voor de rest van zijn tijd zou blijven zitten.


    Hij deed zijn mond open, maar sloot hem toen weer. Met zijn hoofd gaf hij een klein knikje. Dat was alles.


    Toen kwam hij in beweging.


    Hij was bliksemsnel. Ik zag zijn hand op zijn schoot wegschieten naar de grote Webley. Ik had de bult die het in zijn hemd maakte al eerder opgemerkt. Hij hoopte Kelly met zijn eerste schot te grazen te nemen, maar ik hakte het wapen uit zijn hand op het moment dat hij trok. Dat was de reden waarom ik hem links van me had neergezet - op die manier kon ik zijn pistoolhand controleren. De ontploffing van het schot was luid en duidelijk te horen, maar gelukkig boorde de kogel zich in de grond.


    Ogenblikkelijk klonk er een tweede schot.


    Parson sloeg strak tegen de rugleuning van zijn stoel. Toen zakte hij in elkaar als een marionet waarvan de touwtjes plotseling worden losgelaten en zijn hoofd viel voorover op het tafelblad.


    Ik plantte mijn voet op de Webley revolver en Kelly schoot overeind naar het lichaam van Parson. Er was zoveel geluid van de muziek, de dans en het olé-geroep, dat tot mijn grote verbazing niemand iets had gemerkt van het gebeuren in de duistere hoek van de zaal.


    Kelly greep Parson bij de schouder en zette hem weer rechtop in zijn stoel. Ik greep naar de grond, raapte de Webley op en stak die tussen mijn riem. Toen draaide ik me om en hielp Kelly. Ik greep Parson bij de rechterschouder en samen hesen we hem overeind. Hem tussen ons in houdend, baanden we ons een weg langs de propvolle tafels naar de uitgang van de discotheek.


    'Muy borracho.' Kelly knikte naar één van de obers.


    De ober glimlachte begrijpend.


    De flamencodans ging door met de machinegeweerschoten van de hakken van de danser die het onmogelijk maakte onderscheid te maken tussen een werkelijk machinegeweer en de dansende voeten van José Greco alhier.


    'Soms begin ik deze baan te haten,' zei Kelly tegen mij toen we via de trap de lobby bereikten.


    We sleepten het levenloze lichaam van Barry Parson door de lobby - gelukkig genoeg verlaten op dit moment - naar het trappenhuis en begonnen toen aan onze langzame klim naar boven.


    Hij was heel behoorlijk dood toen we hem ten slotte neerlegden op zijn eigen bed in zijn eigen kamer.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 14


    


    Mitch Kelly was rechercheur geweest bij de politie van San Fransisco voor hij ontslag vroeg om in dienst te treden bij AXE. Ik had de kamerdeur nog niet dicht, of hij zat al te rommelen in de zakken van Parson's kleding.


    Hij legde de inhoud ervan bovenop een bureau en liep naar de badkamer om een handdoek te halen. Er zat een heleboel bloed op Parson en een heleboel op Kelly's handen. Kelly had hem recht door zijn hart geschoten en de kracht van het schot had hem ogenblikkelijk gedood. Kelly had gebruikgemaakt van zijn eigen .38 Colt Detective Special, geladen met de uiterst vervelende, doch effectieve hi-speed patronen. Kelly kwam weer uit de badkamer, zichzelf zorgvuldig schoonvegend. Hij keek op zijn horloge.


    'Portefeuille,' zei ik. Ik ging door zijn papieren heen. 'Barry Parson staat erop.'


    'Alleen maar een dekmantel,' mompelde Kelly terwijl hij op me afkwam om mee te kijken. 'Iemand heeft knap werk afgeleverd.'


    'De papieren? Denk je dat het MI-5 was?'


    Kelly schudde zijn hoofd. 'Ik zei je toch dat we contact hadden opgenomen met de Britten. Ze bevestigden zijn identiteit niet.' ,


    'Ja, maar ...'


    'Als de Engelsen iets niet bevestigen, ontkennen ze het.' Begrijp je?'


    Ik ging door met de creditcard en het paspoort. Ik bladerde, door het paspoort, maar Kelly schudde zijn hoofd. 'Vergeet1 het maar. Ook schuilnaam.'


    'Het ziet er anders behoorlijk echt uit.'


    'In Portugal kun je een puik stel papieren krijgen. Als je geld genoeg hebt om ervoor te betalen. Ook de beste paspoortnamaaksels van het hele vasteland. Er zijn honderden van die valse identiteitspapieren in Europa - allemaal "made in Portugal".'


    Nauwkeurig ging ik door zijn papieren heen en begon daarna zijn bagage te doorzoeken. Het enige waar het op wees, was dat Parson een welgestelde Brit was die zijn meeste tijd doorbracht met het maken van reisjes door Europa.


    Kelly bracht een kleine set tevoorschijn en begon Parson's vingerafdrukken te nemen. Toen hij klaar was met alle tien, veegde hij de inkt voorzichtig af en deed de afdrukken in cellofaan in een envelop. Toen haalde hij een kleine miniatuurcamera tevoorschijn van Japanse makelij en nam verscheidene foto's van Parson's gezicht. Barry Parson in ruste zag er vredig en ongevaarlijk uit, nu zonder die vitaliteit van hem die hem in levende toestand zo had gesierd.


    In zijn spullen was absoluut niets te vinden dat Parson op de een of andere manier kon vastnagelen aan een syndicaat. We kwamen tot de conclusie dat Parson niet had gewerkt voor een bepaalde groep waar Tina zich tegenoverstelde, maar dat hij voor haar persoonlijk had gewerkt.


    En dat maakte van Tina ons volgend doelwit nummer één. Voor wie werkte zij - als zij inderdaad voor iemand werkte? Kelly bleef maar op zijn horloge kijken.


    'Last van de tijd?' vroeg ik.


    'Ik vraag me af wat ik met dit lichaam aan moet.'


    Ik haalde diep adem. 'Er is weinig dat we kunnen doen. We gaan gewoon naar buiten en laten hem hier.'


    'En Elena Morales dan?'


    'Die komt dan binnen, vindt het en trekt aan de alarmbel. Niets dat Parson aan ons bindt - niets concreets tenminste.'


    'We zijn samen met hem in de discotheek gesignaleerd.'


    'Weet jij dan iets anders te versieren?'


    Kelly dacht even na. 'Het is al behoorlijk laat. Daarom lette ik ook steeds op de tijd. Ik denk dat mijn contactman op dit ogenblik aanwezig is.'


    'Die grote man met die Foe Mansjoe-snor?'


    Kelly grinnikte. 'Ja. Ken je hem?'


    Ik ging zitten en keek naar het vloerkleed. 'Op dit moment hebben we iets anders om ons zorgen over te maken. Tina weet niet dat haar huurling dood is. Ze denkt dat die nog steeds op haar wacht tot zij in Sol y Nieve arriveert. En dat betekent dat zij hierheen komt om Corelli aan te wijzen. We moeten zien haar tegen te houden.'


    'Hoe?' Kelly fronste.


    Geruime tijd dacht ik na. 'Kijk, Wat dacht je hiervan? We bellen Tina in haar hotel in Granada en laten een bericht voor haar achter van de man. Dat bericht zegt haar dat hij uit Sol y Nieve weggaat en wil weten waar hij haar weer ontmoet. Dan blijven we gewoon hier zitten wachten tot zij dit hotel belt. We kunnen dan zien wie er wordt opgeroepen. Die man is dan de bewuste Rico Corelli.'


    Ik keek uit het raam in afwachting van Kelly's antwoord. 'Het klinkt goed. We hebben weinig te verliezen.'


    'Veronderstel dat zij onmiddellijk Parson belt om hem te vertellen wie hij moet neerknallen?'


    Kelly haalde zijn schouders op. 'Ze hoort dan dat Parson dood is en daarna neemt ze dan contact op met Corelli. We zijn haar hoe dan ook een stap voor.'


    'Ik ga naar beneden om Elena Morales in de lounge op te vangen. Ik wil niet dat ze naar boven gaat en het lichaam vindt. Ze kan het hele hotel wakker schudden.'


    'Ik kom naar je toe zodra ik voor die Tina Bergson heb gezorgd.'


    We sloten de deur niet af en liepen door de gang naar de trap. Niemand zag ons lopen.


    


    Zowel Juana Rivera als Elena Morales keken naar me op toen ik een paar minuten later de lounge binnenstapte. Ik had luid lachen en vrolijke uitroepen gehoord toen ik nog in de lobby was. Juana en Elena zaten middenin een luidruchtig gezelschap onder leiding van Herr Hauptli met zijn twee Duitsers en zijn ene Deen. Verder waren er zo ongeveer een twintigtal andere skiparen.


    Ik beende op hen af en knikte naar Juana en Elena. Ze maakten plaats voor me tussen hen in. Herr Hauptli zag me, groette me en stelde me voor aan de groep.


    Ik grinnikte, wuifde met een slap handje en zonk weer terug op de bank tussen de meisjes. Mijn ogen waren op het fel brandende vuur gericht. Hier was het veilig en besloten, ver van de geluiden van schoten en het zicht op bloed. Herr Hauptli vergastte zijn gezelschap op zijn sportievere ondernemingen - hij was een jachtgrootheid, een visexpert, een zeiler van enorme klasse en een uiterst begenadigde bergbeklimmer - en ik krabbelde een paar zinnetjes op een rekening en gaf die door aan Juana met een waarschuwend gebaar dat uit het gezicht van de anderen te houden.


    Ze liet niets blijken, maar ik wist dat ze het las, zonder dat iemand anders het zag. Een scherpe por in mijn ribben liet mij weten dat zij het had begrepen.


    PARSON DOOD. TINA'S HUURLING. HOU ELENA IN DE GATEN.


    Ik had deze zin erbij gezet omdat ik eigenlijk niet zo goed wist wat ik met Elena Morales aan moest. Als ze serieus betrokken was bij Barry Parson, dan kan ze hebben geweten - of vermoed - wat zijn bezigheden waren. Als dat niet zo was, dan had het geen enkele zin haar er met haar haren bij te slepen voor een paar vragen. Voor haar eigen bestwil wilde ik niet dat ze op dit ogenblik iets aan de weet kwam over Parson's dood. Zou Juana haar niet in bedwang kunnen houden, dan kon ik het nog altijd.


    Mitch Kelly verscheen in de deuropening van de lounge, breed grijnzend en wuivend naar één van de paartjes die hij kende. Toen hij mij zag, snelde hij op me af, leunde voorover en zei zacht: 'Lobby, snel.' Niemand had het gehoord. Hij gaf me een kneepje in mijn schouder, kuste Juana overvloedig op haar wangen en verliet de lounge na een verontschuldigende knik naar Herr Hauptli.


    Ik raakte Juana's dij aan, stond op en liep weg.


    Kelly stond bij de glazen wand achterin de lobby die uitzicht gaf over de voet van de skipiste. Hij keek naar mijn weerspiegeling in het glas. De lobby was volledig verlaten. Zonder zijn lippen te bewegen sprak hij in mijn oor - een oude truc die hij had afgekeken van wat bajesklanten.


    'Ze heeft haar hotel in Granada verlaten. Schijnt in de richting van Sol y Nieve te zijn vertrokken.'


    'Wanneer is ze weggegaan?'


    'Vanavond. Wisten niet wanneer.'


    'Dat is slecht nieuws.'


    Kelly knikte.


    In de weerspiegeling van de glazen wand zag ik één van de balieklerken een telefoon neerleggen en door de lobby naar de lounge lopen. Na een minuut kwam hij weer naar buiten, gevolgd door een haastige, gracieuze Elena Morales.


    Ik stootte Kelly aan. Doelbewust liep Elena naar het trappenhuis. Dat betekende dat ze naar boven, naar haar kamer ging - de kamer die zij deelde met Barry Parson.


    Kelly en ik wisselden verschrikte blikken. Ik zag Juana uit de lounge komen met een bezorgde blik. Ik porde Kelly aan. 'Hou Juana in de lounge. Jij blijft bij haar. Ik ga naar boven, achter Elena aan.'


    'Goed.'


    Ik wachtte tot Elena halverwege de trap was voor ik haar achterna ging. Er was iets gebeurd. Iemand had haar gealarmeerd. Ik begreep niet wie dat kon zijn geweest - of waarom. Toch was het overduidelijk dat zij op weg was naar haar eigen kamer.


    Derde verdieping. Gang door. Hoek om. Ze greep in haar tasje naar haar sleutel. Maar toen ze die in haar hand hield en de klink aanraakte, ging de deur zonder moeite open. Ze draaide zich om om de gang naar weerskanten af te turen. Zoiets had ik al verwacht; ik bleef weggedoken achter de hoek.


    Ze zag me niet.


    Ik hoorde de deur achter haar weer dichtgaan.


    Snel liep ik de gang door en posteerde mezelf voor haar deur. Eerst hoorde ik niets door de dikte ervan. Het vloerkleed zorgde ervoor dat geen enkel geluid naar buiten zou doorklinken via de kier tussen drempel en deur.


    Maar toen hoorde ik een gemompel van stemmen binnen. Ik hoorde één stem - die van een vrouw. Ongetwijfeld de stem van Elena Morales. Maar tegen wie praatte ze dan? Niemand. Natuurlijk. Ze gebruikte de telefoon.


    Toen hield het gemompel op en ik hoorde niets meer. Ik wachtte op het geluid dat de hoorn weer op de haak werd gelegd, maar dat bleef uit. Toen ging een deur open, een piepende deur. Een kast? Verkleedde zij zich nu, om weer naar buiten te komen?


    Snel liep ik naar het einde van de gang en ging naar buiten, naar het balkon dat het gebouw aan drie kanten omgaf. Ik hield me uit het gezicht en hurkte tegen de buitenmuur om te wachten tot Elena de gang op zou komen.


    Maar ze kwam niet.


    Ik keek op mijn horloge.


    Vijftien minuten.


    Ik liep weer de gang in en hield stil voor haar deur, rekte mijn hals uit en legde mijn oor tegen een deurpaneel. Niets. Ik trok de Luger, hield die tegen mijn borst en draaide de klink om. De deur was nog steeds niet op slot.


    Snel stapte ik de kamer binnen, de Luger vooruit gestoken. Binnen was niemand - levend.


    Parson's lichaam lag nog precies waar we hem hadden achtergelaten.


    Maar er was niemand anders in de kamer.


    Waar was Elena Morales?


    Ik keek naar de kastdeuren, maar de kast was te klein om iemand te verbergen. Maar toch ...


    Het was een zwak geluid. Eerst was ik er niet helemaal zeker van dat ik het had gehoord. Maar terwijl ik daar zo stond, terwijl ik nauwelijks adem dorst te halen, hoorde ik het weer. Het was onmiskenbaar het geluid van iemand die zich heel koest probeert te houden, maar zijn lichaamsgewicht van het ene op het andere been brengt. Weer keek ik naar de kast, maar het geluid kwam niet daar vandaan.


    Nee. Het kwam uit de badkamer.


    Ik hield de Luger stevig in mijn hand en liep op de badkamerdeur af. Die was afgesloten.


    'Elena?' zei ik zacht.


    Er kwam geen antwoord.


    Iemand was daarbinnen en het was niet Elena. Waar was die naartoe? Of was ze binnen met nog iemand anders? 'Elena,' zei ik weer, nu iets luider.


    Niets.


    'Ik breek je deur open. Ik heb een pistool. Kom naar buiten met je handen boven je hoofd,' snauwde ik terwijl ik een stap opzij van de deur deed.


    Niets.


    Ik greep de klink, nog steeds met mijn rug tegen het houtwerk naast de deur, en draaide die om. De deur ging naar binnen toe open. Ik verstrakte. Er was geen enkel geluid. Door de kier kon ik nu in de badkamer kijken. Het licht


    was aan. En daar, bleek en gespannen, stond Tina Bergson -zich de pleuris geschrokken natuurlijk.


    Ik stapte naar binnen, haar nog steeds onder schot houdend met mijn Wilhelmina. Toen zag ik de spullen op de wastafel, klaar voor het gebruik. Een injectienaald, een fles met vloeistof en een paar plukken watten.


    Ze keek me met wijd open ogen aan.


    'Waar is Elena?' vroeg ik, hoewel ik nog wel een stuk of honderd andere vragen voor haar had.


    Ze schudde haar hoofd. 'Ik heb Elena niet gezien. Ik heb alleen maar Barry gezien. En die - die was dood.' Haar stem daalde tot een gefluister. Ze was op het punt van flauwvallen. Ik greep haar ruw bij haar elleboog. Ze liet zich zwaar ademend tegen me aan vallen.


    'Heeft zij hem gedood?' Haar stem klonk fluisterend in mijn oor.


    Ik zei niets. Hoe kon ik haar vertellen dat Kelly en ik het gedaan hadden?


    'Waarom ben je teruggekomen naar Sol y Nieve?' vroeg ik haar rustig.


    Ze draaide haar hoofd om me aan te kijken. Ik liet haar op de rand van het bad zitten en ik ging naast haar zitten terwijl ik mijn Luger op haar borst gericht hield. Het was een sluw wijf en ik vertrouwde haar voor geen stuiver.


    'Om - om ...'


    'Om Barry Parson te zien?' suggereerde ik. 'Om hem naar Corelli te leiden zodat hij hem kon doden?'


    Haar lippen trilden en haar ogen gleden van me weg. 'Ja,' fluisterde ze.


    'Jij huurde Barry Parson om Corelli te doden,' zei ik plompverloren. 'Dat kun je dus niet ontkennen. Hij heeft het ons zelf verteld.'


    'Ik ontken het ook niet,' zei ze bedaard. Haar gezicht kreeg weer iets van zijn kleur terug. Mijn ogen bleven op de injectienaald rusten.


    'Motief?' vroeg ik. 'Ben je verslaafd? Is dat het?'


    Ze haalde haar schouders op. 'Ik zit er middenin. Ik weet niet waarom ik hem wil doden, maar ik weet wel dat ik hem meer haat dan wie ook op deze wereld.'


    'Maar hij houdt er toch mee op en geeft iedereen die met die drugketen te maken heeft aan?' zei ik.


    Ze liet haar hoofd hangen.


    'Waarom kwam je hier terug?' vroeg ik weer.


    'Om Barry te vinden,' zei Tina zacht. 'Ik kwam naar boven via het balkon, keek naar binnen en zag hem. Dood. Ik ben toen naar binnen gegaan ...'


    Ik staarde over haar schouder naar de betegeling van de muur. Natuurlijk. Het balkon. Zo was Elena uit de kamer vertrokken, zonder dat ik haar had gezien. Toen Elena Barry vond, was ze zich wezenloos geschrokken en gevlucht. Ze had gewoon de balkondeuren geopend en was weg geijld via het balkon. Daarna, direct daarna was Tina achterom gekomen om Barry in zijn kamer te treffen en had hem dood gevonden. Haar behoefte aan drugs had het gewonnen en ze was net van plan een shot te nemen toen ik de kamer binnenstapte.


    'Ik kwam binnen en ontdekte dat hij was doodgeschoten. Eerst dacht ik nog dat Elena het misschien had gedaan, maar misschien heeft Corelli ontdekt dat Barry achter hem aan zat. Misschien wist Corelli wel dat ik...' Haar ogen begonnen zich met tranen te vullen. 'Ik ben bang, Nick.'


    Ik schudde haar heen en weer. 'Je moet me naar Corelli brengen, Tina. Dat is de enige mogelijkheid. Te veel mensen hebben geprobeerd ons van die lijst met namen af te houden. Veel te veel. Maar nu is het jouw beurt, Tina.'


    Ze werd bleek. 'Maar hij zal het weten, Nick. Hij zal minstens vermoeden dat ik iemand huurde om hem te vermoorden. Dat kun je me niet laten doen. Je moet me laten gaan.'


    'Geen enkele kans op, Tina,' snauwde ik. 'Jij bent nog onze enige mogelijkheid. Nu breng je me recht naar hem toe. Wijs hem aan en ...'


    'Hij zal het nooit toegeven,' huilde ze. 'Hij zal zijn identiteit ontkennen.'


    'Tina!'


    Ze deed een greep achter haar rug voor de injektienaald. Ik raadde wat ze van plan was op het moment dat ze haar schouder wegdraaide. Ik drukte de Luger tegen het zachte gedeelte van haar hals. 'Nee, nee, Tina. Niet de naald. Zeker, voor een paar momenten maakt het de wereld prachtig. Maar altijd kom je weer terug in de werkelijkheid.'


    'Nick,' snikte ze. Ze hield nog steeds de naald vast.


    Ik liet de Luger in mijn zak glijden en deed een poging die naald te pakken te krijgen. Bijna ogenblikkelijk veranderde haar gezicht van uitdrukking. Van dat serene, prachtige masker veranderde het gelaat in het gezicht van een helhond - opvlammende ogen, ontblote tanden en de lippen weggetrokken tot een beestachtige grauw.


    De naald plantte zich in mijn onderarm voor ik me kon verweren tegen haar dolle uithaal.


    Ze lachte met een lage, vreugdeloze lach.


    Ik voelde alles uit me weglopen. Ik voelde me als een stuk stopverf.


    Ze duwde me de kamer binnen en liet me in een stoel zitten. 'Een klein mengsel van onszelf, Nick,' zei ze met die satanische grijns van haar. 'Jij blijft hier keurig netjes zitten als een lieve, brave jongen en ik ga hier weg.'


    'Nee, Tina,' probeerde ik te zeggen. Maar ik kreeg er geen geluid uit. Ze scheen zich te bewegen in een vertraagde beweging, terwijl ze door de deuren het balkon op rende. Toen viel er stilte.


    Na iets wat me als eeuwen toescheen, hoorde ik iets tegen de deur bonzen. Het was Kelly.


    'Nick, ben je daar? Nick?'


    Ik opende mijn mond. Die bewoog ten minste nog. Maar ik had geen stem. Nam de verlamming dan al af?


    De deur sloeg open en Kelly wierp zich de kamer binnen, zijn pistool getrokken. Hij stond me verbaasd aan te gapen. 'Hé, Nick.'


    Weer bewoog ik mijn lippen. De verlamming nam inderdaad af. Ik kreeg een gegrom naar buiten.


    Kelly keek rond, keek in de badkamer, rook de injectiespuit. Direct daarna kwam hij naar me toe, sloeg me in mijn gezicht, tilde me uit de stoel en sleepte me naar de badkamer. Hij hield mijn hoofd onder de douche en het koude water plensde in mijn nek.


    Terwijl hij hiermee bezig was, praatte Kelly tegen me. 'Het is een nieuw soort spul. We hebben voorraden te pakken kunnen krijgen. Het knalt je van de wereld zodat je je niet meer kunt bewegen, maar je neemt wel alles op wat er gebeurt. Tijdelijke verlamming. Komt van curare, ook gekend onder de naam ourare, urare, woerale en woerara. Maar het is versneden met iets anders. Vraag me niet wat. De formules zijn altijd verdwenen op het moment dat wij proberen ze te pakken te krijgen.'


    Snel kwam ik weer wat bij.


    'Vlug,' zei ik. 'Het was Tina. Ze is uit Granada gekomen om Barry Parson te zien en vond hier toen zijn lijk. Ze is hem nu gesmeerd en denkt dat Corelli hem heeft gedood. Als ze nu ontsnapt, heeft ze later nog altijd een kans om hem te doden.'


    'Wacht even,' snauwde Kelly. 'Ik kwam hierheen om jou te zoeken. Tina was beneden, in de lobby en heeft er een scène getrapt.'


    'Wie?' vroeg ik ongeduldig.


    'Tina Bergson.'


    'Tina.'


    'Precies. Maar nu is ze weg.'


    'Weg? Maar ...'


    'Ze was in de lobby, maar is weer weggegaan,' vertelde Kelly me toen we de kamer verlieten en over de gang liepen. Toen we de trap afkwamen, zagen we een heleboel mensen in de lobby. Ze loerden allemaal naar buiten naar het parkeerterrein.


    Buiten zag ik Juana die zich omdraaide om ons op te wachten.


    'Wat is dit allemaal voor flauwekul?' snauwde ik.


    'Ze is in die rode Jaguar,' zei Juana, terwijl ze op de geparkeerde auto's wees. Van één ervan zag ik de koplichten aanflitsen. Ze sneden door de duisternis heen en verlichtten de flank van de met sneeuw bedekte helling, waar de weg een bocht maakte en omhoog kronkelde naar de snelweg.


    'Ze heeft een behoorlijke scène gemaakt,' zei Juana. 'Het was een mooi toneelstukje.'


    'Een te goed toneelstukje,' zei Kelly droog.


    'Zijn jullie nu eens eindelijk van plan me te vertellen wat ze precies deed,' vroeg ik ongeduldig.


    'Nog geen tien minuten terug kwam ze hier als een vliegende tornado binnen en vroeg naar Mario Speranza.'


    'Wie is Mario Speranza?' vroeg ik.


    Kelly schudde zijn hoofd. 'Toen ze haar vertelden dat in dit hotel geen meneer Speranza logeerde, knalde ze uit elkaar en werd bijna hysterisch hier in de lobby.'


    De Jaguar begon te rijden. Tina's blonde haar fladderde naar buiten.


    'Iedereen kwam uit de lounge om te zien wat er aan de hand was,' zei Juana.


    Toen stortte ze in elkaar en ze moest bijgebracht worden door de balieklerk,' besloot Kelly. 'Ik ging naar boven om jou te halen.'


    Ik dacht snel na. 'Het is een act - die scène hier. Maar waar dat goed voor is, begrijp ik niet. Toch moet ik proberen haar tegen te houden.'


    'Goed,' zei Kelly. 'Wat doen wij ondertussen?'


    'Zoek dat van die Mario Speranza uit,' zei ik tegen hem. 'Waarschijnlijk bestaat die niet. Maar ik ga Tina achterna.' Ik bewoog me door de drukte naar de draaideuren en zag daar Herr Hauptli met zijn groep vleiers. Hij woof en draaide zich weer om.


    De Renault was koud. Maar hij startte goed. Ik reed de weg op, slipte twee keer voor ik hem weer in bedwang had. Wellicht lag er weer ijs op de weg, zoals twee dagen geleden. De weg dook naar beneden en maakte een scherpe bocht. De rode Jaguar zag ik niet, maar ik herinnerde me dat de weg verderop weer een draai maakte, de andere kant op en ten slotte naar links draaide in een wijde, hoefijzervormige draai langs de rand van een diepe ravijn.


    Ik gaf wat meer gas, want ik wilde de Jaguar niet uit het oog verliezen.


    Ik zag de rand van de weg in mijn koplampen en onwillekeurig trapte ik op de rem om hem te controleren. Ik voelde me opgelucht toen ik bemerkte dat de wielen juist reageerden. Ik trok de Renault door de bocht en zag toen de rode Jaguar van Tina halverwege die wijde, hoefijzervormige bocht. Ze reed langzaam, maar juist op het moment dat ik haar zag, gaf ze gas.


    De wagen scheen vooruit te springen in de duisternis. De lichten kwamen van de weg los alsof de wagen van plan was de lucht in te klimmen. En toen - ik kon mijn ogen nauwelijks geloven - sloeg de Jaguar tegen de steile rotswand.


    'Je stuur om, Tina,' riep ik onwillekeurig. 'Je stuur om.'


    Of ze dat deed weet ik niet, maar het volgende wat ik zag was de Jaguar die zich niet langer op die rotswand richtte maar op de uiterste rand van de weg. 'Tina!'


    Het was verspilde moeite.


    De Jaguar kreeg meer snelheid en ging over de rand, bijna alsof hij ervoor bestemd was een fraaie snoekduik in het diepe van een zwembad te maken.


    De koplampen vingen het gekartelde leisteen beneden, de repen sneeuw tussen het gesteente en bracht een werveling van opspattende lichtjes in de sneeuw teweeg. Toen begroef de wagen zich in de rotsen, stuiterde er vanaf en draaide om en om, terwijl de lampen een spiraal beschreven door de duisternis. Toen sloeg hij met een versplinterend geluid op een partij scherpe rotsen op de bodem van de ravijn.


    Een moment was het stil.


    Toen een flits en een luide explosie die de nacht aan flarden scheurde. Rook golfde omhoog in wrange, oranjeachtige wolken. Vuur schoot op en viel weer terug in de wrakstukken van de verwrongen wagen en begon toen langzaam aan het metaal te vreten. De rook kringelde nu langzaam omhoog en het vuur speelde langs de randen van het rode metaal, het heldere glas en het gekleurde plastic.


    Snel reed ik verder over de autoweg tot ik de plek bereikte waar de Jaguar van de weg was geschoten. Ik zette de auto aan de kant. Het enige dat ik zag, was een breuk in de bermwand van de weg.


    Ik trok de sleutels uit het contact en stapte uit. Het was koud op de weg. Ik liep naar de rand en staarde naar het verkoolde spoor over het leisteen waar de wagen de rotsen had bereikt, en naar de plek waar een helderrood vuur knetterde boven de restanten van Tina Bergson en de rode Jaguar.


    Kort daarop kwamen de eerste hotelgasten aangesnord in een Fiatje, parkeerden hun auto en kwamen bij me staan aan de rand van de weg.


    Daarna kwamen er meer.


    En nog meer.


    Sensatiezoekers. Ze maakten me ziek.


    Ik klom langs de rotsachtige helling naar beneden, gebruikmakend van mijn zaklantaarn. Ik passeerde het stuk waar de wagen voor het eerst de rotsen had geraakt en bereikte ten slotte de auto.


    De vlammen likten nog steeds langs de wrakstukken en het was onmogelijk al te dichtbij te komen, zonder mezelf te branden. Met een arm boven mijn hoofd stond ik daar te wachten.


    Een brandweerwagen gilde over de weg en daarna kwam een brandweerman in een ski-jak met een koolzuurblusser langs de helling naar beneden gegleden, en begon het brandende wrak te besproeien.


    Ik huiverde.


    De brandweerman stond naar het geblakerde wrak te kijken. Een lid van de Guardia Civil kwam naast me staan en scheen met een zaklantaarn in de restanten van de wagen. Zijn lichtstraal was sterker dan die van mij.


    Ik kwam dichterbij. Toen zag ik het.


    Op de voorbank lag een verkoold lichaam. Wat ervan was overgebleven, was zwart en smeulde nog.


    Tina.


    Alles wat er overgebleven was van het goudkleurige meisje met de goudgele huid.


    Misselijk wendde ik me af.


    Ik moet op een rots zijn gaan zitten ergens in de buurt van de wrakstukken en in de een of andere roes zijn weggezakt. Iemand schudde aan mijn schouder. Ik realiseerde me dat een stem al een hele tijd tegen me aan het praten was. Ik kwam in beweging.


    'Nick.'


    Het was Kelly.


    'Ze is dood,' zei Kelly. 'Wat een godvergeten rotzaak.'


    'Ik denk dat ze vermoedde dat alles was bekeken en maar beter kon maken dat ze weg kwam.' Ik zuchtte. 'Ze wist dat Rico Corelli haar de rest van haar leven achterna zou jagen.'


    'Maar Corelli wist het niet eens.'


    'Hij zou het aan de weet zijn gekomen. Daarom is hij weggegaan,' zei ik. Zo stelde ik het me tenminste voor.


    'Ik ben die naam nagegaan, Nick.'


    Fronsend keek ik op. Ik begreep niet waar hij op doelde.


    'Er is geen Mario Speranza in het hotel ingeschreven.'


    Ik dacht erover na. 'Maar dat is toch die naam die ze aan die klerk gaf?'


    Hij knikte. 'De klerk zei dat hij het haar vertelde en dat ze daarna begon te dazen.'


    Ik staarde naar de wrakstukken. 'Wou je daarmee zeggen dat Rico Corelli helemaal nooit in Sol y Nieve is geweest?'


    'Ik wil er alleen maar mee zeggen dat hij de afgelopen maanden niet hier, of in enig ander hotel in Sol y Nieve is geweest. Als zijn schuilnaam tenminste Mario Speranza is.'


    'Maar dan . ..'


    'Begrijp je het niet? Misschien wist hij het van Tina. Misschien wist hij dat zij een man had gehuurd om hem te doden.'


    Ik schudde mijn hoofd om wat meer helderheid te krijgen. 'En die hele flauwekul van die ontmoeting zou er dan alleen maar zijn geweest om de dood van Tina te bewerkstelligen? 'Helemaal niet. Ik wil ermee zeggen dat Rico Corelli wist van Tina en Barry Parson. En hij is gewoon helemaal niet naar deze plek gekomen. Iedereen dacht dat hij hier zou zijn - de man die de maffiosi huurden, de man die Tina huurde, en wij. Omdat wij Corelli wilden ontmoeten. Iedereen was hier, behalve Corelli zelf.'


    'Waar zit die godvergeten flikker dan?'


    Kelly haalde zijn schouders op. 'Ik denk dat we beter een postduif naar Hawk kunnen zenden en weer helemaal overnieuw kunnen beginnen.'


    We kwamen overeind en begonnen de helling te beklimmen, maar ik kon het nog steeds niet helemaal van me afzetten.


    Ik draaide me om en keek naar het wrak.


    'Waarom moest het op deze manier gebeuren?'


    Kelly schudde zijn hoofd. 'Het was een mooie vrouw, Nick. Maar mooie vrouwen doen domme dingen. Ze moet van Corelli hebben gehouden én hem hebben gehaat.'


    'Of van zijn geld hebben gehouden,' zei ik.


    'Jij hebt geen al te hoge dunk van mensen, Nick.'


    Kelly zuchtte.


    'Moet dat dan? Moet dat echt?' Ik werd wat rustiger. 'Ik denk dat ze gedacht heeft dat dit de beste manier was om van onze aardbol af te stappen. Beter in ieder geval dan eeuwig op de vlucht blijven voor Corelli's gehuurde schutters.'


    'Ze zou het nooit hebben geweten wanneer hij haar te pakken kreeg,' zei Kelly onverschillig.


    'Ik vraag me af waar die klootzak nu uithangt,' dacht ik hardop.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 15


    


    We zaten de volgende ochtend als eersten aan het ontbijt. Ondanks Juana's blozende uiterlijk was ze geestelijk terneergeslagen. Ik weet het aan het feit dat we onze opdracht hadden verknald. We zaten in de heldere zon. Ik stelde haar voor nog een ochtendje te skiën voor we uit Spanje zouden verdwijnen, maar zij had er weinig trek in.


    'Ik wil gaan pakken.'


    Ik knikte. 'Ik ga naar boven naar de Veleta en doe een paar afdalingen.'


    Ze knikte; haar gedachten ver weg.


    'Een stuiver?'


    Ze gaf geen antwoord.


    'Twee stuivers?'


    'Wat?'


    'Twee stuivers voor je gedachte. Wat is er?'


    'Ik denk dat ik nadacht over al dat verspillen van mensenlevens. Tina Bergson. Barry Parson. De Muskiet. Rico Corelli's eerste dubbel. En misschien ook nog Elena Morales. Waar zij ook mag zijn.'


    Ik reikte over de tafel en greep haar hand. 'Zo gaat het nu eenmaal in deze wereld.'


    'Het is niet zo'n vriendelijke wereld.'


    'Heeft iemand je dan ooit gezegd dat het anders was?'


    Triest schudde ze haar hoofd.


    Ik betaalde en ging naar buiten.


    Het was koel en stil op de Veleta. De zon scheen helder. Er lag een goede laag poedersneeuw tegen de berg. Ik bracht mijn verrekijker tevoorschijn en tuurde de helling af. Zoals ik al eerder had uitgelegd, liepen er twee pistes van de top


    van de Veleta naar beneden.


    Nu besloot ik het langere parcours te nemen. Het parcours dat naar rechts afboog als je naar beneden ging.


    Ik wilde net de kijker terugstoppen in het leren foudraal, toen iemand over de rotsen kwam geklauterd en mijn richting op kwam.


    Het was Herr Hauptli en - hoe was dat mogelijk - hij was alleen.


    Ik woof. 'Goedemorgen, Herr Hauptli.'


    Hij glimlachte. 'Goedemorgen, Herr Peabody.'


    'Ik heb u gisteren gemist - of wanneer was dat ook al weer dat we samen zouden gaan skiën?'


    'Ach ja, zaken, hè ...' zei hij.


    'Ja,' zei ik. Ik keek hem vluchtigjes aan, maar hij had zich afgekeerd en tuurde de helling af.


    'En waar is dat aantrekkelijke vrouwtje van u?'


    'Ze pakt de koffers.'


    'U gaat dus al weg?'


    Ik knikte.


    'Jammer. Het is zulk prachtig weer.'


    'Inderdaad.'


    Hij glimlachte en zette zich neer op een rotsrichel bij de top van de skipiste. Ik ging naast hem zitten, terwijl hij de veters van zijn schoenen stevig aanhaalde en de spullen pakte om zijn ski's in te vetten met blauwe was.'


    'Waar zijn uw vrienden?' vroeg ik. Ach wat, ik had toch niets anders te doen op dit moment.


    'Ze zijn in het hotel,' zei hij glimlachend. 'Ze schenen er niet al te zeer op gebrand te zijn me vandaag gezelschap te houden. Het is gisteren een beetje laat geworden in de Esqui Bar. De loemoemba's kwamen hun bijkans de oren uit.'


    'Gewoonlijk bent u toch onafscheidelijk.'


    'Zo gaat het altijd met geld. Het trekt aan als een magneet. Weer glimlachte hij. De kraaienpootjes bij zijn ooghoeken werden iets dieper en donkerder.


    'U bent een cynicus, Herr Hauptli.'


    'Ik ben een realist, Herr Peabody.'


    Hij pakte zijn eerste ski en begon de onderkant ervan zorgvuldig in de was te zetten. Hij ging angstig nauwgezet en methodisch te werk. Precies wat je van een goeie Duitserzou verwachten.


    'Fraulein Peabody doet me denken aan iemand die me erg na aan het hart ligt,' zei hij een ogenblik later.


    'Werkelijk?'


    'Weet u, ik had een dochter.' Hij keek op. 'Het was een erg mooi meisje.' Hij ging weer door met het invetten van zijn ski.


    'Was, Herr Hauptli?'


    Hij negeerde mijn vraag. 'Ze was negentien, zat op de universiteit,' vervolgde hij. 'Mijn vrouw, haar moeder, stierf toen ze nog maar een klein meisje van vijf was. Ik ben bang dat ik er nooit echt in geslaagd ben haar een goede begeleiding te geven tijdens haar opvoeding. Begrijpt u?' Zijn ogen zochten en ontmoetten de mijne.


    'Ik ben nooit vader geweest, Herr Hauptli. Dus om eerlijk te zijn, weet ik het niet.'


    'Een eerlijk antwoord.' Hij zuchtte. 'Of het nu ouderlijke verwaarlozing of een te grote verwennerij met materiële dingen was - ik weet het niet. Maar in ieder geval, toen ze naar die universiteit vertrok, zijn we alle contact kwijtgeraakt.'


    'Dat gebeurt tegenwoordig.'


    'In haar geval gebeurde toen het allerergste. Haar vriendenkring zat behoorlijk dicht bij de drugwereld.' Weer blikte hij naar me op. 'En ze raakte dusdanig betrokken in dat wereldje, dat ik er niet mee kon instemmen.' Hij ging door met het insmeren. 'Ze raakte verslaafd aan de heroïne.'


    Ik keek Herr Hauptli met grote ogen aan.


    'Een jaar na het begin van haar verslaving stierf ze aan een overdosis.' Hij staarde in de verte. 'Ze had het zichzelf toegediend.'


    'Het spijt me,' zei ik.


    'Het heeft geen enkele zin uw spijt nog op dit late moment te laten gelden,' zei Hauptli met een scherpe klank in zijn anders plezierige stem.


    'Het is dat verspillen van levens dat ik betreur,' zei ik, terugdenkend aan wat Juana tijdens het ontbijt had opgemerkt.


    Hij haalde zijn schouders op. 'In zekere zin neem ik het mezelf kwalijk. Ik heb me onttrokken aan de verantwoordelijkheden van een vader. Ik dacht uitsluitend aan vrouwen - niet één, maar een hele reeks - en verwaarloosde mijn dochter.' Hij dacht even na. 'En ze leed onder die verwaarlozing en ze reageerde op de enige manier die er nog voor haar overbleef. Ze gooide zichzelf weg op dezelfde manier als ik haar had weggegooid.'


    'Een psychiater kan u hele andere dingen vertellen,' zei ik waarschuwend. 'Het is heel gevaarlijk om met zelfanalyse te knoeien, Herr Hauptli.'


    'Het waren niet alleen die vrouwen waar ik mee knoeide, het was ook het werk waar ik in zat.'


    'Iedere man moet een beroep hebben.'


    'Ja, maar niet mijn beroep.'


    Ik keek hem aan, maar ik wist wat er zou volgen.


    'De drughandel,' zei hij met een bittere glimlach. 'Ja, die mij mijn enige dochter heeft gekost. Hoe staat u daar tegenover, Herr Peabody?'


    Ik schudde mijn hoofd.


    'In ieder geval, ik kreeg het er moeilijk mee. Ik begon die handel, waar ik mijn hele leven lang al in had gezeten aan een nader onderzoek te onderwerpen en ik begon na te denken over de effecten op het menselijke geslacht. En ik vond het helemaal niet leuk wat ik me realiseerde.'


    Hij raapte zijn volgende ski op en begon die in de was te zetten. 'Ik besloot dat het tijd was me uit de handel terug te trekken en mijn leven te gaan beteren tegenover al die jaren dat ik kwaad had aangericht.'


    Er was niets dat ik kon zeggen. Dus ik wachtte af.


    'Ze vertelden me wat er met me zou gebeuren als ik de organisatie verliet. Tot het einde van de wereld zouden ze me blijven zoeken. Om me te doden.' Hij glimlachte vrolijk. 'Begrijpt u dat?'


    'Ja, sigñore Corelli.'


    'Enrico Corelli,' zei hij met een halve grijns. 'Rico Corelli. En u bent Carter. Ze vertelden me dat Nick Carter de allerbeste was.'


    'Gewoonlijk.' Ik knikte. 'Niet altijd, maar gewoonlijk wel.'


    'Laat me u dan dit vertellen. Vanaf het begin is het eigenlijk alleen een praktisch probleem geweest. Een eenvoudige ontmoeting? Nee. Een ontmoeting in de sneeuw - om over


    sneeuw te praten.' Hij lachte luid, zijn sterke, witte tanden ontblotend. 'Een grapje, meneer Carter. Een grapje.'


    'Ja, een grapje,' bevestigde ik.


    'Het leek allemaal eenvoudig genoeg. Ik vertrek van Corsica op de Lysistrata en ontmoet u in de Siërra Nevada.'


    'Zeker.'


    'Maar vanaf het begin waren er al moeilijkheden. De Capo's kregen lucht van mijn plannen. Iemand dicht in mijn buurt had óf de waarheid vermoed, óf luistervink gespeeld. De maffiosi zetten toen een prijs op mijn hoofd.'


    'De Muskiet.'


    'Ja. Maar om een aanslag vóór te zijn, haalde ik mijn oude collega Basillio de Vanessi over zich als Enrico Corelli op mijn jacht te installeren. En dat erg mooie meisje met wie ik het bed deelde, ging mee om de situatie kompleet te maken.'


    'U belazerde uw eigen man,' zei ik zacht.


    'Zonder te weten dat er een succesvolle aanslag zou komen,' zei Corelli. 'Maar feitelijk heeft u gelijk. Ik bedonderde mijn eigen man. Ik dacht niet écht dat De Muskiet zou slagen en ik hoopte dat die ontmoeting tussen u en Basillio zonder hapering zou verlopen, zodat ten slotte de echte ontmoeting tussen u en mij kon volgen.'


    Ik zuchtte.


    'Maar er was nog meer. Vóór ik van de boot stapte in Valencia, ontdekte ik dat mijn schone Zweedse prinses eveneens plannen had een prijs op mijn hoofd te zetten.'


    'Tina Bergson?'


    'Ja. Ze wilde mijn dood. Ze had inderdaad een prijs op mijn hoofd gezet.' Corelli grijnsde sardonisch.


    'Was daar enige reden voor?'


    'Ik was even nieuwsgierig als u nu, meneer Carter. U moet zich Tina een beetje duidelijker voorstellen.'


    Ik kon me haar duidelijk genoeg voorstellen, maar ik zag geen reden hem dat te vertellen.


    'Ze is nymfomaan, meneer Carter. Ik denk niet dat dat een verrassing voor u zal zijn. Maar misschien is de reden voor deze kwaal minstens zo interessant als haar obsessie zelf.'


    Ik keek hem nieuwsgierig aan.


    'Toen ze vijftien jaar was, werd zij verkracht door een Zweedse boerenknecht. Ze raakte in verwachting. De abortus slaagde, maar ze kreeg bloedvergiftiging. Ze onderging een operatie waarbij haar baarmoeder werd weggenomen op haar vijftiende jaar. Deze steriele, prachtige en intelligente vrouw raakte geobsedeerd door haar vernielde vrouwelijkheid, door die onmogelijkheid ooit nog moeder te worden. Sinds het moment dat ze vrouw noch man was, werd ze wat ze feitelijk moest worden - een soort van super-vrouw. Met die schoonheid en die intelligentie - en ik verzeker u dat haar intelligentie grenzeloos was, meneer Carter - besloot ze het kleine imperium waar ik heer en meester over was, over te nemen.'


    'De drugketen,' zei ik.


    'Precies. Nu zijn we bij haar ambitie aangekomen toen ik besloot de keten te vernietigen en de meest intieme details ervan aan de narcoticadienst van Amerika te versjacheren.' Ik knikte. 'Dat is dus de reden dat zij Parson huurde om u te doden.'


    'Juist. Godzijdank interpreteerde ik haar eerste geschokte reactie op mijn onthulling die lijn te vernietigen als "verdacht". Ik hield mijn ogen open. Hoewel ze me verzekerde me altijd trouw te blijven en me naar Amerika te volgen, verdacht ik haar ervan dat ze loog. Dus ik tapte haar telefoon af - onze villa op Corsica is erg groot en we hebben allemaal een behoorlijke hoeveelheid persoonlijke vrijheid daar - en ik hoorde haar ten slotte die afspraak maken met Barry Parson in Malaga. Interessant, niet?'


    'Heel interessant.'


    'Mijn volgende zet was een spion op Parson te zetten. Tussen twee haakjes, ik geloof dat u hem in de lnterpol-archieven kunt terugvinden als Daniël Tussaud, een voortbrengsel van het Franse verzet. Hij was tien toen de Tweede Wereldoorlog uitbrak, en groeide op in een wereld van spionage en moord.'


    'Hij is nu dood.'


    'Dat dacht ik al.' Corelli haalde zijn schouders op.


    'Ik hoorde van uw vertrek uit de discotheek met uw contactman uit Malaga.'


    Ik glimlachte. 'U ontgaat niet zo veel, hè?'


    'Toch nog voldoende,' zuchtte Corelli. 'Goed. Elena Morales hield Parson van dichtbij in de gaten nadat ze zich had laten oppikken in een bar in Torremolinos. Zij had me gewaarschuwd dat hij naar Sol y Nieve was gekomen om me hier te zoeken en dan te doden. Om die reden ben ik niet naar de Veleta gekomen om u te ontmoeten.'


    'Zoiets dacht ik al.'


    Coreili knikte. Hij was klaar met zijn ski's. 'Ik hoopte dat Tina gedood zou worden op de Lysistrata als daar iets gebeurde, maar zij ontsnapte aan ernstige verwondingen, zoals u al weet. Ook hadden de Capo's hun executie aardig opgezet. Het betekende dat ik niet alleen op mijn qui vive moest zijn voor de huurman van de Capo's, maar ook voor die van Tina. Voor De Muskiet en voor Parson. Dus simpelweg werd ik Herr Hauptli en ik huurde een paar werkeloze acteurs in Valencia om de rol van mijn veronderstelde vleiers te spelen.'


    Ik lachte. 'U bent een vindingrijk man, meneer Corelli.'


    'Ik heb mijn lange leven te danken aan mijn vindingrijkheid in dit gevaarlijke beroep.' Hij fronste. 'Geen beroep. Zoiets ontwijdt de eigenlijke betekenis van het woord beroep. In een erg gevaarlijke zwendel. Een goed woord. Hard. Recht voor z'n raap. Onromantisch. Zwendel.'


    Ik knikte.


    'Ik heb u tamelijk uitvoerig en bewonderend gadegeslagen.' Corelli glimlachte. 'Onmiddellijk begreep ik dat u De Muskiet had gedood en ik voorspelde dat u Parson eveneens zou doden. De dood van Tina komt me een beetje als een verrassing. Ik geloof niet dat zij zelfmoord pleegde, zoals ze in de Prado Llano zeggen. Maar ik denk dat zij de macht over het stuur kwijtgeraakt is. De dood van Parson heeft haar totaal in verwarring gebracht. Ze kwam tot de conclusie dat ik alles van haar wist en dat ik haar dus zou doden. Ze moet in paniek zijn geraakt.'


    'In dat geval besloot ze hem te smeren voor u erachter kwam dat zij hier was,' zei ik.


    'Inderdaad.'


    'Ze is dood. Dat is alles wat ik ervan kan zeggen.'


    Corelli knikte. Hij maakte de stalen verbindingsklemmen van zijn ski's vast.


    Hij ging staan en boog zijn knieën.


    Ik begon die van mij onder te doen.


    'Zin om samen de helling af te gaan?'


    'Schitterend.'


    Hij grinnikte. 'Eerst nog, Nick, zou ik graag zien dat jij je hierover ontfermt.'


    Ik keek. Hij hield een envelop op. Er zat een bobbel in. Ik wist wat erin zat: de microfilm.


    'Het is wat u denkt dat het is. Namen, plaatsen, data. Alles. Alles vanaf Turkije, Sicilië, de Rivièra tot aan Mexico. U mist niemand als u alle gegevens nagaat. Ik wil dat die keten wordt vernietigd en nooit meer hersteld kan worden. Omwille van Beatrice.'


    Beatrice. Zijn dochter. En was zij ook niet Dante's droombeeld van het vrouw zijn?


    'Goed, Corelli,' zei ik.


    Hij gaf me een klopje op mijn schouder. 'Laten we maar gaan.'


    


    Zijn ski's dwars neerzettend, liep hij naar het begin van de baan en liet zich toen naar beneden vallen langs de piste. Bij de afslag maakte hij een fraaie Christie en verdween toen achter een stapel rotsen.


    Ik stopte de microfilm in mijn binnenzak en begon aan mijn afdaling achter hem aan. De sneeuw was precies goed. Ik voelde mijn ski's goed aangrijpen op de baan.


    Toen ik om de bocht van rotsen kwam, zag ik Corelli beneden me. Hij voerde een paar bochten uit, en traverseerde toen over een breed, recht stuk van het parcours.


    Ik ging achter hem aan met alle ski-trucs die ik kende. Ik was aan het einde van de brede baan en juist in een smallere doorgang merkte ik een derde skiër op die de andere baan afgleed.


    De banen liepen zodanig dat ze elkaar zo nu en dan raakten, als twee draden die op verschillende plaatsen losjes aan elkaar zijn geknoopt. Het was een jongeman in bruine kleding. Hij leek me beneden de twintig met die slanke, tengere bouw. Maar hoe oud hij ook mocht zijn, hij was een excellent skiër. Zijn ski's grepen goed aan in de sneeuw en hij was een expert in de afdaling.


    Op het gedeelte van de helling waar de twee banen weer van


    elkaar afbogen, nam de jonge skiër zijn eigen baan en ging langzamer naar beneden via een reeks vlakke, doorgangen. Hij was uit het gezicht verdwenen achter een rotspartij die de twee banen van elkaar scheidde, toen ik Corelli bereikte die me stond op te wachten.


    'Prachtige sneeuw,' zei ik.


    Hij knikte.


    'Als u naar Amerika komt, neem ik u eens mee naar Alta en Aspen. U zult het heerlijk vinden.'


    Hij lachte. 'Misschien houd ik u er wel aan.'


    'Afgesproken,' zei ik. 'Ga verder. Ik volg u tot de volgende stop.'


    Grinnikend zette hij zichzelf weer in beweging.


    Even later zette ik de achtervolging in. Mijn rechterski was wat stroef geworden; door mijn houding iets te veranderen, hoopte ik een betere greep op de sneeuw te krijgen. De helling werd iets steiler en ik remde wat af, omdat tussen twee rotspartijen de doorgang te nauw was voor een al te fraaie manoeuvre. Toen bereikte ik een breed, open sneeuwveld: de ideale picknickplaats voor elke skiër. Aan het eind ervan zag ik Corelli.


    Ik vervolgde mijn weg en volgde Corelli naar links. Op dat moment zag ik de jongeman weer.


    Hij was sneller naar beneden gekomen dan wij en naderde op dit moment het raakpunt van de twee banen aan het einde van het open terrein.


    Even stopte ik, in de sneeuw snijdend met een soort van ijshockey-stop en bleef staan kijken. De poedersneeuw was goed. De sneeuwlaag eronder scheen solide. Maar ik hield niet van dit deel van het terrein. Ik bedoelde, hij was steil en gelijkmatig aflopend, maar verderop lag een holte in de helling en ik hield niet van de aanblik ervan.


    Toch bewoog Corelli zich erlangs voort en hij was nu ongeveer halverwege, zonder moeilijkheden. Hij skiede van links naar rechts en terwijl ik zo naar hem stond te kijken, maakte hij een scherpe draai en bewoog zich toen van rechts naar links. Achter hem zag ik de jonge skiër op de andere baan de rotspartij naderen die zijn baan van die van ons scheidde.


    Ik stond net op het punt mijn weg te vervolgen toen ik inmijn ooghoeken een waarschuwende flikkering opving. Weer tilde ik mijn hoofd op, mijn ogen samenknijpend tegen de schittering van de zon. Hadden mijn ogen me bedrogen? Nee.


    De jongen had iets in zijn rechterhand, terwijl hij zijn twee skistokken onder zijn linkerarm knelde. Hij had het een of andere wapen vast - inderdaad. Het was een handwapen.


    De jongen stopte en ging in de sneeuw liggen. Op dat moment was hij achter de rotsen verdwenen en ik kon niet zien wat hij aan het uitspoken was, maar instinctiefs wist ik dat hij dat ding op Corelli richtte die nu van hem weg skiede, onbewust van het feit dat hij het doel was geworden van een pistool vizier.


    'Hauptli!' schreeuwde ik, zijn schuilnaam gebruikend voor het geval dat ik bedrogen was door de een of andere optische illusie.


    Snel draaide hij zijn hoofd om, tegen de helling omhoog kijkend naar mij. Ik gebaarde naar de jongeman. Corelli draaide zich die kant op, maar kon vanuit zijn positie niets zien. Ik gebaarde koortsachtig ter waarschuwing. Corelli begreep dat er iets verkeerds aan de gang was en reageerde. Hij probeerde de koers van zijn afdaling te veranderen, maar verloor zijn evenwicht en kwam te vallen. Hij herstelde zich goed en kwam op zijn heup neer, maar begon toen te glijden. Ik sprong weg en sloeg de stokken in de grond. In een snelle, rechte vaart kwam ik naar de rotsen waarachter de jongen weggedoken zat. Ik klemde de beide stokken onder mijn linkerarm en greep de Luger.


    De sneeuwhoop kwam vanuit het niets. Ik lette op de rotsen, zoekend naar het hoofd van de jongen, maar ik zag nog niets van hem. De sneeuwhoop kreeg me halverwege mijn knie en skibevestiging te pakken en gooide me plat voorover, één ski volledig losrukkend op het moment dat de veiligheidsbevestiging losraakte. Die ski gleed verder naar beneden. De andere ski lag naast me. Ik kon me zelfs niet meer herinneren hoe die was losgeraakt.


    Corelli drukte zichzelf op uit de sneeuw en draaide zich om om naar de rotsen te kijken.


    Het eerste schot kwam. Het miste. Nu zag ik de jongen overeind komen vanachter de rotsen. Ik richtte de Luger op


    zijn hoofd en haalde de trekker over. Te ver naar rechts. Snel draaide hij zich om en zag mij. Zijn muts viel af. Goudkleurig haar golfde langs zijn hals naar beneden.


    Het was Tina Bergson!


    Ik was zo overdonderd dat ik niet meer kon denken.


    Maar toen recapituleerde mijn brein zonder verdere aanmoediging het hele verhaal.


    Tina!


    Het was niet haar lichaam in de rode Jaguar. Het moet dat van Elena Morales zijn geweest. Nu begreep ik het. Ik had Elena Parson's kamer zien binnengaan om daar het dode lichaam van Parson te vinden. Maar Tina Bergson was al in de kamer. Tina was naar Sol y Nieve gekomen om Parson te treffen en hem naar Corelli te leiden zodat hij hem kon doden. En zij had Parson dood in zijn kamer aangetroffen -voordat Elena de kamer was binnengekomen. Dus zij had naar beneden naar de lounge gebeld om Elena naar boven te krijgen. En Elena was gegaan, gestuurd door de boodschap.


    Toen had Tina Elena gedwongen naar buiten te gaan via het balkon naar de rode Jaguar - omdat zij nu ook wel begreep dat Elena de ogen en de oren van Corelli was geweest. Ze zette haar in de Jaguar en doodde haar. In de hoefijzerbocht zette zij Elena achter het stuur, verhoogde de snelheid van de Jaguar door met een zware skischoen of iets anders zwaars het gaspedaal neergedrukt te houden en sprong eruit. En ontsnapte in het duister, hoewel zij wist dat ik vlak achter haar was.


    En nu.


    Nu was zij hierheen gekomen om Corelli te doden en de drugketen over te nemen - zoals zij dat altijd had gewild. Ik zag Corelli weer overeind komen en naar Tina kijken. Tina schoot een keer op mij. Ik beantwoordde haar vuur. Maar ik was te veraf om iets uit te richten.


    Ze keek eerst naar mij, toen naar Corelli en begon toen te voet Corelli's richting op te gaan. Koortsachtig was hij bezig zich los te maken uit de sneeuw om verder langs de helling naar beneden te glijden. Zoals zoveel mannen in uiterst gevaarlijke beroepen, scheen hij geen wapen bij zich te dragen.


    Ze ploeterde doelbewust in zijn richting op haar skischoenen, terwijl ze het wapen hoog vasthield.


    Rond de sneeuwhoop was de sneeuw hard bevroren. Ik zag de scheuren aan de top waar die tegen de helling vastzat. Ik stapte achteruit, richtte de Luger op de sneeuw en vuurde één, twee, drie keer. De schoten weergalmden door de lucht. Er klonk een splijtend gekraak en de hele handel sneeuw en ijs begon in beweging te komen - zich losmakend van het bovenste gedeelte waarop ik stond. Toen het eenmaal begon te bewegen, ging het steeds sneller. Een kleine lawine. Ze zag hem op haar afkomen, maar was niet in staat eraan te ontsnappen. Ze vuurde twee keer op Corelli en begon toen naar hem toe te rennen, weg van de sneeuwlawine. Maar de sneeuwmassa pakte haar en trok haar met zich mee. Ik zag haar gele haar in de sneeuwval verdwijnen.


    De sneeuw stapelde zich op, sloeg ten slotte te pletter tegen de rotsen en kwam met bulderend lawaai tot rust.


    Ik raapte mijn ski's op en liep langzaam naar Corelli.


    Hij lag bloedend op zijn zij in de sneeuw.


    Ik bereikte hem. Zijn gezicht was wit van de pijn, zijn ogen staarden in het niets. Hij was in een shock.


    'Vernietig die keten,' fluisterde hij tegen mij.


    Ik tilde zijn hoofd op uit de sneeuw. 'Ik doe het, Rico.' Het was de eerste keer dat ik hem bij zijn voornaam noemde.


    Hij zakte achterover met een flauwe glimlach rond zijn lippen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 16


    


    Ik duwde zijn oogleden dicht.


    Ik hielp de Guardia Civil zich te ontfermen over het lichaam van Corelli en vertrok toen op mijn ski's op het moment dat een paar mannen met spaden naar Tina begonnen te graven. Ik bereikte de man met de Foe Mansjoe-snor en vertelde hem van het droeve einde van Barry Parson.


    Het was een plezierig gevoel onder de douche alle spanning en inspanning van deze Spaanse drugslijn af te spoelen. Ik droogde me af in mijn kamer, van plan me aan te kleden en dan op de deur van Juana Rivera te kloppen. Het werd tijd dat ik haar het laatste hoofdstuk vertelde en dat we ons klaarmaakten voor de weg terug naar Malaga.


    Ik controleerde mijn Luger in haar schouderholster die over de bedstijl hing en greep mijn badjas. Toen mijn voeten weer droog waren, bond ik de stiletto om mijn enkel en rilde even. De spiegel in de badkamer was beslagen, maar toch slaagde ik erin mijn haar te kammen. Weer tuurde ik aandachtig, maar de grijze haren die ik vorige week had uitgetrokken waren nog niet teruggekomen.


    Ik wist dat ik er in de toekomst meer zou zien, niet minder. Mijn bagage was al gepakt - ik had het gedaan voor ik onder de douche ging - en ik overwoog even of ik eerst mijn kleren zou aantrekken voor ik bij Juana aanklopte.


    Toen dacht ik, sodemieter op, liep naar de tussendeur en klopte aan met de knokkels van mijn hand.


    'Kom binnen,' hoorde ik haar met een omfloerste stem zeggen.


    'Ben je klaar?'


    Er klonk geen antwoord.


    Ik opende de deur en stapte naar binnen.


    De deur ging achter me dicht en ik draaide me verrast om. Toen zag ik Juana in een stoel zitten. Ze was helemaal naakt. Een handdoek was voor haar mond gebonden. Haar handen waren samengesnoerd achter haar rug, aan de leuning. Haar benen zaten vast aan de stoelpoten. Ze keek me aan met een hulpeloze, smekende blik.


    Ik reikte weer naar de deurknop.


    'Nee, nee, Nick,' klonk een zachte stem.


    De gordijnen voor het raam bewogen even en Tina Bergson stapte erachter vandaan, een revolver in haar hand. Het leek reusachtig - bij haar. Het was Parson's Webley Mark IV. Ze was in skikleding - dezelfde kleding die ze op de helling had gedragen. Maar ze was nat en koud. Verder helemaal Tina Bergson. Haar ogen smeulden in een soort van waanzin.


    'Hallo, Nick,' zei ze met een meedogenloos geamuseerde glimlach.


    'Dag Tina,' zei ik.


    'Inderdaad. Ik ben niet omgekomen in die sneeuwlawine die jij veroorzaakte.'


    'Dat zie ik.'


    Ik draaide me om en keek weer naar Juana's naakte lichaam. Pas toen zag ik de sigarettenbrandmerken op haar naakte borsten. Ik huiverde. Die Tina zat toch wel heel vreemd in mekaar, al zou je dat aan die perfecte buitenkant niet zo direct zeggen.


    'Je bent niet wijs, Tina,' zei ik zacht. 'Wat voor zin heeft het om mensen als Juana pijn te doen?'


    Tina explodeerde. 'Rico was een idioot om te proberen die drugketen op te breken. Hij had het meest perfecte systeem van de wereld om geld te maken - en hij wilde er vanaf.' Geld, geld, geld. De hysterie van deze klotige wereld. Kóóp aanzien, bezit, macht. Vermoord er desnoods je vrienden voor. Of je minnaar. 'Maar het heeft de dood van zijn dochter veroorzaakt.'


    Tina sneerde. 'Die dochter van hem was gewoon een hoer, zoals alle wijven. Die wilde gewoon alle mannen van die universiteit in haar koffer hebben.'


    'Alleen maar in jouw verbeelding, Tina,' zei ik. 'Jij hebt een koppendokter nodig.'


    Ze wierp haar hoofd in haar nek en lachte. 'Jij bent een puritein, Nick. Weet je dat? Een puritein.'


    Ik dacht aan mijn schouderholster aan de bedstijl in mijn kamer en vervloekte mezelf om mijn idiotie. Nooit ga ik ergens naar toe zonder Wilhelmina. Alleen maar uit sentimentele, belachelijke belangstelling voor Juana Rivera had ik mezelf aan de dood overgeleverd.


    'Geef me de microfilm, Nick,' zei Tina, terwijl ze van de gordijnen wegliep. 'Ik zag je samen met Rico daarboven. Ik weet dat jij die hebt. Geef hem aan mij. Anders schiet ik je dood.'


    'Daar komt helemaal niets van in, Tina,' zei ik. 'Zodra ik je die geef, schiet je ons allebei dood en smeer je hem.'


    'Nee,' zei Tina. Haar ogen schitterden. 'Het interesseert me geen moer wat jij en die teef van je doen. Je kunt gewoon vertrekken en terugvliegen naar Amerika als je daar zin in hebt. Het gaat mij alleen maar om die microfilm en dan laat ik je gaan.'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Komt niets van in, baby.'


    Haar ogen straalden als blauw gletsjerijs. Ik dacht aan dat prachtige lichaam onder die skikleding.


    Tina wees met haar zware Webley in de richting van Juana. Ik keek toe met een fascinatie die bijna om van te kotsen was. De ogen van Juana rolden angstig heen en weer. Ik hoorde en zag haar rillen. Tranen begonnen over haar wangen naar beneden te glijden.


    'Je bent een monster,' zei ik kalm. 'Hoor je me, Tina. Je had mij moeten nemen in plaats van Juana om te kwellen. Wat voor onmenselijk iemand ben jij eigenlijk?'


    Tina haalde haar schouders op. 'Ik dood haar bij de derde tel als jij me die microfilm niet geeft, Nick.'


    'Ik heb die film niet,' zei ik snel. Het kwam zo maar in me op. Ik had een plannetje. Ik wilde haar laten denken dat ik alleen maar tegenpruttelde.


    Haar ogen vernauwden zich. 'Ik zag je samen met Rico. Jij moest die film van hem hebben gekregen. Hij 'wilde een ontmoeting met jou alleen. Dat was alles wat hij wilde en hij heeft die gekregen. Hij moet het dus aan jou hebben gegeven. Eén, Nick.'


    Ik transpireerde. 'Tina, luister naar me. Hij heeft die microfilm óp de post gedaan. Hij heeft hem naar Washington verstuurd . .


    'Rico vertrouwt de post voor geen cent,' snoof Tina. 'Daarvoor ken ik hem goed genoeg. Verzin iets beters, Nick. Twee.'


    'Tina, het is de waarheid.' Impulsief deed ik een stap in haar richting. 'Leg nu die revolver weg en haal Juana uit die stoel.'


    Tina draaide zich naar me om. De loop van de zware revolver was op mijn borst gericht. 'Dit is een Webley .45, Nick,' snauwde ze. Haar gezicht stond strak. 'Het is even krachtig als een Frontier Colt. Laat me je niet aan flarden moeten schieten. Van deze afstand is er helemaal niets meer over van je borst of je hart. Ik zou dan al je spullen moeten nazoeken om het te vinden. En ik hou te veel van dat grote, harde lichaam van je om daar gaten in te maken. Geef het me dus, Nick. Geef me die film.'


    Juana huilde.


    Ik bewoog me een heel klein beetje.


    'Nee,' krijste Tina. Toen richtte ze de revolver weer op het hoofd van Juana. Het uiteinde van de loop slechts een paar centimeter ervan verwijderd. 'Geef me die film, Nick. Anders sterft ze.'


    Wanhopig keek ik haar aan.


    'Ik heb één en ik heb twee gezegd, Nick. Nu is hier het laatste moment...' ze haalde diep adem.


    'Stop,' riep ik. 'Het is in de andere kamer.'


    'Daar geloof ik helemaal niets van,' zei Tina met een flauwe grijns. 'Nee. Jij hebt het bij je. Zoiets waardevols?'


    Mijn zelfverzekerdheid verdween. 'Hoe weet jij dat zo zeker?'


    Ze glimlachte. 'Ik weet het. Dat is alles. Ik weet het.'


    Ze kwam op me af. 'Geef op.'


    Ik greep in de zak van mijn badjas. 'Tina.'


    'Langzaam.'


    Ze bracht de zware loop omhoog en richtte op mijn hals. Ik deinsde achteruit. 'Het zit - het zit in mijn zak.'


    Ze keek me aan. Haar ogen samengeknepen, haar geest koortsachtig werkzaam.


    'Doe je badjas dan uit en geef die aan mij. Langzaam.'


    Ik knoopte mijn ceintuur los en probeerde snel na te denken. Natuurlijk had ik de film niet in mijn zak zitten. Maar ...


    'Uit,' snauwde ze.


    Ze was te ver van me af om haar te grazen te nemen met mijn jas zoals ik had gehoopt. Met een korte beweging liet ik hem van mijn schouders glijden. Daar stond ik, naakt en blootgesteld. Als ze nu eens wat dichterbij kwam, zou ik de jas kunnen laten uitschieten en zo het wapen uit haar kunnen krijgen en ...


    'Gooi het op het bed.'


    Met een zucht deed ik het.


    Ze liep eropaf, de revolver op mijn borst gericht houdend. Met haar linkerhand rommelde ze in één van de zakken. Leeg. Toen in de andere zak. Ook leeg.


    'Leugenaar,' gilde ze. 'Waar is het? Waar is het?'


    Ik zag dat haar ogen volkomen uit blauw vuur bestonden terwijl ze naar me keek, haar ogen langzaam van beneden naar boven langs mijn lichaam glijdend.


    Ik bewoog een voet een heel klein beetje, terwijl ik mijn best deed het kleefband dat achter tegen mijn hield zat geplakt voor haar verborgen te houden.


    Onwillekeurig gingen mijn ogen naar beneden naar mijn rechterbeen. Ze merkte de richting van mijn blik op en haar ogen vernauwden zich. Ze keek scherp naar mijn voet. Toen naar mijn been en daar zag ze het heel kleine stukje kleefband dat van de achterkant tevoorschijn krulde.


    'Daar is het,' snauwde ze. 'Vastgeplakt aan je enkel. Pak het, Nick. Pak het en ...'


    'Tina, ik bezweer je ...'


    'Wil je soms dat ik je neerknal en het zelf pak?'


    Ik wist dat ze het zou doen. Helemaal naakt en kwetsbaar bukte ik en greep achter mijn rechterenkel. Het plakband had losgelaten door het vocht van de douche op mijn been. Op hetzelfde moment maakte ik de stiletto vrij.


    'Snel,' riep ze tegen me, terwijl ze een hand uitstak om het aan te pakken.


    Ik bracht de stiletto omhoog, draaide me, strekte mijn gesloten linkerhand uit alsof het de microfilm bevatte en deed een paar stappen naar haar toe.


    Haar ogen schitterden naar mijn gebalde vuist en in een reflex stak ze haar hand uit om het aan te nemen. Ik kreeg haar bij haar pols te pakken en op hetzelfde moment plantte ik de stiletto in haar hals. Net onder het oor.


    Ze vuurde de Webley af met een rochelende kreet.


    De kogel boorde zich in de hotelmuur en kwam er aan de andere kant weer uit.


    Mijn borst brandde van het mondingsvuur van het wapen. Ik viel achterover.


    Ze sloeg tegen de grond, terwijl het slagaderlijk bloed uit haar lichaam werd gepompt en haar goudkleurige huid besmeurde.


    Wat een verspilling.


    Wat een godvergeten verspilling.


    Huiverend liep ik op haar af, tilde haar op en legde haar lichaam op het bed.


    Nog een keer opende zij haar ogen.


    'Nick,' fluisterde ze met een grappige glimlach rond haar mond. 'Zevenenzeventig haal ik nooit, hè?'


    'Je hebt een verkeerd beroep uitgezocht,' zei ik.


    Ze werd slap.


    Ik zorgde voor Juana en probeerde haar te troosten terwijl ik haar losmaakte van de stoel. Ik dwong haar naar de kast waar ze haar kleren aantrok. Toen ging ik naar mijn eigen kamer en stapte in mijn kleren.


    Ik kwam terug. Ik hield de Rolleiflex vast en zag er precies zo uit als mijn dekmantel zei dat ik eruit moest zien.


    Goeie, ouwe Hawk.


    In feite was ik blij weer aangekleed te zijn. Het is altijd eenvoudiger over wereldse zaken te praten als je aangekleed bent.


    'Waar is de microfilm?' vroeg Juana.


    Ik bracht de Rolleiflex omhoog. 'Hierin,' zei ik. 'Een goede kamera heeft altijd een film binnenin.'


    Ze stak haar tong naar me uit.


    Ik nam er een foto van. Want hoe dan ook, ik was toch één van de beste fotografen van het midwesten, niet? Bovendien hoefde Juana niet te weten dat ik de microfilm in mijn onderbroek had gestopt.


    Of wel soms?


    



    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


    


    Het gaat uiteindelijk om Rico Corelli, de leider van de meedogenloze drughandel die in het Verre Oosten begint en onder meer in de Verenigde Staten eindigt. Corelli wil praten en daar heeft hij een afschuwelijke reden voor.


    Praten tegen AXE. Dus tegen Hawk. Dus tegen Nick Carter. Maar niemand weet hoe Corelli eruitziet. Nochtans luidt Carters opdracht: zoek contact, leg contact met hem en zorg ervoor dat hij kan praten.


    En juist dat probeert een andere groep te voorkomen. Een groep die wel weet hoe Corelli eruitziet.


    Of weten zij het óók niet? ...
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‘Die man wil praten, Nick. Over de drughandel. Zorg
ervoor dat hij kan praten. Maar bedenk wel, Nick, de
hele Maffia rond de Middellandse Zee heeft or alles voor
over om hem de mond te snoeren . .."






